Bundesrat Drucksache 143/16
17.03.16

EU - AV - U

Unterrichtung
durch die Europaische Kommission

Vorschlag fir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates mit \Vorschriften

fur die Bereitstellung von Diingeprodukten mit CE-Kennzeichnung auf dem Markt und zur
Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und (EG) Nr. 1107/2009
COM(2016) 157 final

Vertrieb: Bundesanzeiger Verlag GmbH, Postfach 10 05 34, 50445 Kéin
Telefon (02 21) 97 66 83 40, Fax (02 21) 97 66 83 44, www.betrifft-gesetze.de
ISSN 0720-2946



Der Bundesrat wird Uber die VVorlage gemal} 8 2 EUZBLG auch durch die Bundesregierung
unterrichtet.
Der Europaische Wirtschafts- und Sozialausschuss wird an den Beratungen beteiligt.

Hinweis: vgl. Drucksache 528/06 = AE-Nr. 061423,
Drucksache 433/08 = AE-Nr. 080424,
Drucksache 597/15 = AE-Nr. 150856,
Drucksache 598/15 = AE-Nr. 150857,
Drucksache 599/15 = AE-Nr. 150858 und
Drucksache 600/15 = AE-Nr. 150859



Drucksache 143/16

* K ok

2 EUROPAISCHE
ok KOMMISSION

* %
*

Briissel, den 17.3.2016
COM(2016) 157 final

2016/0084 (COD)

Paket zur Kreislaufwirtschaft

Vorschlag fur eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

mit VVorschriften fur die Bereitstellung von Dungeprodukten mit CE-Kennzeichnung auf
dem Markt und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und (EG)
Nr. 1107/2009

(Text von Bedeutung fur den EWR)

{SWD(2016) 64 final}
{SWD(2016) 65 final}

DE DE



DE

Drucksache 143/16 -2-

BEGRUNDUNG

KONTEXT DES VORSCHLAGS
Grunde und Ziele des VVorschlags

Der Vorschlag dient der Bewaltigung wesentlicher Probleme auf dem Markt, die
erstmals bei einer Ex-post-Bewertung der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003 (im
Folgenden die ,geltende Dungemittelverordnung®) im Jahr 2010 festgestellt
wurden'. Er wurde im Aktionsplan zur Kreislaufwirtschaft auch als einer der
wichtigsten Legislativvorschlage genannt®.

Erstes Argument und Ziel

Innovative Diingeprodukte, die oft Né&hrstoffe oder organische Stoffe enthalten,
welche im Einklang mit dem Kreislaufwirtschaftsmodell aus Bioabfallen oder
anderen sekundaren Rohstoffen recycelt wurden, finden wegen unterschiedlicher
nationaler VVorschriften und Normen nur schwer Zugang zum Binnenmarkt.

Die geltende Diingemittelverordnung gewahrleistet fur eine Klasse harmonisierter
Produkte, die zu den in Anhang I der genannten Verordnung genannten Produkttypen
zéhlen, den freien Verkehr auf dem Binnenmarkt. Solche Produkte kénnen als ,,EG-
Dingemittel* gekennzeichnet werden. Unternehmen, die andere Produkttypen als
EG-Dungemittel in Verkehr bringen wollen, bendtigen zuerst eine neue
Typzulassung durch einen Beschluss der Kommission zur Anderung des genannten
Anhangs. Praktisch alle in der geltenden Diingemittelverordnung aufgefihrten
Produkttypen sind herkémmliche, anorganische Diingemittel, die in der Regel nach
einem linearen Wirtschaftsmodell geférdert oder mit chemischen Verfahren
gewonnen werden. Die chemischen Prozesse beispielsweise fir die Herstellung von
Stickstoffdiinger sind auch energieintensiv und haben einen hohen CO,-Ausstol?.

Rund 50 % der Dungemittel, die derzeit auf dem Markt sind, entgehen jedoch dem
Anwendungsbereich der Verordnung. Dies gilt fir einige anorganische Diingemittel
und praktisch alle Dilingemittel aus organischen Stoffen, wie tierischen oder
sonstigen landwirtschaftlichen Nebenerzeugnissen oder recycelten Bioabféllen aus
der Lebensmittelkette. Forschung, Innovation und Investition entwickeln sich derzeit
rasch und tragen zur Kreislaufwirtschaft bei, indem lokale Arbeitsplatze geschaffen
und sekundare, in der EU bezogene Ressourcen verwertet werden, die ansonsten
direkt auf Bodenflachen ausgebracht oder in Deponien entsorgt worden waren, was
unndétigerweise Eutrophierung und Treibhausgase verursacht hatte. Es gibt in der
Wirtschaft auch einen Trend zur Servitization; die Produkte werden immer besser auf
den Kunden zugeschnitten, ausgehend von einer Analyse der zu diingenden Bdden.
KMU und andere Unternehmen in ganz Europa sind zunehmend daran interessiert,
zu dieser Entwicklung beizutragen. Fur kundenspezifische Produkte, die organische
Dingemittel enthalten, hangt der Zugang zum Binnenmarkt derzeit von der
gegenseitigen Anerkennung ab und ist daher oft behindert.

Bei innovativen Dungemitteln ist die bestehende rechtliche Konstruktion in zweierlei
Hinsicht problematisch.

Der erste Aspekt des Problems ist, dass sich die Aufnahme von Produkttypen aus
organischen Stoffen oder Sekundarrohstoffen in die geltende Diingemittelverordnung
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kompliziert gestaltet. Die Regulierungsbehtérden zogern aufgrund der relativ
variablen Zusammensetzung und Merkmale solcher Ausgangsstoffe. Die geltende
Dungemittelverordnung ist klar auf anorganische Dingemittel aus Primarrohstoffen
mit eindeutigen Merkmalen zugeschnitten; es fehlen die belastbaren
Kontrollmechanismen und Sicherheitsmanahmen, um Vertrauen in Produkte aus
organischen oder sekundéren Stoffen zu schaffen, die von Natur aus variabel sind.
Daruiber hinaus ist nicht klar, wie die Verbindungen zu geltenden Rechtsvorschriften
uber die Kontrolle von tierischen Nebenprodukten und Abféllen sind.

Daher sind im Einklang mit der Kreislaufwirtschaft gewonnene Dungemittel nach
wie vor nicht harmonisiert. Viele Mitgliedstaaten verfuigen tber detaillierte nationale
Vorschriften und Normen fir solche nicht harmonisierten Dingemittel, mit
Umweltauflagen (z. B. Belastungsgrenzen fir Schwermetalle), wie sie fur EG-
Dingemittel nicht gelten. Zudem hat sich der freie Warenverkehr zwischen den
Mitgliedstaaten durch gegenseitige Anerkennung als &uRerst schwierig erwiesen.
Hersteller von Dilingemitteln aus organischen oder sekundéaren Rohstoffen, die in
einem Mitgliedstaat niedergelassen sind und auf dem Markt im Hoheitsgebiet eines
anderen Mitgliedstaats tatig sein méchten, missen daher haufig duferst kostspielige
Verwaltungsauflagen erfillen. Weil die kritische Masse fehlt, wird nicht genug in
diesen bedeutenden Sektor der Kreislaufwirtschaft investiert. Hersteller mit Sitz in
Mitgliedstaaten mit einem kleinen Inlandsmarkt sind angesichts des Uberschusses an
verfligbaren organischen Sekundérrohstoffen (in der Regel Stalldung) davon
besonders betroffen.

Zusammenfassend l&sst sich sagen, dass im Wettbewerb zwischen Diingemitteln aus
organischen Stoffen bzw. sekunddren Rohstoffen, die im Einklang mit dem
Kreislaufwirtschaftsmodell aus Quellen innerhalb der EU gewonnen wurden, und
nach dem linearen Wirtschaftsmodell hergestellten Dingemitteln Letztere die Nase
vorne haben. Diese Wettbewerbsverzerrung bremst Investitionen in die
Kreislaufwirtschaft.

Das Problem wird dadurch verscharft, dass einer der wichtigsten
Dingemittelbestandteile, ndmlich Phosphatgestein, nach Ansicht der Kommission zu
den kritischen Rohstoffen z&hlt. Bei Phosphatdiingern ist die EU derzeit in hohem
MaRe auf auBerhalb der EU abgebautes Phosphatgestein angewiesen (mehr als 90 %
der in der EU verwendeten Phosphatdiinger werden eingefiihrt, hauptsachlich aus
Marokko, Tunesien und Russland). Dabei enthalten Abfélle in der EU (insbesondere
Klarschlamm) grof’e Mengen an Phosphor, der nach dem Kreislaufwirtschaftsmodell
recycelt werden kénnte und mdoglicherweise etwa 20-30 % des Bedarfs der EU an
Phosphatdiingern decken wiirde. Das damit verbundene Investitionspotenzial bleibt
derzeit aber weitgehend ungenutzt, zum Teil wegen der bereits erwéhnten
Schwierigkeiten beim Zugang zum Binnenmarkt.

Der zweite Aspekt, unter dem die geltende Diingemittelverordnung innovativen
Dungemitteln im Weg steht, ist, dass das Verfahren der Typzulassung auch fur neue
anorganische Dlngemittel aus Priméarrohstoffen langwierig ist und nicht mit dem
Innovationszyklus in der Diingemittelbranche Schritt halten kann. Es wurde daher fir
notwendig erachtet, die Rechtsetzungstechnik grundlegend zu Uberdenken und zu
modernisieren, um fir mehr Flexibilitat in Bezug auf die Produktanforderungen und
gleichzeitig flr ein hohes Mal3 an Sicherheit und Schutz der Gesundheit von Mensch,
Tier und Pflanze sowie der Umwelt zu sorgen. Die entsprechenden Uberlegungen
sind ausfuhrlich in Abschnitt 3 dargelegt: Ergebnisse der Ex-post-Bewertung, der
Konsultation der Interessentrager und der Folgenabschéatzung.
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Das wichtigste Ziel dieser Initiative ist es daher, in der EU Anreize fir die
grolRindustrielle Herstellung von Dingemitteln aus nicht eingefiihrten organischen
oder sekundéren Rohstoffen nach dem Kreislaufwirtschaftsmodell (durch die
Umwandlung von Abféllen in Nahrstoffe fir Nutzpflanzen) zu schaffen. Der
Vorschlag wird einen Rechtsrahmen bieten, der den Zugang zum Binnenmarkt fiir
solche Diingemittel ebnet und dadurch gleiche Wettbewerbsbedingungen fir diese
Produkte und die nach dem linearen Wirtschaftsmodell im Bergbau gewonnenen
oder chemischen Dungemittel gewéhrleistet. Dies wirde zu den folgenden Zielen der
Kreislaufwirtschaft beitragen:

) Sekundarrohstoffe wirden aufgewertet, mit der Folge, dass Rohstoffe starker
genutzt und Loésungen der Eutrophierungs- und Abfallproblematik fur private
wie Offentliche Unternehmen zum attraktiven Geschaftsfeld werden.

. Es wurde eine grofRere Ressourceneffizienz und eine geringere Abhangigkeit
von fir die européische Landwirtschaft wesentlichen Rohstoffeinfuhren (vor
allem Phosphor) erreicht.

o Investitionen und Innovationen in der Kreislaufwirtschaft wirden gefordert
und damit Arbeitsplatze in der EU geschaffen.

) Die Diingemittelbranche wiirde nicht mehr wie jetzt unter dem Druck stehen,
im EHS ihre CO,-Emissionen zu senken, weil sie Diingemittel aus CO,-
armeren Ausgangsstoffen herstellen kdnnte.

Mehr innovative Dilngemittel wirden auch das Spektrum der den Landwirten
angebotenen  Dingemittel bereichern, was dazu beitragen konnte, die
Lebensmittelproduktion kosten- und ressourceneffizienter zu machen.

Zweites Argument und Ziel

Die geltende Dungemittelverordnung geht nicht darauf ein, dass die Kontamination
von Bdden, Binnengewassern, Meeren und letzten Endes Lebensmitteln durch EG-
Dingemittel Umweltprobleme zur Folge hat. Ein weithin anerkanntes Problem ist
das Vorhandensein von Cadmium in anorganischen Phosphatdingern. Da EU-
Grenzwerte fehlen, haben einige Mitgliedstaaten einseitig unter Berufung auf
Artikel 114 AEUV Cadmiumhochstgehalte in EG-Diingemitteln festgelegt, so dass
auch im harmonisierten Bereich Einzelmérkte entstanden sind. Das Vorhandensein
von Kontaminanten in Dungemitteln, die derzeit national geregelt sind (z. B. in durch
Recycling aus Klarschlamm gewonnenen Nahrstoffen), wirft &hnliche Bedenken auf.

Ein zweites Ziel der Initiative ist es daher, dieses Problem anzugehen und
einheitliche Grenzwerte fur Cadmium in Phosphatdiingern festzulegen. Solche
Grenzwerte, mit denen die negativen Auswirkungen der Anwendung von
Dingemitteln auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit auf ein Minimum
beschréankt werden sollen, tragen zur Verringerung der Cadmiumanreicherung im
Boden und der Cadmiumkontamination von Lebensmitteln und Wasser Dbei.
Gleichzeitig werden die Markthindernisse beseitigt, die durch die in einigen
besorgten Mitgliedstaaten festgesetzten Cadmiumgrenzwerte entstanden sind.

Koharenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Bereich

Mit dem Vorschlag wird die geltende Dulngemittelverordnung aufgehoben, aber
bereits harmonisierte Dungemittel durfen weiterhin vermarktet werden, wenn sie den
neuen Sicherheits- und Qualitatsanforderungen gentigen. Die Bedingungen werden
festgelegt, unter denen aus Abféllen und tierischen Nebenprodukten hergestellte
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Dungemittel von den Kontrollen gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 mit
Hygienevorschriften fir nicht fur den menschlichen Verzehr bestimmte tierische
Nebenprodukte und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr.1774/2002
(Verordnung (ber tierische Nebenprodukte)® und der Richtlinie 2008/98/EG (iber
Abfalle und zur Aufhebung bestimmter Richtlinien® ausgenommen sind und als
Dungemittel mit CE-Kennzeichnung frei verkehren dirfen. Mit dem Vorschlag wird
auch die Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments und des
Rates vom 18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung chemischer Stoffe (REACH)® erganzt, die weiterhin fir die
Dungeprodukten zugefugten chemischen Stoffe gelten wird.

Koharenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Die Initiative unterstitzt die Agenda fur Beschaftigung, Wachstum und Investition
der Kommission durch die Schaffung der geeigneten rechtlichen
Rahmenbedingungen fir Investitionen in die Realwirtschaft.

Sie wird insbesondere einen wichtigen und konkreten Beitrag zum
Kreislaufwirtschaftspaket der Kommission leisten. Sie sorgt fir gleiche
Wettbewerbsbedingungen fiir alle Dilingeprodukte und fordert die Verwendung
heimischer Sekundarrohstoffe.

Zudem unterstutzt die Initiative das Ziel, einen vertieften und faireren Binnenmarkt
mit gestarkter industrieller Basis zu schaffen, und zwar durch die Beseitigung
bestehender Hemmnisse fur den freien Warenverkehr mit bestimmten innovativen
Dingemitteln und durch die Erleichterung der Marktiiberwachung seitens der
Mitgliedstaaten.

Die Initiative steht in Zusammenhang mit den folgenden MafRnahmen:

. Paket  zur  Kreislaufwirtschaft: Mit  der  Uberarbeitung  der
Dingemittelverordnung soll ein rechtlicher Rahmen fur die Herstellung von
Dingemitteln aus recycelten Bioabfallen und sonstigen Sekundé&rrohstoffen
geschaffen werden, im Einklang mit der Biodkonomie-Strategie®, zu der die
Produktion erneuerbarer biologischer Ressourcen und die Umwandlung dieser
Ressourcen und Abfallstrome in Produkte mit einem Mehrwert z&hlt. Dadurch
wirden die flr eine nachhaltige europdische Landwirtschaft wesentlichen
Pflanzennéhrstoffe verstarkt aus heimischen Ressourcen bezogen, auch der
kritische Rohstoff Phosphor. Die Malinahme wiirde zudem zu einer besseren
Anwendung der Abfallhierarchie beitragen, indem weniger in Deponien
entsorgt oder die Energiegewinnung aus Bioabfallen erheblich eingeschréankt
wird; dies wirde auch helfen, Probleme der Abfallbewirtschaftung in den Griff
zu bekommen.

) Binnenmarktstrategie: Wie oben beschrieben, behindern komplizierte und
individuelle nationale Regelungen bekanntermalRen den freien Warenverkehr
mit Dlngemitteln, die derzeit nicht von den Harmonisierungsrechtsvorschriften
abgedeckt sind. Wahrend die Wirtschaftsakteure die unterschiedlichen
nationalen Vorschriften hdufig als absolutes Hindernis fur die ErschlieBung

o g M W

SABI. L 300 vom 14.11.2009, S. 1.
“ABI. L 312 vom 22.11.2008, S. 3.
ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. 1.
http://ec.europa.eu/research/bioeconomy/index.cfm
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neuer Markte empfinden, sind sie nach Ansicht der Mitgliedstaaten wesentlich
fur den Schutz der Lebensmittelkette und der Umwelt. Wegen dieser Bedenken
in Bezug auf die Gesundheit und die Umwelt hat sich die gegenseitige
Anerkennung im Bereich der nicht harmonisierten Dlngemittel als beraus
schwierig erwiesen, und die Wirtschaftsakteure mochten die Mdoglichkeit
haben, Zugang zum gesamten Binnenmarkt zu erhalten, wenn sie harmonisierte
Vorschriften befolgen, mit denen diesen Bedenken auf EU-Ebene Rechnung
getragen wird.

o Horizont  2020: Der Vorschlag hat das Potenzial, relevante
Forschungstatigkeiten zu stimulieren, die im Rahmen der gesellschaftlichen
Herausforderungen 2 ,,Erndhrungs- und Lebensmittelsicherheit, nachhaltige
Land- und Forstwirtschaft, marine, maritime und limnologische Forschung und
Biowirtschaft* und 5 ,Klimaschutz, Umwelt, Ressourceneffizienz und
Rohstoffe” eingeleitet wurden; Ziele dieser Tétigkeiten sind u. a. innovative
Losungen flr eine effizientere und sicherere Verwertung von Ressourcen aus
Abfallen, Abwéssern und Bioabfallen sowie die Aufforderung an die Forscher,
innovative Produkte im Einklang mit den Markterfordernissen, den
Bedurfnissen der Gesellschaft und der Umweltschutzpolitik zu entwickeln. Im
Rahmen des Gemeinsamen Unternehmens flr biobasierte Industriezweige
wurde u. a. das Recycling von Phosphor fir die Dingemittelherstellung als
wirtschaftlich vielversprechende neue Wertschopfungskette flr (organische)
Abfalle ausgemacht’. Ein leichter Zugang zum Binnenmarkt fiir solche
Dingemittel ware eine Voraussetzung fur das Erreichen dieser Ziele und die
Verwertung der Forschungsergebnisse auf dem Markt.

RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND
VERHALTNISMASSIGKEIT

Rechtsgrundlage

Ziel des Vorschlags ist die Verbesserung der Funktionsweise des Binnenmarkts fir
Dingeprodukte, indem die Probleme angegangen werden, die schon bei der Ex-post-
Evaluierung der geltenden Dingemittelverordnung im Jahr 2010 ausgemacht
wurden. Rechtsgrundlage ist daher Artikel 114 des Vertrags tber die Arbeitsweise
der Europdischen Union, der auch die Rechtsgrundlage fur die geltende
Dingemittelverordnung ist.

Subsidiaritat (bei nicht ausschliel3licher Zustandigkeit)

Erstes Ziel der vorgeschlagenen Malinahme ist die Forderung von Investitionen in
die Produktion und Akzeptanz wirksamer, sicherer, innovativer Dlngemittel aus
organischen  oder  sekundaren  Rohstoffen im  Einklang mit  dem
Kreislaufwirtschaftsmodell und der Biotkonomie-Strategie, indem diesen Produkten
durch den Zugang zum gesamten Binnenmarkt zu einer Kkritischen Masse verholfen
wird. Der konsequentere Einsatz solcher Diingemittel kann erhebliche Vorteile fir
die Umwelt, eine Verringerung der Abhéngigkeit von Einfuhren kritischer Rohstoffe
aus Landern auRerhalb der EU sowie ein vielfaltigeres Angebot an hochwertigen
Dingeprodukten fir die Landwirte bedeuten. Die derzeitige Behinderung des freien
Verkehrs dieser Produkte durch unterschiedliche nationale Regelungen kann nicht
durch einseitige MaBnahmen der Mitgliedstaaten beseitigt werden. Vor allem hat

DE
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sich die gegenseitige Anerkennung in diesem Bereich als auBerordentlich schwierig
erwiesen und wird in dem Male zu einem immer groReren Hindernis, wie das
Interesse am Geschaft mit hochwertigen Dlngemitteln aus organischen Stoffen oder
Sekundarrohstoffen zunimmt. Dagegen kénnte eine Mallnahme der EU den freien
Warenverkehr fur solche Dingemittel durch Aufstellung harmonisierter,
hochwertiger Sicherheits- und Umweltkriterien gewahrleisten.

Das zweite Ziel besteht darin, das durch Dungemittel verursachte Problem der
Cadmiumkontamination von Bdden und Lebensmitteln anzugehen. Da die meisten
der daflr verantwortlichen Diingemittel (z. B. anorganische Phosphatdiinger) bereits
harmonisiert sind, koénnen die Mitgliedstaaten dieses Ziel nicht durch
EinzelmalRnahmen erreichen. Durch EU-weit geltende Hochstwerte hingegen kénnen
Kontaminanten in harmonisierten Dlingemitteln effektiv auf ein sichereres Niveau
gesenkt werden.

Verhaltnismaligkeit

Erstes Ziel der Initiative ist die FOrderung von Investitionen in die Produktion von
wirksamen, sicheren, innovativen Dlngemitteln aus organischen oder sekundaren
Rohstoffen nach dem Kreislaufwirtschaftsmodell, mit der Folge, dass die
Umweltbelastung zuriickgeht, die Abhdangigkeit von Einfuhren abnimmt und das
Spektrum der angebotenen hochwertigen Produkte erweitert wird. Mit der Initiative
soll durch einen Binnenmarkt fir diese Produkte eine kritische Masse erreicht
werden. Die gegenseitige Anerkennung nicht harmonisierter Dlingemittel hat sich
bisher als &uferst schwierig erwiesen, wohingegen Rechtsvorschriften Uber die
Produktharmonisierung den Zugang zum Binnenmarkt fir anorganische Diingemittel
wirksam geebnet haben. Daher wird der Schluss gezogen, dass Rechtsvorschriften
uber die Produktharmonisierung fur Dingemittel aus organischen oder
Sekundarrohstoffen nicht Uber das MaR hinausgehen, das erforderlich ist, um
Rechtssicherheit als Anreiz fir umfangreiche Investitionen in die Kreislaufwirtschaft
zu schaffen. Die in diesem Vorschlag gewéhlte Rechtsetzungstechnik lasst den
Wirtschaftsakteuren ein Maximum an Flexibilitdt beim Inverkehrbringen neuer
Produkte, ohne Abstriche bei Sicherheit und Qualitdt machen zu missen. Dariber
hinaus stellt sie es den Mitgliedstaaten frei, nicht harmonisierte Diingemittel auf dem
Markt zuzulassen, ohne dass an groReren Markten interessierten Wirtschaftsakteuren
die Mdglichkeit genommen wird, sich fir die Vorteile des harmonisierten
Rechtsrahmens zu entscheiden.

Eine Verordnung scheint am besten geeignet fir die Harmonisierung von Produkten
in einem Bereich, der technisch so komplex ist und fir die Lebensmittelkette und die
Umwelt derartige Auswirkungen haben kann wie Diingemittel. Diese
Schlussfolgerung wird dadurch bestéarkt, dass die geltenden
Harmonisierungsrechtsvorschriften fir Dungemittel ebenfalls als Verordnung
erlassen wurden.

Fur das zweite Ziel, d. h. die Verringerung der Cadmiumkontamination von Bdden
und Lebensmitteln durch den Einsatz von Dungemitteln, von denen die meisten
bereits harmonisiert sind, erscheinen HOchstwerte in den Produktrechtsvorschriften
als ein wirksames Mittel, um das Problem an der Wurzel zu packen. Die
wirtschaftlichen Folgen stehen im Verhaltnis zu dem Ziel, eine nicht riickgéngig zu
machende Bodenkontamination zu verhindern, die die heutige Generation sowie
kinftige Generationen von Landwirten und Lebensmittelkonsumenten treffen wirde.
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Weitere Ausfuhrungen zur VerhaltnismaRigkeit finden sich in Abschnitt 4.2.2 der
Folgenabschatzung.

Wabhl des Instruments

Eine Verordnung scheint am besten geeignet fiir die Harmonisierung von Produkten
in einem Bereich, der technisch so komplex ist und fir die Lebensmittelkette und die
Umwelt derartige Auswirkungen haben kann wie Dingemittel. Diese
Schlussfolgerung wird dadurch bestarkt, dass die geltenden
Harmonisierungsrechtsvorschriften fir Dungemittel ebenfalls als Verordnung
erlassen wurden.

ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG

Ex-post-Bewertung/Eignungsprufungen bestehender Rechtsvorschriften

Die 2010 durchgefiihrte Ex-post-Bewertung der geltenden Diingemittelverordnung
kam zu dem Schluss®, dass mit der Verordnung das gesetzte Ziel erreicht wurde, den
Rechtsrahmen in Bezug auf einen bedeutenden Teil des Dingemittelmarktes zu
vereinfachen und zu harmonisieren.

Eine weitere Schlussfolgerung lautete jedoch auch, dass die Verordnung innovative
Dingemittel wirksamer fordern konnte und auch Anpassungen fur einen besseren
Umweltschutz notig waren. Im Hinblick auf die vom Anwendungsbereich der
Verordnung derzeit nicht erfassten organischen Diingemittel ergab die Bewertung
zudem, dass weder die Wirtschaftsakteure noch die nationalen Behorden die
gegenseitige Anerkennung fir das am besten geeignete Instrument hielten, um den
freien Warenverkehr zu ermoglichen, da Dungemittel zu den Produkten z&hlen, bei
denen wegen legitimer Bedenken im Hinblick auf Produktqualitdt, Umwelt und
Gesundheit strenge Regeln erforderlich sein kdnnen.

Konsultation der Interessentrager

In der 2011 angelaufenen Vorbereitungsphase fanden ausfihrliche Konsultationen
der Mitgliedstaaten und anderer Interessentrager statt, vor allem im Rahmen der
Arbeitsgruppe ,,Dingemittel“’. Die im Mai 2015 veroffentlichte 6ffentliche
Konsultation zur Kreislaufwirtschaft enthielt Fragen zu diesem Thema'. Die
Interessentrdger wurden auch gebeten, sich zu dem am 22. Oktober 2015
verdffelqtlichten Fahrplan fiir die Uberarbeitung der Diingemittelverordnung zu
aulern=.

Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Der Entwurf der Folgenabschédtzung beruht in weiten Teilen auf der oben genannten
Ex-post-Bewertung der Dungemittelverordnung von 2010 sowie auf der 2011
durchgefuhrten Studie Uber die Optionen fiir eine vollstandige Harmonisierung der
EU-Vorschriften (ber Dungemittelausgangsstoffe, mit Bertcksichtigung der

10
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Siehe Abschnitt 4, Schlussfolgerungen und Empfehlungen.

Berichte tiber die Sitzungen dieser Gruppe finden sich hier:
http://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupDetail&grouplD=1320&Ne
wSearch=1&NewSearch=1

http://ec.europa.eu/environment/consultations/closing_the_loop_en.htm?utm_content=bufferé
8ffa&utm_medium=social&utm_source=twitter.com&utm_campaign=buffer
http://ec.europa.eu/smart-regulation/roadmaps/docs/2012_grow_001_fertilisers_en.pdf
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technischen Durchfuhrbarkeit und der Folgen fir Umwelt, Wirtschaft und
Gesellschaft'?.

Forschungsprojekte des RP 7 haben sich mit dem Recycling von Phosphor
beschéftigt; die Ergebnisse wurden in dem Workshop ,,Circular approaches to
phosphorus: from research to deployment* ausgewertet, der am 4. Mérz 2015 in
Berlin stattfand'®. Einer der dabei ausgemachten Schwerpunkte ist die Uberarbeitung
der EU-Diingemittelverordnung durch die Erweiterung ihres Anwendungsbereichs
auf Nahrstoffe aus sekundéren (z. B. recycelten Phosphaten) und organischen
Quellen.

Folgenabschatzung

Der Vorschlag wird von einer Folgenabschdtzung begleitet; die wichtigsten
Unterlagen dazu finden sich hier: [Once the IAR is published, insert link to the
summary sheet and to the positive opinion of the Regulatory Scrutiny Board]. Die
Bemerkungen des Ausschusses fir Folgenabschéatzung wurden berticksichtigt, indem
besser herausgearbeitet wurde, warum die voneinander abweichenden nationalen
Normen zur Entstehung von Einzelmérkten fiihren, indem die unterschiedlichen
bewerteten Optionen klarer formuliert und die wichtigsten Auswirkungen des
Vorschlags besser begriindet wurden.

Bei der Folgenabschatzung wurde der Status quo (Option 1) mit vier weiteren
Optionen fur MaBnahmen (Optionen 2-5) verglichen. Bei allen Optionen 2-5 wirde
die Harmonisierung auf Dingemittel aus organischen Rohstoffen und auf andere
dingemittelbezogene Produkte ausgeweitet, und es wirden Grenzwerte fir
Kontaminanten  eingefhrt. Den  Optionen  wdirden  unterschiedliche
Kontrollmechanismen  zugrunde  liegen: Bei Option2  wirde die
Rechtsetzungstechnik der Dingemittelverordnung, d.h. die Typzulassung,
beibehalten. Bei Option 3 wirde die Typzulassung durch eine erschopfende
Positivliste von Ausgangsstoffen ersetzt, die Dungemitteln mit Absicht zugesetzt
werden durfen. Bei Option 4 wirde die erforderliche Kontrolle Uber den neuen
Rechtsrahmen (NLF) erfolgen, mit einem universell geltenden
Konformitétsbewertungsverfahren. Option 5 schlielflich wirde auch auf dem NLF
beruhen, aber  je nach Materialkategorie mit unterschiedlichen
Konformitéatsbewertungsverfahren. Bei allen vier Optionen 2-5 wurde auch
untersucht, ob die Harmonisierung fiir alle Produkte mit einer bestimmten Funktion
verpflichtend sein sollte oder ob die Konformitat mit den harmonisierten
Rechtsvorschriften freiwillig sein konnte, quasi als Alternative zu maoglicherweise
geltenden nationalen Rechtsvorschriften und der gegenseitigen Anerkennung, wie
dies bei der Option Status quo flr anorganische Diingemittel gilt.

Die endgultige Fassung des Vorschlags entspricht Option 5, gekoppelt mit der
Variante der freiwilligen Harmonisierung. Diese Malinahme wurde gewahlt, weil sie
die Verwaltung vereinfachen wiirde — insbesondere fiir Diingeprodukte aus klar
beschriebenen, priméren Rohstoffen — und fir Flexibilitat sorgt; gleichzeitig wére
gewahrleistet, dass die Anwendung harmonisierter Dilngeprodukte keine
unannehmbaren Risiken fiir die Gesundheit oder die Umwelt birgt.

12
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http://bookshop.europa.eu/en/study-on-options-to-fully-harmonise-the-eu-legislation-on-fertilising-

materials-including-technical-feasibility-environmental-economic-and-social-impacts-pbNB0114252

Der Bericht Uber den Workshop kann unter folgender Adresse heruntergeladen werden:
http://bookshop.europa.eu/en/circular-approaches-to-phosphorus-pbK10115204/
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Der Vorschlag betrifft in erster Linie die Hersteller innovativer Diingemittel aus
organischen  oder  sekunddren  Rohstoffen im  Einklang mit  dem
Kreislaufwirtschaftsmodell, die in der Lage sind, durch einen ungehinderten Zugang
zum Binnenmarkt eine kritische Masse zu erreichen. Solche Hersteller werden von
der Initiative profitieren, vor allem in Mitgliedstaaten, deren Inlandsmarkt nicht grof3
genug fiir neue Diingemitteltypen ist.

Der Vorschlag betrifft auch private und 06ffentliche Verwertungsbetriebe
(beispielsweise Kléaranlagen oder Abfallbehandlungsanlagen, die Kompost oder
Garrlckstande gewinnen), die in der Lage sind, ihre Produktion aufzuwerten und
damit Investitionen in die entsprechende Infrastruktur zu fordern.

Bei vielen nationalen Behorden wird die Arbeitsbelastung zuriickgehen, wenn die
nationalen Systeme fur die Registrierung oder Zulassung von Dingemitteln ganz
oder teilweise durch Kontrollmechanismen auf EU-Ebene ersetzt werden.

SchlieRlich werden die Landwirte und sonstigen Anwender von Dlngemitteln eine
Erweiterung des Produktangebots erleben, und die allgemeine Offentlichkeit wird
besser vor der Kontamination von Bdden, Wasser und Lebensmitteln geschitzt sein.

Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung

Mit dem Vorschlag wird der Verwaltungsaufwand fir die Hersteller von
Dingeprodukten, die den Zugang zu mehr als einem nationalen Hoheitsgebiet auf
dem Binnenmarkt suchen, vereinfacht und verringert, weil der Zugang nicht mehr
von der gegenseitigen Anerkennung abhangt. Gleichzeitig wird vermieden, dass der
Marktzugang fur Hersteller, die keine Konformitat mit EU-Vorschriften anstreben,
unmoglich oder beschrankt ist, indem die Madoglichkeit eingerdumt wird,
vorbehaltlich nationaler VVorschriften und der gegenseitigen Anerkennung Zugang zu
nationalen Mérkten zu erhalten.

AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Der Vorschlag hat keine Auswirkungen auf den Unionshaushalt. Fir die Européische
Kommission wird sich der Verwaltungs- und Personalaufwand verglichen mit der
Durchfiihrung und Uberwachung der geltenden Diingemittelverordnung nicht
verandern.

WEITERE ANGABEN

Durchfihrungspléane sowie Monitoring-, Bewertungs- und
Berichterstattungsmodalitaten

Die Européische Kommission wird die Durchfihrung der Verordnung durch die
Mitgliedstaaten unterstiitzen und Uberwachen. Sie wird auch prifen, ob Leitlinien,
Normen oder Regelungen fur den Nachweis der Nachhaltigkeit von Diingeprodukten
erforderlich sind, damit auf den Produktetiketten deren Nachhaltigkeit geltend
gemacht werden kann.

Zudem  beabsichtigt die  Kommission, in den Anhdngen  weitere
Komponentenmaterialkategorien aufzunehmen, um dem technischen Fortschritt
Rechnung zu tragen, durch den die Herstellung sicherer und wirksamer Dungemittel
aus verwerteten sekundéaren Rohstoffen, beispielsweise Biochar, Asche und Struvit,
maoglich ist. SchlieBlich wird die Kommission die Anforderungen in den Anhdngen
kontinuierlich tGberprifen und sie gegebenenfalls Gberarbeiten, um die Sicherheit und
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einen angemessenen Schutz der Gesundheit von Mensch, Tier und Pflanze sowie der
Umwelt zu gewéhrleisten.

Ausfihrliche Erlauterung einzelner Bestimmungen des VVorschlags

In  Kapitel1 des Vorschlags fir eine Verordnung sind Gegenstand,
Anwendungsbereich und Begriffsbestimmungen dargelegt, und es werden die
Grundsatze des freien Warenverkehrs und der Marktgéngigkeit von Diingeprodukten
mit CE-Kennzeichnung erldutert. Die Bestimmungen Gber die Produktanforderungen
nehmen Bezug auf die Anhdnge I und I, in denen die wesentlichen Anforderungen
an die Kategorien von Endprodukten gemal ihrer beabsichtigten Funktion
(Anhang 1) sowie an die Kategorien von Komponentenmaterialien, die in
Dingeprodukten mit CE-Kennzeichnung enthalten sein durfen (Anhang II),
festgelegt sind. Verwiesen wird auch auf Anhanglll, in dem die
Kennzeichnungsvorschriften enthalten sind.

Kapitel 2 nennt die Pflichten der Wirtschaftsakteure, die an der Bereitstellung von
Dingeprodukten mit CE-Kennzeichnung auf dem Markt beteiligt sind.

Kapitel 3 behandelt den allgemeinen Grundsatz der Konformitat wvon
Dingeprodukten mit CE-Kennzeichnung. Es wird auf Anhang IV verwiesen, in dem
ausfihrlich die Konformitatsbewertungsverfahren fur Dungeprodukte mit CE-
Kennzeichnung entsprechend ihrer Komponentenmaterialkategorie und ihrer
Produktfunktionskategorie beschrieben sind. Ferner wird auf Anhang V verwiesen,
der ein Muster fiir die EU-Konformitatserklarung enthalt.

Kapitel 4 enthélt die Bestimmungen Uber notifizierte Stellen, und in Kapitel 5 wird
die Marktiberwachung geregelt. In Kapitel 6 sind die Bedingungen festgelegt, unter
denen die Kommission delegierte Rechtsakte und Durchfiihrungsrechtsakte erlésst;
Kapitel 7 enth&lt Schlussbestimmungen.

11
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2016/0084 (COD)
Vorschlag fir eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

mit VVorschriften fUr die Bereitstellung von Diingeprodukten mit CE-Kennzeichnung auf

dem Markt und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und (EG)

Nr. 1107/2009

(Text von Bedeutung fur den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf
Artikel 114,

auf VVorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses™,

gemald dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwdgung nachstehender Grunde:

1)

)

Die Bedingungen fur die Bereitstellung von Dingemitteln auf dem Binnenmarkt
wurden mit der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003 des Europaischen Parlaments und des
Rates™® zum Teil harmonisiert, da diese sich fast ausschlieRlich mit Diingemitteln
befasst, die aus geforderten oder mit chemischen Verfahren gewonnenen
anorganischen Ausgangsstoffen bestehen. Es misste auch mdglich sein, durch
Recycling-Verfahren gewonnenes oder organisches Material als Dunger zu
verwenden. Es sollten harmonisierte Bedingungen fiir die Bereitstellung von
Diingemitteln aus solchem recycelten oder organischen Material auf dem gesamten
Binnenmarkt geschaffen werden, um starke Anreize fur ihre weitere Verwendung zu
schaffen. Die Harmonisierung sollte daher auf recyceltes und organisches Material
ausgeweitet werden.

Bestimmte Produkte werden in Kombination mit Dlngemitteln verwendet, um die
Erndhrungseffizient zu verbessern, wodurch auch weniger Dingemittel eingesetzt
werden mussen und die Umwelt weniger belastet wird. Um den freien Verkehr mit
diesen Waren auf dem Binnenmarkt zu erleichtern, sollte diese Harmonisierung nicht
nur Dungemittel umfassen, d.h. Produkte zur Versorgung der Pflanzen mit
Né&hrstoffen, sondern auch Produkte, mit denen die Erndhrungseffizienz der Pflanzen
verbessert werden soll.

14
15

DE

ABI.C vom, S..
Verordnung (EG) Nr. 2003/2003 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Oktober 2003
Uber Diingemittel (ABI. L 304 vom 21.11.2003, S. 1).
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Mit der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates'®
werden Bestimmungen flr die Akkreditierung von Konformitétsbewertungsstellen
festgelegt, es wird ein Rahmen fir die Marktiiberwachung von Produkten sowie fir
Kontrollen von Produkten aus Drittlandern geschaffen, und die allgemeinen Prinzipien
fiir die CE-Kennzeichnung werden festgelegt. Die genannte Verordnung sollte fiir die
in den Anwendungsbereich der vorliegenden Verordnung fallenden Produkte gelten,
um sicherzustellen, dass Produkte, die in der Union frei verkehren dirfen,
Anforderungen gentigen, die ein hohes Niveau beim Schutz der 6ffentlichen Interessen
(beispielsweise Gesundheit und Sicherheit im Allgemeinen) sowie beim Verbraucher-
und beim Umweltschutz gewéhrleisten.

Der Beschluss Nr. 768/2008/EG des Europaischen Parlaments und des Rates'’ enthalt
gemeinsame Grundsatze und Musterbestimmungen, die auf alle sektorspezifischen
Rechtsvorschriften angewandt werden sollen, um eine einheitliche Grundlage fur die
Uberarbeitung oder Neufassung dieser Rechtsvorschriften zu bieten. Die Verordnung
(EG) Nr. 2003/2003 sollte daher durch eine mdoglichst weitgehend geméald diesem
Beschluss abgefasste Verordnung ersetzt werden.

Im Unterschied zu den meisten anderen Malinahmen zur Produktharmonisierung in
den Rechtsvorschriften der Union verhindert die Verordnung (EG) Nr. 2003/2003
nicht, dass nicht harmonisierte Dingemittel auf dem Binnenmarkt bereitgestellt
werden  konnen, sofern das nationale Recht und die allgemeinen
Freizligigkeitsbestimmungen des Vertrags beachtet werden. In Anbetracht der
Tatsache, dass einige Produktmérkte lokal sehr begrenzt sind, sollte diese Mdglichkeit
bestehen bleiben. Die Ubereinstimmung mit harmonisierten Regeln sollte daher
optional bleiben und nur fur Produkte zur Nahrstoffversorgung der Pflanzen oder zur
Verbesserung der Erndhrungseffizienz der Pflanzen gelten, die bei ihrer Bereitstellung
auf dem Markt mit einer CE-Kennzeichnung versehen sind. Die vorliegende
Verordnung sollte daher nicht fir Produkte gelten, die zum Zeitpunkt der
Bereitstellung auf dem Markt nicht mit der CE-Kennzeichnung versehen sind.

Da sich Produkte in ihrer Funktionsweise unterscheiden konnen, miussen die
Sicherheits- und Qualitatsanforderungen je nach Verwendungszweck angepasst
werden.  Dungeprodukte mit CE-Kennzeichnung sollten daher einzelnen
Produktfunktionskategorien zugeordnet werden, fur die jeweils besondere Sicherheits-
und Qualitatsanforderungen gelten.

Ebenso missen fur unterschiedliche Komponentenmaterialien unterschiedliche
Prozessanforderungen und Kontrollmechanismen gelten, um der jeweiligen
potenziellen  Geféhrlichkeit ~und  Variabilitit =~ Rechnung  zu  tragen.
Komponentenmaterialien fur Dingeprodukte mit CE-Kennzeichnung sollten daher in
verschiedene  Kategorien  unterteilt  werden, die  jeweils  besonderen
Prozessanforderungen und Kontrollmechanismen unterliegen. Es sollte moglich sein,
ein Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung auf dem Markt bereitzustellen, das aus
mehreren  Komponentenmaterialien aus unterschiedlichen  Kategorien  von

16

17

Verordnung (EG) Nr. 765/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Juli 2008 uber die
Vorschriften fur die Akkreditierung und Marktiiberwachung im Zusammenhang mit der Vermarktung
von Produkten und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 339/93 des Rates (ABI. L 218 vom
13.8.2008, S. 30).

Beschluss Nr. 768/2008/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 9. Juli 2008 (ber einen
gemeinsamen Rechtsrahmen fiir die Vermarktung von Produkten und zur Aufhebung des Beschlusses
93/465/EWG des Rates (ABI. L 218 vom 13.8.2008, S. 82).
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(8)
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(10)

(11)

(12)

Komponentenmaterialien  zusammengesetzt ist, wenn jedes Material die
Anforderungen der Kategorie, zu der es zahlt, erfllt.

Kontaminanten in Diingeprodukten mit CE-Kennzeichnung, beispielsweise Cadmium,
konnen ein Risiko fir die Gesundheit von Mensch und Tier oder fur die Umwelt
bergen, da sie in der Umwelt akkumulieren und in die Lebensmittelkette gelangen. Ihr
Gehalt in solchen Produkten sollte daher begrenzt werden. Zudem sollten
Verunreinigungen in Dingeprodukten mit CE-Kennzeichnung aus organischen
Abféllen — vor allem Polymere, aber auch Metall und Glas — soweit dies technisch
maoglich ist, verhindert oder begrenzt werden, indem sie vor der Verarbeitung in
getrennt gesammelten organischen Abféllen ermittelt werden.

Produkte, die alle Anforderungen dieser Verordnung erfullen, sollten fiir den freien
Verkehr im Binnenmarkt zugelassen sein. Wenn eines (oder mehrere) der
Komponentenmaterialien fur ein Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung durch die
Verordnung (EG) Nr.1069/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates™
geregelt, aber an einem Punkt in der Herstellungskette angelangt ist, ab dem es kein
wesentliches Risiko fir die Gesundheit von Mensch oder Tier mehr darstellt
(,,Endpunkt in der Herstellungskette®), wére es ein unnotiger Verwaltungsaufwand,
auf das Produkt weiterhin die Bestimmungen der genannten Verordnung anzuwenden.
Die Anforderungen der genannten Verordnung sollten daher fiir solche Dungeprodukte
nicht mehr gelten. Die Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 sollte daher entsprechend
geédndert werden.

Der Endpunkt in der Herstellungskette sollte fur jedes relevante, tierische
Nebenprodukte enthaltende Komponentenmaterial nach den Verfahren gemaR der
Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 festgelegt werden. Wenn ein Herstellungsprozess
gemél der vorliegenden Verordnung bereits begonnen hat, bevor dieser Endpunkt
erreicht ist, sollten die Prozessanforderungen der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 und
der vorliegenden Verordnung kumulativ fir Dungeprodukte mit CE-Kennzeichnung
gelten, d.h., entscheidend sind die strengeren Anforderungen, falls beide
Verordnungen denselben Parameter regeln.

Stellen Dungeprodukte mit CE-Kennzeichnung aus tierischen Nebenprodukten ein
Risiko fir die Gesundheit von Mensch oder Tier dar, so sollte es mdglich sein,
SchutzmalRnahmen gemall der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europdischen
Parlaments und des Rates' zu ergreifen, wie dies bei anderen Kategorien von
Produkten aus tierischen Nebenprodukten der Fall ist.

Wenn eines (oder mehrere) der Komponentenmaterialien fiir ein Dlngeprodukt mit
CE-Kennzeichnung in den Anwendungsbereich der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009
des Europdischen Parlaments und des Rates féllt und noch nicht am Endpunkt in der
Herstellungskette angelangt ist, ware es irrefihrend, die CE-Kennzeichnung des
Produkts nach der vorliegenden Verordnung vorzunehmen, da die Bereitstellung
solcher Produkte auf dem Markt den Anforderungen der Verordnung (EG)

18

19

Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009
mit Hygienevorschriften fur nicht fir den menschlichen Verzehr bestimmte tierische Nebenprodukte
und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1774/2002 (Verordnung Uber tierische Nebenprodukte)
(ABI. L 300 vom 14.11.2009, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 28. Januar 2002 zur
Festlegung der allgemeinen Grundsatze und Anforderungen des Lebensmittelrechts, zur Errichtung der
Europdischen Behorde fur Lebensmittelsicherheit und zur Festlegung von Verfahren zur
Lebensmittelsicherheit (ABI. L 31 vom 1.2.2002, S. 1).
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Nr. 1069/2009 unterliegt. Folglich sollten solche Produkte vom Anwendungsbereich
der vorliegenden Verordnung ausgenommen werden.

Fur bestimmte verwertete Abfalle im Sinne der Richtlinie 2008/98/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates?® gibt es eine Nachfrage des Marktes nach
einer Verwendung als Dungeprodukt. Fir die zur Verwertung eingesetzten Abfélle
und flar die Verfahren und Techniken der Behandlung sowie fur die durch die
Verwertung gewonnenen Dungeprodukte sind zudem bestimmte Anforderungen
erforderlich, um zu gewahrleisten, dass die Verwendung solcher Produkte keine
allgemeinen nachteiligen Folgen fir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit hat.
Diese Anforderungen an Dingeprodukte mit CE-Kennzeichnung sollten in der
vorliegenden Verordnung festgelegt werden. Sobald solche Produkte alle
Anforderungen der vorliegenden Verordnung erfillen, sollten sie deshalb nicht mehr
als Abfall im Sinne der Richtlinie 2008/98/EG gelten.

Bestimmte Stoffe und Gemische, die gemeinhin als Agrar-Zusatzstoffe bezeichnet
werden, verbessern die Art und Weise, wie Né&hrstoffe in Dingemitteln freigesetzt
werden. Stoffe und Gemische, die als Zusatzstoffe fir Dungeprodukte mit CE-
Kennzeichnung auf dem Markt bereitgestellt werden, sollten bestimmte
Wirksamkeitskriterien erfullen, fur die der Hersteller solcher Stoffe oder Gemische
verantwortlich ist, weshalb sie als Dingeprodukte mit CE-Kennzeichnung gemal der
vorliegenden Verordnung betrachtet werden sollten. Zudem sollten fur Dingeprodukte
mit CE-Kennzeichnung, die solche Stoffe oder Gemische enthalten, bestimmte
Wirksamkeits- und Sicherheitskriterien gelten. Solche Stoffe und Gemische sollten
somit ebenfalls als Komponentenmaterialien fur Dingeprodukte mit CE-
Kennzeichnung geregelt werden.

Bestimmte Stoffe, Gemische und Mikroorganismen, die gemeinhin als Pflanzen-
Biostimulanzien bezeichnet werden, sind keine Nahrstoffe im eigentlichen Sinne,
stimulieren aber die Erndhrungsprozesse der Pflanzen. Wenn solche Produkte
ausschlieBlich darauf abzielen, die Effizienz der N&hrstoffverwertung der Pflanzen, die
Toleranz gegentber abiotischem Stress oder die Qualitdtsmerkmale der Pflanzen zu
verbessern, dann weisen sie eher eine Ahnlichkeit mit Diingeprodukten als mit den
meisten Kategorien von Pflanzenschutzmitteln auf. Die CE-Kennzeichnung solcher
Produkte sollte daher gemaR der vorliegenden Verordnung erfolgen; sie waren dann
vom Anwendungsbereich der Verordnung (EG) Nr.1107/2009 des Européischen
Parlaments und des Rates?* auszunehmen. Die Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 sollte
daher entsprechend geéndert werden.

Produkte mit einer oder mehreren Funktionen, von denen eine von der Verordnung
(EG) Nr. 1107/2009 abgedeckt ist, sollten weiterhin der Kontrolle durch die dort fiir
solche Produkte vorgesehenen Bestimmungen unterliegen. Wenn solche Produkte
auch die Funktion eines Dingeprodukts haben, wére es irrefiihrend, ihre CE-
Kennzeichnung gemal der vorliegenden Verordnung zu regeln, da die Bereitstellung
eines Pflanzenschutzmittels auf dem Markt eine Produktzulassung voraussetzt, die in
dem fraglichen Mitgliedstaat Gltigkeit besitzt. Folglich sollten solche Produkte vom
Anwendungsbereich der vorliegenden Verordnung ausgenommen werden.

20

21

Richtlinie 2008/98/EG des Europaischen Parlaments und des Rates tber Abfalle und zur Aufhebung
bestimmter Richtlinien (ABI. L 312 vom 22.11.2008, S. 3).

Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009
tber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Aufhebung der Richtlinien 79/117/EWG
und 91/414/EWG (ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 1).
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17)
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(19)

Die vorliegende Verordnung sollte nicht der Anwendung bestehender
Rechtsvorschriften der Union in Bezug auf Aspekte des Schutzes der Gesundheit und
der Umwelt sowie der Sicherheit entgegenstehen, die nicht Gegenstand der
Verordnung sind. Die vorliegende Verordnung sollte daher vorbehaltlich der
folgenden  Rechtsvorschriften  gelten:  Richtlinie 86/278/EWG  des  Rates?,
Richtlinie 89/391/EWG  des Rates®®, Verordnung (EG)  Nr. 1907/2006  des
Europaischen Parlaments und des Rates®, Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des
Europaischen Parlaments und des Rates?®, Verordnung (EG) Nr.1881/2006 der
Kommission®, Richtlinie 2000/29/EG des Rates?’, Verordnung (EU) Nr. 98/2013 des
Europaischen Parlaments und des Rates?® und Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 des
Europaischen Parlaments und des Rates®.

Enthélt ein Dlngeprodukt mit CE-Kennzeichnung einen Stoff oder ein Gemisch im
Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments und des
Rates, so sollte die Sicherheit der enthaltenen Stoffe flr die beabsichtigte Anwendung
durch eine Registrierung nach den Bestimmungen der genannten Verordnung
gewadhrleistet werden. Die Informationsanforderungen sollten den Nachweis der
Sicherheit der beabsichtigten Anwendung des Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung
in einer Weise gewabhrleisten, die die Vergleichbarkeit mit anderen Regelungen fur
Produkte ermdglicht, die fur die Anwendung auf Ackerbdden oder Ernteprodukten
bestimmt sind, vor allem den nationalen Diingemittelvorschriften der Mitgliedstaaten
und der Verordnung (EG) Nr.1107/2009. Wenn ein Unternehmen pro Jahr
nachweislich Mengen von unter 10 Tonnen in Verkehr bringt, sollten daher die in der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 fir die Registrierung von Stoffen in Mengen von 10
bis 100 Tonnen festgelegten Informationsanforderungen ausnahmsweise als
Bedingung fur die Bereitstellung im Sinne der vorliegenden Verordnung gelten.

Wenn die tatséchlichen Mengen von in Dingeprodukten mit CE-Kennzeichnung
enthaltenen Stoffen, die unter die vorliegende Verordnung fallen, Gber 100 Tonnen
liegen, sollten dafiir unmittelbar die zusatzlichen Informationsanforderungen gemaf
der Verordnung (EG) Nr.1907/2006 gelten. Die Anwendung der (ubrigen

22

23

24

25

26

27

28

29

Richtlinie 86/278/EWG des Rates vom 12. Juni 1986 Uber den Schutz der Umwelt und insbesondere der
Bdden bei der Verwendung von Klarschlamm in der Landwirtschaft (ABI. L 181 vom 4.7.1986, S. 6).
Richtlinie 89/391/EWG des Rates vom 12. Juni 1989 uber die Durchfiihrung von Malnahmen zur
Verbesserung der Sicherheit und des Gesundheitsschutzes der Arbeitnehmer bei der Arbeit (ABI. L 183
vom 29.6.1989, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006
zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH) (ABI. L 396
vom 30.12.2006, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008
tber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen (ABI. L 353 vom
31.12.2008, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 1881/2006 der Kommission vom 19. Dezember 2006 zur Festsetzung der
Hochstgehalte fur bestimmte Kontaminanten in Lebensmitteln (ABI. L 364 vom 20.12.2006, S. 5).
Richtlinie 2000/29/EG des Rates vom 8. Mai 2000 Uber MalRnahmen zum Schutz der Gemeinschaft
gegen die Einschleppung und Ausbreitung von Schadorganismen der Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse
(ABI. L 169 vom 10.7.2000, S. 1).

Verordnung (EU) Nr. 98/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Januar 2013 (iber
die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen flir Explosivstoffe (ABI. L 39 vom 9.2.2013,
S. 1).

Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014
Uber die Prévention und das Management der Einbringung und Ausbreitung invasiver gebietsfremder
Arten (ABI. L 317 vom 4.11.2014, S. 35).
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Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr.1907/2006 sollte von der vorliegenden
Verordnung ebenfalls unberuhrt bleiben.

Eine Mischung aus verschiedenen Diingeprodukten mit CE-Kennzeichnung, fur die
jeweils die Konformitat mit den geltenden Anforderungen fur das jeweilige Material
festgestellt wurde, kann selbst nur dann als geeignet fur die Verwendung als
Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung angesehen werden, wenn durch das Mischen
bestimmte  zusatzliche  Anforderungen  erfullt  sind. Um  unndtigen
Verwaltungsaufwand zu vermeiden, sollten solche Mischungen daher einer eigenen
Kategorie zugeteilt werden, fur die eine Konformitatsbewertung nur noch hinsichtlich
der fir das Mischen geltenden zusétzlichen Anforderungen erforderlich ist.

Die Wirtschaftsakteure sollten — je nach ihrer Rolle in der Lieferkette — dafur
verantwortlich sein, dass die Dingeprodukte mit CE-Kennzeichnung der vorliegenden
Verordnung entsprechen, damit ein hohes Niveau des Schutzes der unter die
Verordnung fallenden Aspekte des offentlichen Interesses und auch ein fairer
Wetthewerb auf dem Binnenmarkt sichergestellt sind.

Es ist eine klare und verhaltnisméRige Verteilung der Pflichten vorzusehen, die auf die
einzelnen Wirtschaftsakteure entsprechend ihrer Rolle in der Liefer- und
Vertriebskette entfallen.

Weil der Hersteller den Entwurfs- und Fertigungsprozess in allen Einzelheiten kennt,
ist er am besten fur die Durchfihrung des Konformitatsbewertungsverfahrens
geeignet. Die Konformitatsbewertung bei Dilngeprodukten mit CE-Kennzeichnung
sollte daher auch weiterhin die ausschliel3liche Pflicht des Herstellers bleiben.

Es ist notwendig, sicherzustellen, dass Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung aus
Drittlandern, die auf den Binnenmarkt gelangen, dieser VVerordnung entsprechen, und
insbesondere, dass vom Hersteller hinsichtlich dieser Dingeprodukte geeignete
Konformitéatsbewertungsverfahren durchgefiihrt wurden. Die Einflhrer sollten daher
verpflichtet werden, sicherzustellen, dass die von ihnen in Verkehr gebrachten
Dingeprodukte mit CE-Kennzeichnung die Anforderungen dieser Verordnung
erflllen und sie keine Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung in Verkehr bringen, die
diese Anforderungen nicht erflllen oder ein Risiko fir die Gesundheit von Mensch,
Tier oder Pflanze, fiir die Sicherheit oder fiir die Umwelt bergen. Die Einfiihrer sollten
ebenfalls verpflichtet werden, sich zu vergewissern, dass
Konformitatsbewertungsverfahren durchgefiihrt wurden und dass die Kennzeichnung
der Dilngeprodukte mit CE-Kennzeichnung und die von den Herstellern erstellten
Unterlagen durch die zustandigen nationalen Behdrden tberpriift werden kdnnen.

Beim Inverkehrbringen eines Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung sollten die
Einfuhrer auf dessen Verpackung den Namen, den eingetragenen Handelsnamen oder
die eingetragene Handelsmarke ihres Unternehmens sowie die Postanschrift flr eine
Kontaktaufnahme angeben, um eine Marktiiberwachung zu ermdglichen.

Hersteller oder Einfuhrer bringen Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung in Verkehr,
und Héndler stellen diese Produkte anschlieBend auf dem Markt bereit; die Handler
sollten deshalb gebuhrend daflir Sorge tragen, dass die Konformitdt des
Diingeprodukts mit dieser VVerordnung nicht durch ihre Handhabung dieses Produkts
beeintrachtigt wird.

Wirtschaftsakteure, die ein Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung unter eigenem
Namen oder eigener Marke in Verkehr bringen oder ein Diingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung so verandern, dass sich dies auf die Konformitat des Produkts mit
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(28)
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(30)

(31)

(32)

dieser Verordnung auswirken kann, sollten als Hersteller gelten und die Pflichten des
Herstellers wahrnehmen.

Da Handler und Einfihrer dem Markt nahestehen, sollten sie in
Marktiberwachungsaufgaben der zustandigen nationalen Behdrden eingebunden
werden und zur aktiven Mitwirkung angehalten sein, indem sie diesen Behorden alle
noétigen Informationen zu dem Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung geben.

Durch die Rickverfolgbarkeit eines Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung tber die
gesamte Lieferkette hinweg kann die Marktiiberwachung einfacher und wirksamer
erfolgen. Ein wirksames Rickverfolgbarkeitssystem erleichtert den
Marktiberwachungsbehérden ihre Aufgabe, Wirtschaftsakteure aufzuspiren, die
nichtkonforme Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung auf dem Markt bereitgestellt
haben. Bei der Aufbewahrung der erforderlichen Informationen zur Identifizierung
anderer Wirtschaftsakteure sollten die Wirtschaftsakteure nicht verpflichtet werden,
solche Informationen (ber andere Wirtschaftsakteure zu aktualisieren, von denen sie
entweder ein Dlngeprodukt mit CE-Kennzeichnung bezogen haben oder an die sie ein
Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung abgegeben haben, da ihnen solche
aktualisierten Informationen in der Regel nicht zur Verfiigung stehen.

Um die Bewertung der Konformitat mit Sicherheits- und Qualitatsanforderungen zu
erleichtern, muss eine Konformitatsvermutung fir Dungeprodukte mit CE-
Kennzeichnung vorgesehen werden, die den harmonisierten Normen entsprechen,
welche geméR der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Européaischen Parlaments und
des Rates*® angenommen wurden.

Wenn keine harmonisierten Normen erlassen wurden oder solche Normen nicht alle
Elemente der Sicherheits- und Qualitdtsanforderungen geméall der vorliegenden
Verordnung ausreichend genau beschreiben, konnen einheitliche Bedingungen fur die
Anwendung dieser Anforderungen erforderlich sein. Die Kommission sollte daher
ermachtigt werden, Durchfiihrungsrechtsakte mit gemeinsamen Spezifikationen fur
diese Bedingungen zu erlassen. Aus Grunden der Rechtssicherheit sollte daher geklart
werden, dass Dungeprodukte mit CE-Kennzeichnung diesen Spezifikationen gentigen
miussen, auch wenn davon ausgegangen wird, dass sie die harmonisierten Normen
erfillen.

Damit die Wirtschaftsakteure nachweisen und die zustdndigen Behérden tberprifen
konnen, dass die auf dem Markt Dbereitgestellten Diingeprodukte mit CE-
Kennzeichnung die  Anforderungen erfullen, sind Verfahren fir die
Konformitéatsbewertung vorzusehen. In dem Beschluss Nr. 768/2008/EG sind mehrere
Module  fir  Konformitatsbewertungsverfahren  festgelegt, die  Verfahren
unterschiedlicher Strenge, je nach der HOhe des Risikos und dem geforderten
Sicherheitsniveau, umfassen. Im Sinne eines einheitlichen Vorgehens in allen
Sektoren und zur  Vermeidung von  Ad-hoc-Varianten  sollten  die
Konformitatsbewertungsverfahren unter diesen Modulen ausgewahlt werden. Diese
Module miissen jedoch an die Besonderheiten von Diingeprodukten angepasst werden.
Vor allem ist es erforderlich, die Qualitatssysteme und die Einbeziehung der

30

Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012
zur europaischen Normung, zur Anderung der Richtlinien 89/686/EWG und 93/15/EWG des Rates
sowie der Richtlinien 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG, 2004/22/EG, 2007/23/EG,
2009/23/EG und 2009/105/EG des Europdischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung des
Beschlusses 87/95/EWG des Rates und des Beschlusses Nr.1673/2006/EG des Européischen
Parlaments und des Rates (ABI. L 316 vom 14.11.2012, S. 12).
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notifizierten Stellen fir die Konformitatsbewertung bestimmter Diungeprodukte mit
CE-Kennzeichnung aus verwertetem Abfall zu verbessern.

Damit CE-gekennzeichnete Ammoniumnitratdingemittel mit hohem Stickstoffgehalt
keine Gefahr flr die Sicherheit darstellen und um zu verhindern, dass solche
Dungemittel fir andere als die vorgesehenen Zwecke, beispielsweise als Sprengstoff,
verwendet werden, sollten fur solche Diungemittel besondere Anforderungen in Bezug
auf Detonationstests und Ruckverfolgbarkeit gelten.

Um flr einen leichten Zugang zu Informationen fiir Marktiiberwachungszwecke zu
sorgen, sollten die Informationen in Bezug auf die Konformitat mit allen Rechtsakten
der Union fir Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung in einer einzigen EU-
Konformitatserklarung enthalten sein. Um den Verwaltungsaufwand fir
Wirtschaftsakteure zu verringern, kann diese einzige EU-Konformitétserklarung ein
Dossier sein, das aus den einschlégigen einzelnen Konformitatserklarungen besteht.

Die CE-Kennzeichnung bringt die Konformitét eines Diingeprodukts zum Ausdruck
und ist die sichtbare Folge eines ganzen Prozesses, der die Konformitatsbewertung im
weiteren Sinne umfasst. Die allgemeinen Grundsétze fir die CE-Kennzeichnung und
deren Zusammenhang mit anderen Kennzeichnungen sind in der Verordnung (EG)
Nr. 765/2008 enthalten. Es sollten fur Dulngeprodukte besondere Regeln fir die
Anbringung der CE-Kennzeichnung festgelegt werden.

Bestimmte in dieser Verordnung vorgesehene Konformitétsbewertungsverfahren
erfordern ein Téatigwerden der Konformitatsbewertungsstellen, die der Kommission
von den Mitgliedstaaten notifiziert werden.

Es ist von entscheidender Bedeutung, dass alle notifizierten Stellen ihre Téatigkeit auf
dem gleichen Niveau und unter fairen Wettbewerbsbedingungen ausiiben. Dies
erfordert mithin die Festlegung verbindlicher ~Anforderungen fir die
Konformitéatsbewertungsstellen, die far die Erbringung von
Konformitatsbewertungsleistungen notifiziert werden wollen.

Wenn eine Konformitatsbewertungsstelle die Konformitdt mit den Kriterien der
harmonisierten Normen nachweist, sollte davon ausgegangen werden, dass sie den
entsprechenden Anforderungen nach dieser Verordnung gengt.

Um fiir ein einheitliches Qualitdtsniveau bei der Konformitatsbewertung von
Diingeprodukten mit CE-Kennzeichnung zu sorgen, missen auch die Anforderungen
an die notifizierenden Behorden und andere Stellen, die an der Begutachtung,
Notifizierung und Uberwachung notifizierter Stellen beteiligt sind, festgelegt werden.

Das in dieser Verordnung vorgesehene System sollte durch das Akkreditierungssystem
gemal der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 ergénzt werden. Da die Akkreditierung ein
wichtiges Mittel zur Uberpriifung der Kompetenz von Konformititsbewertungsstellen
ist, sollte sie auch zu Zwecken der Notifizierung eingesetzt werden.

Aufgrund der Variabilitat bestimmter Komponentenmaterialien von Diingeprodukten
und der Tatsache, dass einige der Schaden aufgrund der Verseuchung von Bdden und
Pflanzen durch Verunreinigungen moglicherweise nicht riickgangig zu machen sind,
sollte eine transparente Akkreditierung geméal der Verordnung (EG) Nr. 765/2008, die
sicherstellt, dass den Konformitétsbescheinigungen fir solche
Komponentenmaterialien enthaltende Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung das
notwendige Mall an Vertrauen entgegengebracht wird, das einzige Mittel zum
Nachweis der fachlichen Kompetenz der Konformitéatsbewertungsstellen sein.
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Hé&ufig vergeben Konformitatsbewertungsstellen Teile ihrer Arbeit im Zusammenhang
mit der Konformitatsbewertung an Unterauftragnehmer oder Ubertragen sie an
Zweigunternehmen. Zur Wahrung des fir das Inverkehrbringen von Dungeprodukten
mit CE-Kennzeichnung erforderlichen Schutzniveaus missen die Unterauftragnehmer
und Zweigunternehmen bei der Ausfihrung der Konformitatsbewertungsaufgaben
unbedingt denselben Anforderungen geniigen wie die notifizierten Stellen. Aus diesem
Grund ist es wichtig, dass die Bewertung von Kompetenz und Leistungsfahigkeit der
um Notifizierung nachsuchenden Stellen und die Uberwachung bereits notifizierter
Stellen sich auch auf die Tatigkeiten erstrecken, die von Unterauftragnehmern und
Zweigunternehmen tbernommen werden.

Es muss fir ein effizientes und transparentes Notifizierungsverfahren gesorgt werden,
das insbesondere an die neuen Technologien angepasst wird, um eine Online-
Notifizierung zu ermdoglichen.

Da die Dienstleistungen notifizierter Stellen Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung
betreffen konnen, die auf dem Markt in der gesamten Union bereitgestellt werden,
sollten die anderen Mitgliedstaaten und die Kommission die Mdglichkeit erhalten,
Einwédnde im Hinblick auf eine notifizierte Stelle zu erheben. Daher ist es wichtig,
dass eine Frist vorgesehen wird, innerhalb derer etwaige Zweifel an der Kompetenz
von Konformitatsbewertungsstellen oder diesbeziigliche Bedenken geklart werden
konnen, bevor diese ihre Arbeit als notifizierte Stellen aufnehmen.

Im Interesse eines leichteren Marktzugangs ist es entscheidend, dass die notifizierten
Stellen die Konformitatsbewertungsverfahren anwenden, ohne die Wirtschaftsakteure
unnétig zu belasten. Aus demselben Grund, aber auch um die Gleichbehandlung der
Wirtschaftsakteure zu gewéhrleisten, ist fur eine einheitliche technische Anwendung
der Konformitéatsbewertungsverfahren zu sorgen. Dies lasst sich am besten durch eine
zweckméRige Koordinierung und Zusammenarbeit zwischen den notifizierten Stellen
erreichen.

Damit Rechtssicherheit gewahrleistet ist, muss Kklargestellt werden, dass die
Vorschriften der Verordnung (EG) Nr.765/2008 fiir die Uberwachung des
Binnenmarkts und fur die Kontrolle von Produkten, die auf den Binnenmarkt
gelangen, auch fir unter die vorliegende Verordnung fallende Dlingeprodukte mit CE-
Kennzeichnung gelten. Diese Verordnung sollte die Mitgliedstaaten nicht daran
hindern, zu entscheiden, welche Behorden fur die Wahrnehmung dieser Aufgaben
zustandig sind.

Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung sollten nur in Verkehr gebracht werden, wenn
sie ausreichend wirksam sind und keine unannehmbaren Risiken fiur die Gesundheit
von Mensch, Tier oder Pflanze, fir die Sicherheit oder fir die Umwelt bergen, unter
der Voraussetzung, dass sie ordnungsgemald gelagert und zweckgebunden und unter
vernunftigerweise vorhersehbaren Bedingungen angewandt werden, das heif3t, wenn
sich eine solche Anwendung aus einem rechtmaligen und ohne weiteres
vorhersehbaren menschlichen Verhalten ergeben konnte. Daher sollten Sicherheits-
und Qualitatsanforderungen sowie geeignete Kontrollmechanismen festgelegt werden.
Aullerdem sollte die vorgesehene Anwendung von Dingeprodukten mit CE-
Kennzeichnung nicht dazu flhren, dass die Sicherheit von Lebens- oder Futtermitteln
beeintrachtigt wird.

In der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003 ist ein Schutzklauselverfahren vorgesehen, in
dessen Rahmen die Kommission prifen kann, ob eine MalRnahme eines Mitgliedstaats
gegen EG-Dingemittel, die seiner Auffassung nach ein Risiko darstellen,
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gerechtfertigt ist. Im Sinne grof3erer Transparenz und kirzerer Bearbeitungszeiten ist
es notwendig, das bestehende Schutzklauselverfahren zu verbessern, damit es
effizienter wird und der in den Mitgliedstaaten vorhandene Sachverstand genutzt wird.

Das vorhandene System sollte um ein Verfahren erganzt werden, mit dem interessierte
Kreise Uber geplante MaBnahmen hinsichtlich Dingeprodukten mit CE-
Kennzeichnung informiert werden, die ein unannehmbares Risiko flr die Gesundheit
von Mensch, Tier oder Pflanze, flr die Sicherheit oder fir die Umwelt darstellen. Auf
diese Weise konnten die Marktuberwachungsbehérden in Zusammenarbeit mit den
betreffenden Wirtschaftsakteuren bei derartigen Dungeprodukten zu einem friihen
Zeitpunkt einschreiten.

In den Féllen, in denen die Mitgliedstaaten und die Kommission die Begriindung einer
von einem Mitgliedstaat ergriffenen Malinahme einhellig annehmen, sollte die
Kommission nur tatig werden missen, wenn die Nichtkonformitat den Méngeln einer
harmonisierten Norm zugerechnet werden kann; dann sollte das Verfahren fur
férmliche Einwande gegen harmonisierte Normen gemaR der Verordnung (EU)
Nr. 1025/2012 Anwendung finden.

Zur Gewahrleistung einheitlicher Bedingungen fir die Durchfihrung dieser
Verordnung sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse Ubertragen werden.
Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Europaischen Parlaments und des Rates®! ausgeiibt werden.

Das Beratungsverfahren sollte fir den Erlass von Durchfihrungsrechtsakten
angewendet werden, die den notifizierenden Mitgliedstaat auffordern, die
erforderlichen  Korrekturmallnahmen bezlglich notifizierter Stellen, die die
Anforderungen fir ihre Notifizierung nicht oder nicht mehr erfullen, zu treffen, da
solche Rechtsakte nicht unter Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011
fallen.

Das Prifverfahren sollte fur den Erlass von Durchfuhrungsrechtsakten hinsichtlich
konformer Dungeprodukte mit CE-Kennzeichnung angewandt werden, die ein
unannehmbares Risiko fur die Gesundheit von Mensch, Tier oder Pflanze, fir die
Sicherheit oder fur die Umwelt bergen, da solche Rechtsakte unter Artikel 2 Absatz 2
der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 fallen. Aus demselben Grund sollte dies auch der
Fall sein, wenn gemeinsame Spezifikationen erlassen, geandert oder aufgehoben
werden.

Die Kommission sollte im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten feststellen, ob
MaRnahmen, die von Mitgliedstaaten beziglich nichtkonformer Diingeprodukte mit
CE-Kennzeichnung getroffen werden, begriindet sind oder nicht. Da sich solche
Rechtsakte auf die Frage beziehen werden, ob nationale MalRnahmen gerechtfertigt
sind, bedarf es bei ihnen keiner Kontrolle durch die Mitgliedstaaten.

Beim Recycling von Abféllen, beispielsweise dem Recycling von Phosphor aus
Klarschlamm, wund der Herstellung von Diingeprodukten aus tierischen
Nebenprodukten, beispielsweise Biochar, werden vielversprechende technische
Fortschritte gemacht. Aus solchen Materialien bestehende oder sie enthaltende
Produkte sollten ohne unnétige Verzogerungen Zugang zum Binnenmarkt haben,
sofern die Herstellungsprozesse wissenschaftlich untersucht und auf Unionsebene

31

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur
Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung
der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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Prozessanforderungen festgelegt wurden. Zu diesem Zweck sollte der Kommission die
Befugnis Ubertragen werden, Rechtsakte gemaR Artikel 290 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Europdischen Union zu erlassen, mit denen umfassendere oder
zusatzliche Kategorien von Dingeprodukten mit CE-Kennzeichnung oder fiir die
Herstellung solcher Produkte zul&ssiger Komponentenmaterialien festgelegt werden
kdnnen. Fur tierische Nebenprodukte sollten Kategorien von Komponentenmaterialien
nur dann erweitert oder hinzugefiigt werden, wenn in Ubereinstimmung mit den
Verfahren gemal der Verordnung (EG) Nr.1069/2009 ein Endpunkt in der
Herstellungskette festgelegt wurde, da tierische Nebenprodukte, fir die ein solcher
Endpunkt nicht bestimmt wurde, in jedem Fall vom Anwendungsbereich der
vorliegenden Verordnung ausgenommen sind.

Es sollte zudem mdglich sein, unmittelbar auf neue Erkenntnisse zu reagieren, welche
die Bedingungen betreffen, die ausschlaggebend sind dafiir, dass Dungeprodukte mit
CE-Kennzeichnung ausreichend  wirksam sind, ebenso wie auf neue
Risikobewertungen betreffend die Gesundheit von Mensch, Tier oder Pflanze, die
Sicherheit oder die Umwelt. Zu diesem Zweck sollte der Kommission die Befugnis
Ubertragen werden, Rechtsakte gemaR Artikel 290 des Vertrags zu erlassen, mit denen
die Anforderungen an verschiedene Kategorien von Diingeprodukten mit CE-
Kennzeichnung geéndert werden kdnnen.

Bei der Auslbung dieser Befugnisse ist von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch
auf der Ebene von Sachverstandigen, durchfiihrt. Bei der Vorbereitung und
Ausarbeitung delegierter Rechtsakte sollte die Kommission gewahrleisten, dass die
einschlagigen Dokumente dem Européischen Parlament und dem Rat gleichzeitig,
rechtzeitig und auf geeignete Weise tUbermittelt werden.

Die Mitgliedstaaten sollten VVorschriften Uber Sanktionen festlegen, die bei VerstoRen
gegen diese Verordnung anzuwenden sind, und die Durchsetzung dieser Vorschriften
sicherstellen. Diese Sanktionen sollten wirksam, verhaltnisméRig und abschreckend
sein.

Es sind Ubergangsregelungen fiir die Bereitstellung von EG-Diingemitteln auf dem
Markt vorzusehen, die gemal der Verordnung (EG) Nr.2003/2003 vor dem
Geltungsbeginn der vorliegenden Verordnung in Verkehr gebracht wurden, ohne dass
diese Produkte weiteren Produktanforderungen genugen mussten. Handler sollten
deshalb vor dem Geltungsbeginn der vorliegenden Verordnung EG-Dungemittel, die
bereits in Verkehr gebracht wurden, ndmlich Lagerbestdnde, die sich bereits in der
Vertriebskette befinden, vertreiben kdnnen.

Es muss ein ausreichender Zeitraum vorgesehen werden, damit die Wirtschaftsakteure
ihren Verpflichtungen aus der vorliegenden Verordnung nachkommen und die
Mitgliedstaaten die fur die Anwendung der Verordnung erforderliche Infrastruktur
aufbauen kénnen. Fur die Anwendung ist deshalb ein Zeitpunkt zu wahlen, zu dem die
Vorbereitungen nach verniinftigem Ermessen abgeschlossen sein kénnen.

Da das Ziel dieser Verordnung, nédmlich sicherzustellen, dass der Binnenmarkt
funktioniert und die Dungeprodukte mit CE-Kennzeichnung auf dem Markt die
Anforderungen fir ein hohes Niveau in Bezug auf den Schutz der Gesundheit von
Mensch, Tier und Pflanze, auf die Sicherheit und den Schutz der Umwelt erfiillen, von
den Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden kann, sondern vielmehr
wegen seiner Tragweite und Wirkungen auf Unionsebene besser zu verwirklichen ist,
kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags uber die Européische
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Union verankerten Subsidiaritatsprinzip tatig werden. Entsprechend dem in demselben
Artikel genannten Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit geht diese Verordnung nicht
Uber das zur Erreichung dieses Ziels erforderliche Mal3 hinaus —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL 1
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 1
Anwendungsbereich

1. Diese Verordnung gilt fir Dingeprodukte mit CE-Kennzeichnung.

Diese Verordnung gilt jedoch nicht fur folgende Produkte:

(@)
(b)

(@)
(b)
(©
(d)
(€)
(f)
@)
(h)

tierische Nebenprodukte, die den Vorschriften der Verordnung (EG)
Nr. 1069/2009 unterliegen,

Pflanzenschutzmittel, die in den Anwendungsbereich der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 fallen.

Diese Verordnung berihrt nicht die Anwendung der folgenden Rechtsakte:

Richtlinie 86/278/EWG;
Richtlinie 89/391/EWG;
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006;
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008;
Verordnung (EG) Nr. 1881/2006;
Richtlinie 2000/29/EG;
Verordnung (EU) Nr. 98/2013;
Verordnung (EU) Nr. 1143/2014.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Fur die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

(1)

)
©)

(4)

»,Dungeprodukt” einen Stoff, ein Gemisch, einen Mikroorganismus oder
jegliches andere Material, der/das entweder als solcher/solches oder gemischt
mit einem anderen Material auf Pflanzen oder deren Rhizosphédre zur
Versorgung von Pflanzen mit N&hrstoffen oder zur Verbesserung ihrer
Ernéhrungseffizienz angewendet wird oder angewendet werden soll;

,Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung“ ein Dilingeprodukt, das bei seiner
Bereitstellung auf dem Markt mit einer CE-Kennzeichnung versehen wird;

»Stoff“ einen Stoff im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006;

»,Gemisch” ein Gemisch im Sinne des Artikels 3 Absatz 2 der Verordnung
(EG) Nr. 1907/2006;
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()

(6)

(7)

(8)

©)

(10)

(11)

(12)
(13)

(14)
(15)
(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

»Mikroorganismus* einen Mikroorganismus im Sinne des Artikels 3 Absatz 15
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009;

»Bereitstellung auf dem Markt“ jede entgeltliche oder unentgeltliche Abgabe
eines Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung zum Vertrieb oder zur
Verwendung auf dem Unionsmarkt im Rahmen einer Geschaftstatigkeit;

»Inverkehrbringen* die erstmalige Bereitstellung eines Diingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung auf dem Unionsmarkt;

»Hersteller” eine natlrliche oder juristische Person, die ein Dingeprodukt mit
CE-Kennzeichnung herstellt oder ein Dilngeprodukt mit CE-Kennzeichnung
entwickeln oder herstellen lasst und es unter ihrem Namen oder ihrer Marke
vermarktet;

»Bevollméchtigter” eine in der Union ansassige naturliche oder juristische
Person, die von einem Hersteller schriftlich beauftragt wurde, in seinem
Namen bestimmte Aufgaben wahrzunehmen;

»Einflihrer jede in der Union anséssige nattirliche oder juristische Person, die
ein Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung aus einem Drittland auf dem
Unionsmarkt in Verkehr bringt;

»,Handler”“ jede naturliche oder juristische Person in der Lieferkette, die ein
Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung auf dem Markt bereitstellt, mit
Ausnahme des Herstellers oder des Einflhrers;

»Wirtschaftsakteure* Hersteller, Bevollmachtigte, Einfiihrer und Héandler;

»technische Spezifikation* ein Dokument, in dem die technischen
Anforderungen vorgeschrieben sind, denen ein Dungeprodukt mit CE-
Kennzeichnung genligen muss;

,harmonisierte Norm“ eine harmonisierte Norm im Sinne des Artikels 2
Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012;

»~Akkreditierung®“ die Akkreditierung im Sinne des Artikels 2 Absatz 10 der
Verordnung (EG) Nr. 765/2008;

»hationale Akkreditierungsstelle” eine nationale Akkreditierungsstelle im
Sinne des Artikels 2 Absatz 11 der Verordnung (EG) Nr. 765/2008;

»-Konformitatsbewertung“ das Verfahren zum Nachweis, dass die
Anforderungen der vorliegenden Verordnung an ein Dlngeprodukt mit CE-
Kennzeichnung erfullt worden sind;

»Konformitatsbewertungsstelle* eine Stelle, die
Konformitéatsbewertungstatigkeiten einschlie3lich Prufungen, Zertifizierungen
und Inspektionen durchfiihrt;

»Ruckruf“ jede Mallinahme, die darauf abzielt, die Ruckgabe eines dem
Endnutzer bereits zur Verfliigung gestellten Dingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung zu erwirken;

»Rucknahme* jede MalRnahme, mit der verhindert werden soll, dass ein in der
Lieferkette befindliches Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung auf dem Markt
bereitgestellt wird;

»,CE-Kennzeichnung“ eine Kennzeichnung, durch die der Hersteller erklart,
dass das Dingeprodukt den geltenden Anforderungen genugt, die in den
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Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union Uber ihre Anbringung festgelegt
sind,;

(22) ,,Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union* Rechtsvorschriften der Union
zur Harmonisierung der Bedingungen fir die Vermarktung von Produkten.

Artikel 3
Freier Warenverkehr

Die Mitgliedstaaten behindern nicht die Bereitstellung von Dungeprodukten mit CE-
Kennzeichnung, die dieser Verordnung entsprechen, auf dem Markt.

Artikel 4
Produktanforderungen

Ein Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung

(@ erfullt die Anforderungen in  Anhangl fir die betreffende
Produktfunktionskategorie;

(b) erfullt die Anforderungen in  Anhang Il fir die betreffende
Komponentenmaterialkategorie;

(c) wird gemaR den Kennzeichnungsvorschriften in Anhang I11 gekennzeichnet.

In allen Aspekten, die nicht in Anhang | oder Anhang Il abgedeckt sind, erfllen
Dingeprodukte mit CE-Kennzeichnung die Anforderung, dass ihre Anwendung
gemal der Gebrauchsanweisung nicht dazu flhrt, dass Lebensmittel oder
Futtermittel pflanzlichen Ursprungs im Sinne der Artikel 14 bzw. 15 der Verordnung
(EG) Nr. 178/2002 nicht sicher sind.

Artikel 5
Bereitstellung auf dem Markt

Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung dirfen nur dann auf dem Markt bereitgestellt
werden, wenn sie den Bestimmungen der vorliegenden Verordnung entsprechen.

KAPITEL 2
PFLICHTEN DER WIRTSCHAFTSAKTEURE

Artikel 6
Pflichten der Hersteller

Die Hersteller gewahrleisten bei der Bereitstellung ihrer Dingeprodukte mit CE-
Kennzeichnung auf dem Markt, dass diese gemaR den Anforderungen in Anhang I
fur die betreffende Produktfunktionskategorie sowie den Anforderungen in
Anhang Il flr die betreffende(n) Komponentenmaterialkategorie(n) entwickelt und
hergestellt wurden.

Bevor die Hersteller Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung in Verkehr bringen,
erstellen sie die technischen Unterlagen und flhren das entsprechende
Konformitéatsbewertungsverfanren gemaR Artikel 14 durch oder lassen es
durchfiihnren. Wurde die Konformitét eines solchen Diingeprodukts mit den in der
vorliegenden Verordnung festgelegten anwendbaren Anforderungen durch dieses
Verfahren nachgewiesen, so bringen die Hersteller die CE-Kennzeichnung an, stellen
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eine EU-Konformitétserklarung aus und sorgen dafir, dass diese Erklarung dem
Dingeprodukt beigefugt ist, wenn es in Verkehr gebracht wird.

Die Hersteller bewahren die technischen Unterlagen und die EU-
Konformitétserklarung nach dem Inverkehrbringen des Diingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung, fur das die genannten Unterlagen gelten, zehn Jahre lang auf.

Die Hersteller gewéhrleisten durch geeignete Verfahren, dass bei Diingeprodukten
mit CE-Kennzeichnung aus Serienherstellung stets Konformitdt mit dieser
Verordnung sichergestellt ist. Anderungen der Herstellungsmethode oder der
Merkmale dieser Diingeprodukte sowie Anderungen der harmonisierten Normen, der
gemeinsamen Spezifikationen gemé&R Artikel 13 oder sonstiger technischer
Spezifikationen, auf die bei Erklarung der Konformitat eines Diingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung verwiesen wird, werden angemessen berlicksichtigt.

Die Hersteller nehmen, falls dies angesichts der Wirkung eines Diingeprodukts mit
CE-Kennzeichnung oder der von diesem ausgehenden Gefahren als zweckmaRig
erscheint, Stichproben von solchen, auf dem Markt bereitgestellten Dingeprodukten,
nehmen Prifungen vor und fihren erforderlichenfalls ein Verzeichnis der
Beschwerden, der nichtkonformen Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung und der
Ruckrufe solcher Produkte und halten die Handler tiber diese Uberwachung auf dem
Laufenden.

Die Hersteller gewahrleisten, dass auf der Verpackung der Dungeprodukte mit CE-
Kennzeichnung, die sie in Verkehr gebracht haben, eine Typen-, Chargen- oder
Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zu ihrer Identifikation angebracht ist,
oder, falls die Dilngeprodukte ohne Verpackung geliefert werden, dass die
erforderlichen Informationen in einem Begleitdokument zu jedem Dungeprodukt
bereitgestellt werden.

Die Hersteller geben ihren Namen, ihren eingetragenen Handelsnamen oder ihre
eingetragene Marke und ihre Postanschrift entweder auf der Verpackung des
Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung oder, falls das Dingeprodukt ohne
Verpackung geliefert wird, in einem Begleitdokument zu dem Dungeprodukt an. In
der Postanschrift wird eine zentrale Stelle angegeben, Uber die der Hersteller
kontaktiert werden kann. Die Kontaktangaben werden in einer fir die Endnutzer und
Marktiberwachungsbehdrden leicht verstandlichen Sprache abgefasst.

Die Hersteller stellen sicher, dass Dingeprodukte mit CE-Kennzeichnung gemal
Anhang Ill gekennzeichnet sind, oder, falls das Dingeprodukt ohne Verpackung
geliefert wird, dass die Kennzeichnungsangaben in einem Begleitdokument zu dem
Dingeprodukt und fir Kontrollzwecke zugénglich bereitgestellt werden, wenn das
Produkt in Verkehr gebracht wird. Die Kennzeichnungsangaben werden wie vom
betreffenden Mitgliedstaat festgelegt in einer fir die Endnutzer leicht verstandlichen
Sprache abgefasst und miissen klar, verstandlich und deutlich sein.

Hersteller, die der Auffassung sind oder Grund zu der Annahme haben, dass ein von
ihnen in Verkehr gebrachtes Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung nicht dieser
Verordnung entspricht, ergreifen unverzuglich die erforderlichen
Korrekturmanahmen, um die Konformitét dieses Diingeprodukts herzustellen oder
es gegebenenfalls zuriickzunehmen oder zurlickzurufen.

Sind Hersteller der Auffassung oder haben sie Grund zu der Annahme, dass von
ihnen in Verkehr gebrachte Dungeprodukte mit CE-Kennzeichnung ein
unannehmbares Risiko fir die Gesundheit von Mensch, Tier oder Pflanze, fur die
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Sicherheit oder fiir die Umwelt bergen, so setzen sie unverziglich die zustandigen
nationalen Behdrden der Mitgliedstaaten, in denen sie die Dungeprodukte auf dem
Markt bereitgestellt haben, dariber in Kenntnis und machen dabei ausfuhrliche
Angaben, insbesondere (ber die Nichtkonformitdt wund die ergriffenen
Korrekturmafnahmen.

Die Hersteller stellen der zustdndigen nationalen Behdrde auf deren begriindetes
Verlangen alle Informationen und Unterlagen, die fir den Nachweis der Konformitat
des Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung mit dieser Verordnung erforderlich sind,
in Papierform oder auf elektronischem Wege in einer Sprache zur Verfugung, die
von dieser Behorde leicht verstanden werden kann. Sie kooperieren mit dieser
Behorde auf deren Verlangen bei allen MaBnahmen zur Abwendung der Risiken, die
mit Dungeprodukten mit CE-Kennzeichnung verbunden sind, welche sie in Verkehr
gebracht haben.

Der Hersteller legt der zustandigen Behorde des Bestimmungsmitgliedstaats flr die
folgenden Duingeprodukte mit CE-Kennzeichnung einen Bericht Uber die Prifung
auf Detonationsfestigkeit geméal Anhang IV vor:

(@) feste anorganische Ein- oder Mehrnahrstoff-Primarnahrstoff-Dingemittel mit
Ammoniumnitrat mit hohem Stickstoffgehalt geman der
Produktfunktionskategorie 1(C)(I)(a)(i-ii)(A) in Anhang I;

(b) Dingeproduktmischungen gemaR der Produktfunktionskategorie 7 in
Anhang I, die ein Dungemittel gemaR Buchstabe a enthalten.

Der Bericht wird mindestens finf Tage vor dem Inverkehrbringen dieser Produkte
vorgelegt.

Artikel 7
Bevollméachtigter

Ein Hersteller kann schriftlich einen Bevollméchtigten benennen.

Die Pflichten gemal Artikel 6 Absatz1l und die Pflicht zur Erstellung der
technischen Unterlagen gemaR Artikel 6 Absatz 2 sind nicht Teil des Auftrags eines
Bevollmdchtigten.

Ein Bevollmachtigter nimmt die Aufgaben wahr, die im Auftrag des Herstellers
festgelegt sind. Der Auftrag gestattet dem Bevollmachtigten, mindestens folgende
Aufgaben wahrzunehmen:

(@) Bereithaltung der EU-Konformitatserklarung und der technischen Unterlagen
fur die nationalen Marktiiberwachungsbehdrden Gber einen Zeitraum von zehn
Jahren nach Inverkehrbringen des Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung, flr
das diese Unterlagen gelten;

(b) auf Dbegriindetes Verlangen einer zustdndigen nationalen Behorde:
Aushéndigung aller erforderlichen Informationen und Unterlagen zum
Nachweis der Konformitat eines Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung an
diese Behorde;

(c) auf Verlangen der zustandigen nationalen Behdrden: Kooperation bei allen
MaRnahmen zur Abwendung der Risiken, die mit Dingeprodukten mit CE-
Kennzeichnung verbunden sind, die in den Aufgabenbereich des
Bevollmachtigten fallen.
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Artikel 8
Pflichten der EinfUhrer

Die Einflihrer bringen nur konforme Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung in
Verkehr.

Bevor die Einflhrer ein Dlngeprodukt mit CE-Kennzeichnung in Verkehr bringen,
gewahrleisten sie, dass das betreffende Konformitdtsbewertungsverfahren gemaf
Artikel 14 vom Hersteller durchgefiihrt wurde. Sie sorgen dafiir, dass der Hersteller
die technischen Unterlagen erstellt hat, dass dem Dingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung die EU-Konformitatserklarung und die erforderlichen Unterlagen
beigefiigt sind und dass der Hersteller die Anforderungen nach Artikel 6 Absatze 5
und 6 erfullt hat. Ist ein Einfihrer der Auffassung oder hat er Grund zu der
Annahme, dass ein Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung die anwendbaren
Anforderungen in Anhang I, Anhang Il oder Anhang Il nicht erfillt, so bringt er
dieses Dungeprodukt erst in Verkehr, wenn seine Konformitéat hergestellt ist. Falls
das Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung ein unannehmbares Risiko fiur die
Gesundheit von Mensch, Tier oder Pflanze, flr die Sicherheit oder die Umwelt birgt,
so unterrichtet der Einfuhrer den Hersteller und die Marktiiberwachungsbehdrden
hiervon.

Die Einfuhrer geben ihren Namen, ihren eingetragenen Handelsnamen oder ihre
eingetragene Marke und ihre Kontaktpostanschrift entweder auf der Verpackung des
Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung oder, falls das Dingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung ohne Verpackung geliefert wird, in einem Begleitdokument zu dem
Dungeprodukt an. Die Kontaktangaben werden in einer fur die Endnutzer und
Marktiberwachungsbehdrden leicht verstandlichen Sprache abgefasst.

Die Einfuhrer gewahrleisten, dass das Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung gemaf
Anhang Ill in einer Sprache gekennzeichnet ist, die von den Endnutzern leicht
verstanden werden kann, wie vom betreffenden Mitgliedstaat festgelegt.

Solange sich ein Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung in der Verantwortung der
Einfuhrer befindet, gewahrleisten sie, dass die Bedingungen seiner Lagerung oder
seines  Transports die  Ubereinstimmung mit den  Sicherheits- und
Qualitatsanforderungen in Anhang | oder den Kennzeichnungsanforderungen in
Anhang Il nicht beeintrachtigen.

Die Einfihrer nehmen, falls dies angesichts der Wirkung eines Diingeprodukts mit
CE-Kennzeichnung oder der von diesem ausgehenden Gefahren als zweckmaRig
erscheint, Stichproben von solchen, auf dem Markt bereitgestellten Dingeprodukten,
nehmen Prifungen vor und fihren erforderlichenfalls ein Verzeichnis der
Beschwerden, der nichtkonformen Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung und der
Ruckrufe solcher Produkte und halten die Handler tiber diese Uberwachung auf dem
Laufenden.

Einflhrer, die der Auffassung sind oder Grund zu der Annahme haben, dass ein von
ihnen in Verkehr gebrachtes Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung nicht dieser
Verordnung entspricht, ergreifen unverzuglich die erforderlichen
Korrekturmanahmen, um die Konformitét dieses Diingeprodukts herzustellen oder
es gegebenenfalls zuriickzunehmen oder zurlickzurufen.

Sind Einfuhrer der Auffassung oder haben sie Grund zu der Annahme, dass von
ihnen in Verkehr gebrachte Dungeprodukte mit CE-Kennzeichnung ein
unannehmbares Risiko fir die Gesundheit von Mensch, Tier oder Pflanze, fur die
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Sicherheit oder fiir die Umwelt bergen, so setzen sie unverziglich die zustandigen
nationalen Behdrden der Mitgliedstaaten, in denen sie das Dingeprodukt auf dem
Markt bereitgestellt haben, dariber in Kenntnis und machen dabei ausfuhrliche
Angaben, insbesondere (ber die Nichtkonformitdt wund die ergriffenen
Korrekturmafnahmen.

Die Einfuhrer halten nach dem Inverkehrbringen des Dingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung zehn Jahre lang eine Kopie der EU-Konformitétserklarung fur die
Marktiberwachungsbehdrden bereit und stellen sicher, dass diesen die technischen
Unterlagen auf Verlangen vorgelegt werden kénnen.

Die Einfuhrer stellen der zustdndigen nationalen Behdrde auf deren begriindetes
Verlangen alle Informationen und Unterlagen, die fir den Nachweis der Konformitat
eines Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung erforderlich sind, in Papierform oder
auf elektronischem Wege in einer Sprache zur Verfligung, die von dieser zustandigen
nationalen Behorde leicht verstanden werden kann. Sie kooperieren mit dieser
Behorde auf deren Verlangen bei allen MaBnahmen zur Abwendung der Risiken, die
mit Dungeprodukten mit CE-Kennzeichnung verbunden sind, welche sie in Verkehr
gebracht haben.

Der Einfuhrer legt der zustandigen Behorde des Bestimmungsmitgliedstaats fir die
folgenden Duingeprodukte mit CE-Kennzeichnung einen Bericht Uber die Prifung
auf Detonationsfestigkeit geméal Anhang IV vor:

(@) feste anorganische Ein- oder Mehrnahrstoff-Primarnahrstoff-Dingemittel mit
Ammoniumnitrat mit hohem Stickstoffgehalt geman der
Produktfunktionskategorie 1(C)(I)(a)(i-ii)(A) in Anhang I;

(b) Dingeproduktmischungen gemaR der Produktfunktionskategorie 7 in
Anhang I, die ein Dungemittel gemaR Buchstabe a enthalten.

Der Bericht wird mindestens finf Tage vor dem Inverkehrbringen dieser Produkte
vorgelegt.

Artikel 9
Pflichten der Handler

Die Handler beachten die Vorschriften dieser Verordnung mit der gebihrenden
Sorgfalt, wenn sie ein Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung auf dem Markt
bereitstellen.

Bevor die Héandler ein Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung auf dem Markt
bereitstellen, Gberprifen sie, ob dem Produkt die EU-Konformitétserklarung und die
erforderlichen Unterlagen beiliegen, ob es gemé&ll Anhang Ill in einer Sprache
gekennzeichnet ist, die von den Endnutzern in dem Mitgliedstaat, in dem das
Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung auf dem Markt bereitgestellt werden soll,
leicht verstanden werden kann, und ob der Hersteller und der Einflihrer die
Anforderungen von Artikel 6 Absétze 5 und 6 bzw. Artikel 8 Absatz 3 erfullt haben.

Ist ein Handler der Auffassung oder hat er Grund zu der Annahme, dass ein
Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung die anwendbaren Anforderungen in Anhang I,
Anhang Il oder Anhang Il nicht erflllt, so bringt er dieses Dlingeprodukt erst in
Verkehr, wenn seine Konformitét hergestellt ist. Falls das Dingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung ein unannehmbares Risiko flr die Gesundheit von Mensch, Tier oder

29

DE



Drucksache 143/16 -30-

Pflanze, flr die Sicherheit oder die Umwelt birgt, so unterrichtet der H&ndler den
Hersteller und die Marktlberwachungsbehérden hiervon.

3. Solange sich ein Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung in der Verantwortung der
Héndler befindet, gewahrleisten sie, dass die Bedingungen seiner Lagerung oder
seines  Transports die  Ubereinstimmung mit den  Sicherheits- und
Qualitatsanforderungen in Anhang | oder den Kennzeichnungsanforderungen in
Anhang I1I nicht beeintréchtigen.

4. Héndler, die der Auffassung sind oder Grund zu der Annahme haben, dass ein von
ihnen auf dem Markt bereitgestelltes Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung nicht
dieser Verordnung entspricht, stellen sicher, dass die erforderlichen
KorrekturmaBnahmen ergriffen werden, um die Konformitat dieses Produkts
herzustellen oder es gegebenenfalls zurlickzunehmen oder zurtickzurufen.

Sind Handler der Auffassung oder haben sie Grund zu der Annahme, dass von ihnen
auf dem Markt bereitgestellte Dilngeprodukte mit CE-Kennzeichnung ein
unannehmbares Risiko fir die Gesundheit von Mensch, Tier oder Pflanze, fur die
Sicherheit oder fir die Umwelt bergen, so setzen sie unverziglich die zustédndigen
nationalen Behdrden der Mitgliedstaaten, in denen sie das Diingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung auf dem Markt bereitgestellt haben, darlber in Kenntnis und machen
dabei ausfihrliche Angaben, insbesondere Uber die Nichtkonformitdt und die
ergriffenen Korrekturmafnahmen.

5. Die Héndler stellen der zustandigen nationalen Behtrde auf deren begrindetes
Verlangen alle Informationen und Unterlagen, die fiir den Nachweis der Konformitéat
eines Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung erforderlich sind, in Papierform oder
auf elektronischem Wege zur Verfligung. Sie kooperieren mit dieser Behorde auf
deren Verlangen bei allen MalRnahmen zur Abwendung von Risiken, die mit
Dingeprodukten mit CE-Kennzeichnung verbunden sind, welche sie auf dem Markt
bereitgestellt haben.

Artikel 10
Umstande, unter denen die Pflichten der Hersteller auch fir Einfihrer und Handler
gelten

Ein Einfuhrer oder Handler gilt als Hersteller fur die Zwecke dieser VVerordnung und
unterliegt den Pflichten des Herstellers nach Artikel 6, wenn er ein Dungeprodukt
mit CE-Kennzeichnung unter seinem eigenen Namen oder seiner eigenen Marke in
Verkehr bringt oder ein bereits auf dem Markt befindliches Diingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung so verandert, dass die Konformitdt mit den Anforderungen dieser
Verordnung beeintrachtigt werden kann.

Artikel 11
Identifizierung der Wirtschaftsakteure

1. Die Wirtschaftsakteure nennen den Markttiberwachungsbehdrden auf Verlangen die
Wirtschaftsakteure,

(@) von denen sie ein Dlngeprodukt mit CE-Kennzeichnung bezogen haben;
(b) an die sie ein Dlingeprodukt mit CE-Kennzeichnung abgegeben haben.
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Die Wirtschaftsakteure missen die Informationen nach Absatz 1 zehn Jahre ab dem
Bezug des Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung bzw. zehn Jahre ab der Abgabe
des Dlngeprodukts mit CE-Kennzeichnung vorlegen kdnnen.

KAPITEL 3

KONFORMITAT VON DUNGEPRODUKTEN MIT CE-

KENNZEICHNUNG

Artikel 12
Konformitatsvermutung

Unbeschadet der gemeinsamen Spezifikationen gemaR Artikel 13 wird bei
Dingeprodukten mit CE-Kennzeichnung, die harmonisierten Normen oder Teilen
davon entsprechen, deren Fundstellen im Amtsblatt der Europdischen Union
veroffentlicht worden sind, die Konformitdt mit den Anforderungen gemal den
Anhangen I, Il und Il vermutet, fur die die betreffenden Normen oder Teile davon
gelten.

Artikel 13
Gemeinsame Spezifikationen

Die Kommission kann Durchfihrungsrechtsakte zur Festlegung gemeinsamer
Spezifikationen erlassen, deren Einhaltung die Konformitat mit den Anforderungen
gemall den Anhéngen I, 11 und Il sicherstellt, fir die die betreffenden Normen oder
Teile davon gelten. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Prifverfahren
gemald Artikel 41 Absatz 3 erlassen.

Artikel 14
Konformitatsbewertungsverfahren

Die Bewertung der Konformitét eines Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung mit
den Anforderungen dieser Verordnung erfolgt durch Anwendung des
Konformitatsbewertungsverfahrens geméald Anhang IV.

Aufzeichnungen  und  Schriftwechsel im  Zusammenhang  mit  den
Konformitatsbewertungsverfahren werden in der (den) Amtssprache(n) des
Mitgliedstaats  abgefasst, in  dem die notifizierte Stelle, die die
Konformitatsbewertungsverfahren durchfuhrt, ihren Sitz hat, oder in einer anderen
von dieser Stelle anerkannten Sprache.

Artikel 15
EU-Konformitatserklarung

In der EU-Konformitétserklarung wird erklart, dass die Erfillung der in den
Anhangen I, 11 und 111 genannten Anforderungen nachgewiesen wurde.

Die EU-Konformitétserklarung entspricht in ihrem Aufbau dem Muster in
Anhang V, enthalt die in den einschldgigen Modulen des Anhangs IV angegebenen
Elemente und wird auf dem neuesten Stand gehalten. Sie wird in die Sprache bzw.
Sprachen Ubersetzt, die von dem Mitgliedstaat vorgeschrieben wird/werden, in dem
das Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung in Verkehr gebracht oder auf dem Markt
bereitgestellt wird.
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3. Unterliegt ein Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung mehreren Rechtsvorschriften
der Union, in denen jeweils eine EU-Konformitétserklarung vorgeschrieben ist, so
wird eine einzige EU-Konformitatserklarung fur samtliche Unionsvorschriften
ausgestellt. In dieser Erklarung sind die betreffenden Rechtsvorschriften der Union
samt ihrer Fundstelle im Amtsblatt angegeben. Es kann sich dabei um ein Dossier
mit den relevanten einzelnen Konformitétserklarungen handeln.

4, Mit der Ausstellung der EU-Konformitétserklarung tbernimmt der Hersteller die
Verantwortung dafur, dass das Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung die
Anforderungen dieser Verordnung erftllt.

Artikel 16
Allgemeine Grundséatze der CE-Kennzeichnung

Fur die CE-Kennzeichnung gelten die allgemeinen Grundsétze gemaR Artikel 30 der
Verordnung (EG) Nr. 765/2008.

Artikel 17
Vorschriften und Bedingungen fir die Anbringung der CE-Kennzeichnung

1. Die CE-Kennzeichnung wird gut sichtbar, leserlich und dauerhaft auf den
Begleitunterlagen und, falls das Dlingeprodukt mit CE-Kennzeichnung in verpackter
Form geliefert wird, auf der Verpackung angebracht.

2. Die CE-Kennzeichnung wird vor dem Inverkehrbringen des Diingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung angebracht.

3. Auf die CE-Kennzeichnung folgt die Kennnummer der notifizierten Stelle, die in die
Konformitétsbewertung gemal Anhang IV Modul D1 einbezogen ist.

Die Kennnummer der notifizierten Stelle wird entweder von der Stelle selbst oder
nach ihren Anweisungen durch den Hersteller oder seinen Bevollmachtigten
angebracht.

4. Die Mitgliedstaaten stiitzen sich auf bestehende Mechanismen, um eine
ordnungsgemale Durchfuhrung des Systems der CE-Kennzeichnung sicherzustellen,
und leiten im Fall einer missbrauchlichen Verwendung dieser Kennzeichnung
angemessene MalRnahmen ein.

Artikel 18
Ende der Abfalleigenschaft

Ein Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung, das ein Verwertungsverfahren
durchlaufen hat und den Anforderungen dieser Verordnung gentigt, gilt als konform
mit den in Artikel 6 Absatz 1 der Richtlinie 2008/98/EG genannten Bedingungen und
wird daher nicht mehr als Abfall angesehen.
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KAPITEL 4
NOTIFIZIERUNG VON
KONFORMITATSBEWERTUNGSSTELLEN

Artikel 19
Notifizierung

Die Mitgliedstaaten notifizieren der Kommission und den tbrigen Mitgliedstaaten
die Stellen, die befugt sind, als unabhangige Dritte Konformitatsbewertungsaufgaben
gemal dieser Verordnung wahrzunehmen.

Artikel 20
Notifizierende Behdrden

Die Mitgliedstaaten benennen eine notifizierende Behdrde, die fur die Einrichtung
und Durchfiuhrung der erforderlichen Verfahren zur Bewertung und Notifizierung
von Konformitatsbewertungsstellen und zur Uberwachung der notifizierten Stellen
einschlieBlich der Einhaltung von Artikel 25 zusténdig ist.

Die Mitgliedstaaten konnen entscheiden, dass die Bewertung und Uberwachung
gemall Absatz 1 durch eine nationale Akkreditierungsstelle im Sinne von und im
Einklang mit der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 erfolgt.

Falls die notifizierende Behdrde die in Absatz 1 genannte Bewertung, Notifizierung
oder Uberwachung an eine nicht hoheitliche Stelle delegiert oder ihr auf andere
Weise Ubertragt, muss diese Stelle eine juristische Person sein und den
Anforderungen des Artikels 21 entsprechend genligen. Aullerdem trifft diese Stelle
Vorsorge zur Deckung von aus ihrer Tatigkeit entstehenden Haftungsanspruchen.

Die notifizierende Behorde tragt die volle Verantwortung fur die von der in Absatz 3
genannten Stelle durchgefiihrten Tatigkeiten.

Artikel 21
Anforderungen an notifizierende Behdrden

Eine notifizierende Behorde wird so eingerichtet, dass es zu keinerlei
Interessenkonflikt mit den Konformitatsbewertungsstellen kommt.

Eine notifizierende Behorde gewahrleistet durch ihre Organisation und Arbeitsweise,
dass bei der Ausubung ihrer Tatigkeit Objektivitat und Unparteilichkeit gewahrt sind.

Eine notifizierende Behorde wird so strukturiert, dass jede Entscheidung Uber die
Notifizierung einer Konformitatsbewertungsstelle von kompetenten Personen
getroffen wird, die nicht mit den Personen identisch sind, welche die Bewertung
durchgefihrt haben.

Eine notifizierende Behdrde darf keine Tétigkeiten anbieten oder erbringen, die
Konformitéatsbewertungsstellen oder Beratungsdienste auf einer gewerblichen oder
wettbewerblichen Basis durchfiihren.

Eine notifizierende Behdrde stellt die Vertraulichkeit der von ihr erlangten
Informationen sicher.

Einer notifizierenden Behorde stehen kompetente Mitarbeiter in ausreichender Zahl
zur Verfugung, so dass sie ihre Aufgaben ordnungsgemafl wahrnehmen kann.
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Artikel 22
Informationspflicht in Bezug auf notifizierende Behdrden

Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission dber ihre Verfahren zur Bewertung und
Notifizierung von Konformitatshewertungsstellen und zur Uberwachung notifizierter Stellen
sowie Uber diesbeziigliche Anderungen.

Die Kommission macht diese Informationen der Offentlichkeit zuganglich.

Artikel 23
Anforderungen an notifizierte Stellen
1. Eine Konformitatsbewertungsstelle erfullt fur die Zwecke der Notifizierung die
Anforderungen der Absatze 2 bis11.
2. Eine Konformitatsbewertungsstelle wird nach dem nationalen Recht eines

Mitgliedstaats eingerichtet und ist mit Rechtspersonlichkeit ausgestattet.

3. Bei einer Konformitatsbewertungsstelle handelt es sich um einen unabh&ngigen
Dritten, der mit der Einrichtung oder dem Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung, die
bzw. das er bewertet, in keinerlei Verbindung steht.

Eine Stelle, die einem Wirtschaftsverband oder einem Fachverband angehért und
Dingeprodukte mit CE-Kennzeichnung bewertet, an deren Entwicklung,
Herstellung, Bereitstellung oder Verwendung Unternehmen beteiligt sind, die von
diesem Verband vertreten werden, kann als solche Stelle gelten, sofern nachgewiesen
wird, dass sie unabhangig ist und keine Interessenskonflikte vorliegen.

4. Eine Konformitatsbewertungsstelle, ihre oberste Leitungsebene und die fir die
Erfallung der Konformitéatsbewertungsaufgaben zustdndigen Mitarbeiter durfen nicht
Entwickler, Hersteller, Lieferant, K&ufer, Eigentumer oder Anwender von
Dingeprodukten oder Vertreter einer dieser Parteien sein. Dies schliet die
Anwendung  von  bereits einer  Konformitdtsbewertung  unterzogenen
Dingeprodukten, die flr die Tatigkeit der Konformitatsbewertungsstelle nétig sind,
oder die Anwendung von Diingeprodukten zum personlichen Gebrauch nicht aus.

Eine Konformitatsbewertungsstelle, ihre oberste Leitungsebene und die fir die
Erfillung der Konformitatsbewertungsaufgaben zustdndigen Mitarbeiter dirfen
weder direkt an Entwicklung, Herstellung, Vermarktung oder Anwendung von
Dungeprodukten beteiligt sein noch die an diesen Téatigkeiten beteiligten Parteien
vertreten. Sie dlrfen sich nicht mit Tatigkeiten befassen, die ihre Unabhangigkeit bei
der Beurteilung oder ihre Integritdt im  Zusammenhang mit den
Konformitatsbewertungsmalinahmen, fir die sie notifiziert sind, beeintréachtigen
konnten. Dies gilt besonders flir Beratungsdienste.

Die Konformitatsbewertungsstellen  gewahrleisten, dass  Tatigkeiten ihrer
Zweigunternehmen oder Unterauftragnehmer die Vertraulichkeit, Objektivitat oder
Unparteilichkeit ihrer Konformitétsbewertungstatigkeiten nicht beeintréchtigen.

5. Die  Konformitatsbewertungsstellen und  ihre  Mitarbeiter  fiihren  die
Konformitétsbewertungstatigkeiten mit der groRtmadglichen Professionalitat und der
erforderlichen fachlichen Kompetenz in dem betreffenden Bereich durch; sie dirfen
keinerlei Einflussnahme, insbesondere finanzieller Art, ausgesetzt sein, die sich auf
ihre Beurteilung oder die Ergebnisse ihrer Konformitatsbewertungstatigkeit
auswirken koénnte und speziell von Personen oder Personengruppen ausgeht, die ein
Interesse am Ergebnis dieser Tatigkeiten haben.
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Eine Konformitéatsbewertungsstelle ist in der Lage, alle
Konformitéatsbewertungsaufgaben zu bewaltigen, die ihr nach MalRgabe von
Anhang IV zufallen und fiir die sie notifiziert wurde, gleichgultig, ob diese Aufgaben
von der Stelle selbst, in ihrem Auftrag oder unter ihrer Verantwortung ausgefuhrt
werden.

Eine Konformitéatsbewertungsstelle muss jederzeit, flr jedes
Konformitatsbewertungsverfahren und fir jede Art und Kategorie von
Dingeprodukten mit CE-Kennzeichnung, fur die sie notifiziert wurde, Uber
Folgendes verfugen:

(@) die erforderlichen Mitarbeiter mit Fachkenntnis und ausreichender
einschldagiger Erfahrung, um die bei der Konformitatsbewertung anfallenden
Aufgaben zu erflllen;

(b) Beschreibungen von Verfahren, nach denen die Konformitatsbewertung
durchgefuhrt wird, um die Transparenz und die Wiederholbarkeit dieser
Verfahren sicherzustellen. Sie verfligt Uber eine angemessene Politik und
geeignete Verfahren, bei denen zwischen den Aufgaben, die sie als notifizierte
Stelle wahrnimmt, und anderen Té&tigkeiten unterschieden wird;

(c) Verfahren zur Durchfiihrung von  Tatigkeiten unter gebuhrender
Berticksichtigung der GroRe eines Unternehmens, der Branche, in der es tétig
ist, seiner Struktur, des Grads an Komplexitdit der jeweiligen
Produkttechnologie und des Massenfertigungs- oder Seriencharakters des
Produktionsprozesses aus.

Einer Konformitatsbewertungsstelle stehen die erforderlichen Mittel zur
angemessenen Erledigung der technischen und administrativen Aufgaben zur
Verfugung, die mit der Konformitatsbewertung verbunden sind, und sie hat Zugang
zu allen benétigten Ausriistungen oder Einrichtungen.

Die Mitarbeiter, die fiir die Durchfihrung der bei der Konformitatsbewertung
anfallenden Aufgaben zustandig sind, mussen tber Folgendes verfligen:

(@) eine solide Fach- und Berufsausbildung, die alle Tatigkeiten fir die
Konformitatsbewertung in  dem Bereich umfasst, fir den die
Konformitéatsbewertungsstelle notifiziert wurde,

(b) eine ausreichende Kenntnis der Anforderungen, die mit den durchzufiihrenden
Bewertungen verbunden sind, und die entsprechende Befugnis, solche
Bewertungen durchzufihren,

(c) angemessene Kenntnisse und angemessenes Verstandnis der Anforderungen
gemal Anhang I, Anhang Il und Anhang Ill der anwendbaren harmonisierten
Normen und der betreffenden Bestimmungen der
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union sowie der nationalen
Rechtsvorschriften,

(d) die Fahigkeit zur Erstellung von Bescheinigungen, Protokollen und Berichten
als Nachweis flr durchgefuhrte Bewertungen.

Die  Unparteilichkeit der Konformitatsbewertungsstellen, ihrer  obersten
Leitungsebene und der fur die Erfullung der Konformitatsbewertungsaufgaben
zustandigen Mitarbeiter wird garantiert.
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Die Entlohnung der obersten Leitungsebene und der fir die Erfillung der
Konformitéatsbewertungsaufgaben zustandigen Mitarbeiter darf sich nicht nach der
Anzahl der durchgefiihrten Bewertungen oder deren Ergebnissen richten.

9. Die Konformitatsbewertungsstellen schlielen eine Haftpflichtversicherung ab, sofern
die Haftpflicht nicht aufgrund der nationalen Rechtsvorschriften vom Staat
ubernommen wird oder der Mitgliedstaat selbst unmittelbar fir die
Konformitéatsbewertung verantwortlich ist.

10. Informationen, welche die Mitarbeiter einer Konformitatsbewertungsstelle bei der
Durchfiihrung ihrer Aufgaben gemé&R Anhang IV oder einer der einschlagigen
nationalen Durchfihrungsvorschriften erhalten, fallen unter die berufliche
Schweigepflicht aulRer gegeniiber den zustdndigen Behdrden des Mitgliedstaats, in
dem sie ihre Téatigkeiten austiben. Eigentumsrechte werden geschtzt.

11. Die Konformitéatsbewertungsstellen wirken an den einschlagigen
Normungsaktivitdten und den Aktivitdaten der Koordinierungsgruppe notifizierter
Stellen mit, die gemaR Artikel 35 geschaffen wurde, bzw. sorgen dafur, dass die fur
die Erfullung der Konformitatsbewertungsaufgaben zustandigen Mitarbeiter dariiber
informiert werden, und wenden die von dieser Gruppe ausgearbeiteten
Verwaltungsentscheidungen und Dokumente als allgemeine Leitlinien an.

Artikel 24
Konformitatsvermutung bei notifizierten Stellen

Weist eine Konformitatsbewertungsstelle nach, dass sie die Kriterien der einschlagigen
harmonisierten Normen, deren Fundstellen im Amtsblatt der Europaischen Union
veroffentlicht wurden, oder von Teilen davon erfullt, wird davon ausgegangen, dass sie die
Anforderungen gemaR Artikel 23, soweit flr diese die anwendbaren harmonisierten Normen
gelten, erfulit.

Artikel 25
Zweigunternehmen notifizierter Stellen und Vergabe von Unterauftragen

1. Vergibt die notifizierte Stelle bestimmte mit der Konformitatsbewertung verbundene
Aufgaben an Unterauftragnehmer oder tbertragt sie diese einem Zweigunternehmen,
so stellt sie sicher, dass der Unterauftragnehmer oder das Zweigunternehmen die
Anforderungen von Artikel 23 erfullt, und unterrichtet die notifizierende Behotrde
entsprechend.

2. Die notifizierten Stellen tragen die volle Verantwortung fir die Arbeiten, die von
Unterauftragnehmern oder Zweigunternehmen ausgefuhrt werden, unabhangig
davon, wo diese niedergelassen sind.

3. Arbeiten durfen nur dann an einen Unterauftragnehmer vergeben oder einem
Zweigunternehmen Ubertragen werden, wenn der Kunde dem zustimmt.

4. Die notifizierten Stellen halten die einschldgigen Unterlagen uber die Begutachtung
der Qualifikation des Unterauftragnehmers oder des Zweigunternehmens und die von
ihm gemaR Anhang IV ausgefiihrten Arbeiten flr die notifizierende Behorde bereit.
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Artikel 26
Antréage auf Notifizierung

Eine Konformitatsbewertungsstelle beantragt ihre  Notifizierung bei der
notifizierenden Behdrde des Mitgliedstaats, in dem sie ansassig ist.

Dem Antrag auf Notifizierung legt sie eine Beschreibung der
Konformitéatsbewertungstatigkeiten, des/der Konformitétsbewertungsmoduls/-e und
des/der Dingeprodukts/-e mit CE-Kennzeichnung, fir das/die diese Stelle
Kompetenz beansprucht, sowie, wenn vorhanden, eine Akkreditierungsurkunde bei,
die von einer nationalen Akkreditierungsstelle ausgestellt wurde und in der diese
bescheinigt, dass die Konformitatsbewertungsstelle die Anforderungen von
Artikel 23 erfullt.

Artikel 27
Notifizierungsverfahren

Die notifizierenden Behorden dirfen nur Konformitatsbewertungsstellen notifizieren,
die den Anforderungen von Artikel 23 gentigen.

Sie unterrichten die Kommission und die tbrigen Mitgliedstaaten mit Hilfe des
elektronischen Notifizierungsinstruments, das von der Kommission entwickelt und
verwaltet wird.

Die Notifizierung enthalt vollstandige Angaben zu den
Konformitétsbewertungstatigkeiten, dem/den betreffenden
Konformitatsbewertungsmodul(en) und dem/den betreffenden Diingeprodukte(n) mit
CE-Kennzeichnung sowie die Akkreditierungsurkunde gemaR Artikel 26 Absatz 2.

Die betreffende Stelle darf die Aufgaben einer notifizierten Stelle nur dann
wahrnehmen, wenn weder die Kommission noch die 0brigen Mitgliedstaaten
innerhalb von zwei Wochen nach dieser Notifizierung Einwénde erhoben haben.

Nur eine solche Stelle gilt fir die Zwecke dieser Verordnung als notifizierte Stelle.

Die notifizierende Behdrde teilt der Kommission und den dbrigen Mitgliedstaaten
jede spéter eintretende relevante Anderung der Notifizierung mit.

Artikel 28
Kennnummern und Verzeichnis notifizierter Stellen

Die Kommission weist einer notifizierten Stelle eine Kennnummer zu.

Selbst wenn eine Stelle fir mehrere Rechtsvorschriften der Union notifiziert ist,
erhdlt sie nur eine einzige Kennnummer.

Die Kommission verdffentlicht das Verzeichnis der nach dieser Verordnung
notifizierten Stellen samt den ihnen zugewiesenen Kennnummern und den
Tatigkeiten, fiir die sie notifiziert wurden.

Die Kommission tragt daftr Sorge, dass das Verzeichnis stets auf dem neuesten
Stand gehalten wird.
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Artikel 29
Anderung der Notifizierungen

Falls eine notifizierende Behdrde feststellt oder darlber unterrichtet wird, dass eine
notifizierte Stelle die Anforderungen nach Artikel 23 nicht mehr erftllt oder dass sie
ihre Pflichten nicht erflllt, schrénkt sie die Notifizierung gegebenenfalls ein, setzt sie
aus oder widerruft sie, wobei sie das Ausmal} bertcksichtigt, in dem diesen
Anforderungen nicht genugt oder diese Pflichten nicht erfillt wurden. Sie
unterrichtet unverziglich die Kommission und die ibrigen Mitgliedstaaten dariiber.

Bei Einschrankung, Aussetzung oder Widerruf der Notifizierung oder bei Einstellung
der Tatigkeit der notifizierten Stelle ergreift der notifizierende Mitgliedstaat
geeignete MaRnahmen, damit die Akten dieser Stelle von einer anderen notifizierten
Stelle weiterbearbeitet bzw. fir die zustandigen notifizierenden Behdorden und
Marktiberwachungsbehdrden auf deren Verlangen bereitgehalten werden.

Artikel 30
Anfechtung der Kompetenz notifizierter Stellen

Die Kommission untersucht alle Félle, in denen sie die Kompetenz einer notifizierten
Stelle oder die dauerhafte Erflllung der entsprechenden Anforderungen und
Pflichten durch eine notifizierte Stelle anzweifelt oder ihr Zweifel daran zur Kenntnis
gebracht werden.

Der notifizierende Mitgliedstaat erteilt der Kommission auf Verlangen samtliche
Auskiinfte Ober die Grundlage fir die Notifizierung oder die Erhaltung der
Kompetenz der betreffenden notifizierten Stelle.

Die Kommission stellt sicher, dass alle im Verlauf ihrer Untersuchungen erlangten
sensiblen Informationen vertraulich behandelt werden.

Stellt die Kommission fest, dass eine notifizierte Stelle die VVoraussetzungen fir ihre
Notifizierung nicht oder nicht mehr erfullt, erlasst sie einen Durchflihrungsrechtsakt,
in dem sie dem notifizierenden Mitgliedstaat vorschreibt, die erforderlichen
KorrekturmaBnahmen zu treffen, einschliellich eines Widerrufs der Notifizierung,
sofern dies notig ist.

Dieser Durchfiihrungsrechtsakt wird gemals dem in Artikel 41 Absatz 2 genannten
Beratungsverfahren erlassen.

Artikel 31
Pflichten der notifizierten Stellen in Bezug auf ihre Arbeit

Die notifizierten Stellen fiihren die Konformitatsbewertung im Einklang mit den
Konformitéatsbewertungsverfahren geméal Anhang IV durch.

Konformitatsbewertungen werden unter Wahrung der VerhaltnisméRigkeit
durchgefiihrt, wobei unnétige Belastungen der Wirtschaftsakteure vermieden
werden. Die notifizierten Stellen Uben ihre Tatigkeiten unter gebihrender
Berticksichtigung der GroRe eines Unternehmens, der Branche, in der es tatig ist,
seiner Struktur sowie des Grads der Komplexitdit der betreffenden
Produkttechnologie und des Massenfertigungs- oder Seriencharakters des
Produktionsprozesses aus.
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Hierbei gehen sie allerdings so streng vor und halten solch ein Schutzniveau ein, wie
dies fir die Konformitat des Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung mit den
Bestimmungen dieser Verordnung erforderlich ist.

3. Stellt eine notifizierte Stelle fest, dass ein Hersteller die Anforderungen nicht erftllt
hat, die in Anhangl, Anhang Il oder Anhang Ill oder in den entsprechenden
harmonisierten Normen, den gemeinsamen Spezifikationen gemaR Artikel 13 oder
anderen technischen Spezifikationen festgelegt sind, so fordert sie den Hersteller auf,
angemessene KorrekturmafRnahmen zu ergreifen, und stellt keine Bescheinigung aus.

4, Hat eine notifizierte Stelle bereits eine Bescheinigung ausgestellt und stellt im
Rahmen der Uberwachung der Konformitat fest, dass das Diingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung nicht mehr konform ist, so fordert sie den Hersteller auf,
angemessene Korrekturmalinahmen zu ergreifen, und setzt die Bescheinigung falls
notig aus oder zieht sie zuriick.

5. Werden keine KorrekturmaBnahmen ergriffen oder zeigen sie nicht die nétige
Wirkung, so beschrénkt die notifizierte Stelle gegebenenfalls alle Bescheinigungen,
setzt sie aus bzw. zieht sie zuriick.

Artikel 32
Einspruch gegen Entscheidungen notifizierter Stellen

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ein Einspruchsverfahren gegen die
Entscheidungen der notifizierten Stellen vorgesehen ist.

Artikel 33
Meldepflichten notifizierter Stellen

1. Die notifizierten Stellen melden der notifizierenden Behorde

(@) jede Verweigerung, Einschrankung, Aussetzung oder Rilcknahme einer
Bescheinigung;

(b) alle Umstdnde, die Folgen fiir den Geltungsbereich oder die Bedingungen der
Notifizierung haben;

(c) jedes Auskunftsersuchen tber Konformitatsbewertungstatigkeiten, das sie von
den Marktiberwachungsbehdrden erhalten haben;

(d) auf Verlangen, welchen Konformitatsbewertungstatigkeiten sie im
Geltungsbereich ihrer Notifizierung nachgegangen sind und welche anderen
Tatigkeiten, einschlielich grenziberschreitender Téatigkeiten und Vergabe von
Unterauftragen, sie ausgefihrt haben.

2. Die notifizierten Stellen Gbermitteln den tbrigen Stellen, die unter dieser Verordnung
notifiziert sind, &hnlichen Konformitétsbewertungstatigkeiten nachgehen und
dieselben Dingeprodukte mit CE-Kennzeichnung abdecken, einschlégige
Informationen Uber die negativen und auf Verlangen auch (ber die positiven
Ergebnisse von Konformitatsbewertungen.

Artikel 34
Erfahrungsaustausch

Die Kommission organisiert den Erfahrungsaustausch zwischen den nationalen Behorden der
Mitgliedstaaten, die fur die Notifizierungspolitik zustandig sind.
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Artikel 35
Koordinierung der notifizierten Stellen

Die Kommission sorgt daftir, dass eine zweckméRige Koordinierung und Kooperation
zwischen den im Rahmen dieser Verordnung notifizierten Stellen in Form einer sektoralen
Gruppe notifizierter Stellen eingerichtet und ordnungsgemaél weitergefthrt wird.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass sich die von ihnen notifizierten Stellen an der Arbeit
dieser Gruppe direkt oder tber benannte Vertreter beteiligen.

KAPITEL 5
UBERWACHUNG DES UNIONSMARKTS, KONTROLLE DER
AUF DEN UNIONSMARKT EINGEFUHRTEN
DUNGEPRODUKTE MIT CE-KENNZEICHNUNG UND
SCHUTZKLAUSELVERFAHREN DER UNION

Artikel 36
Uberwachung des Unionsmarktes und Kontrolle der auf den Unionsmarkt eingefiihrten
Dungeprodukte mit CE-Kennzeichnung

Fur Dungeprodukte mit CE-Kennzeichnung gelten die Artikel 16 bis 29 der
Verordnung (EG) Nr. 765/2008.

Artikel 37
Verfahren zur Handhabung von Diingeprodukten mit CE-Kennzeichnung, mit denen
ein Risiko verbunden ist, auf nationaler Ebene

1. Haben die Marktiiberwachungsbehorden eines Mitgliedstaats hinreichenden Grund
zu der Annahme, dass ein Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung ein unannehmbares
Risiko fiir die Gesundheit von Mensch, Tier oder Pflanze, fiir die Sicherheit oder fir
die Umwelt birgt, so beurteilen sie, ob das betreffende Diingeprodukt die
Anforderungen dieser Verordnung erfullt. Die betreffenden Wirtschaftsakteure
arbeiten zu diesem Zweck im erforderlichen Umfang mit den
Marktiberwachungsbehtrden zusammen.

Gelangen die Marktiiberwachungsbehdrden im Verlauf dieser Untersuchung zu dem
Ergebnis, dass das Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung die Anforderungen dieser
Verordnung nicht erfiillt, so fordern sie den Wirtschaftsakteur unverziglich auf,
innerhalb einer angemessenen Frist alle geeigneten Korrekturmalnahmen zu treffen,
um die Ubereinstimmung des Produkts mit diesen Anforderungen herzustellen, es
vom Markt zu nehmen, es zuriickzurufen oder die CE-Kennzeichnung zu entfernen.

Die Marktuberwachungsbehorden unterrichten die entsprechende notifizierte Stelle.

Artikel 21 der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 gilt fiir die in Unterabsatz 2 genannten
MafRnahmen.

2. Gelangen die Marktiiberwachungsbehdrden zu der Auffassung, dass sich die
fehlende Konformitat nicht auf das Hoheitsgebiet ihres Mitgliedstaats beschrankt, so
unterrichten sie die Kommission und die tbrigen Mitgliedstaaten Uber die Ergebnisse
der Untersuchung und Uber die MalRnahmen, zu denen sie den Wirtschaftsakteur
aufgefordert haben.

40

DE



DE

-41- Drucksache 143/16

Der Wirtschaftsakteur gewéhrleistet, dass fir sémtliche betreffenden Diingeprodukte
mit CE-Kennzeichnung, die er unionsweit auf dem Markt bereitgestellt hat, alle
geeigneten Korrekturmalinahmen ergriffen werden.

Ergreift der betreffende Wirtschaftsakteur innerhalb der in Absatz 1 Unterabsatz 2
genannten Frist keine angemessenen Korrekturmallnahmen, so treffen die
Marktiberwachungsbehdrden alle geeigneten vorlaufigen MaBnahmen, um die
Bereitstellung des Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung auf ihrem nationalen
Markt zu untersagen oder einzuschrénken, das Diingeprodukt vom Markt zu nehmen
oder es zuruckzurufen.

Die Marktliberwachungsbehdrden unterrichten die Kommission und die Ubrigen
Mitgliedstaaten unverziglich tber diese Malinahmen.

Aus den in Absatz 4 Unterabsatz 2 genannten Informationen gehen alle verfiigbaren
Angaben hervor, insbesondere die Daten zur Identifizierung des nichtkonformen
Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung, der Ursprung dieses Diingeprodukts, die Art
der behaupteten Nichtkonformitat und des Risikos sowie die Art und Dauer der
ergriffenen nationalen Mallnahmen und die Argumente des betreffenden
Wirtschaftsakteurs. Die Marktiiberwachungsbehdrden geben insbesondere an, ob die
Nichtkonformitét auf eine der folgenden Ursachen zurtickzufthren ist:

(@ Das Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung erfullt die Anforderungen in
Anhang I, 1l oder I nicht;

(b) die harmonisierten Normen gemal Artikel 12, aus denen eine
Konformitatsvermutung erwdchst, sind mangelhaft.

Die anderen Mitgliedstaaten auBer jenem, der das Verfahren nach diesem Artikel
eingeleitet hat, unterrichten die Kommission und die Ubrigen Mitgliedstaaten
unverziglich Gber alle erlassenen Malinahmen und jede weitere ihnen vorliegende
Information Uber die Nichtkonformitat des betreffenden Dungeprodukts mit CE-
Kennzeichnung sowie, falls sie der erlassenen nationalen MaRnahme nicht
zustimmen, Uber ihre Einwande.

Erhebt weder ein Mitgliedstaat noch die Kommission innerhalb von drei Monaten
nach Erhalt der in Absatz 4 Unterabsatz 2 genannten Informationen einen Einwand
gegen eine vorlaufige MaRnahme eines Mitgliedstaats, so gilt diese MalRnahme als
gerechtfertigt.

Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass in Bezug auf das betreffende Diingeprodukt
mit CE-Kennzeichnung unverziglich geeignete restriktive Malnahmen, wie etwa die
Ricknahme, ergriffen werden.

Artikel 38
Schutzklauselverfahren der Union

Wurden nach Abschluss des Verfahrens gemald Artikel 37 Absatze 3 und 4 Einwande
gegen eine Malinahme eines Mitgliedstaats erhoben oder ist die Kommission der
Auffassung, dass eine nationale Malnahme nicht mit dem Unionsrecht vereinbar ist,
so konsultiert die Kommission unverziglich die Mitgliedstaaten und den
betreffenden Wirtschaftsakteur bzw. die betreffenden Wirtschaftsakteure und nimmt
eine Beurteilung der nationalen MalRnahme vor. Anhand der Ergebnisse dieser
Beurteilung erlasst die Kommission einen Durchfuhrungsrechtsakt in Form eines
Beschlusses, in dem sie festlegt, ob die nationale MaRnahme gerechtfertigt ist.
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Halt sie die nationale Malinahme fiir gerechtfertigt, so weist der Beschluss alle
Mitgliedstaaten an, die erforderlichen MalRnahmen zu ergreifen, um zu
gewahrleisten, dass das nichtkonforme Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung von
ihrem Markt genommen wird, und unterrichten die Kommission dariiber.

Hélt sie die nationale MalRnahme nicht fur gerechtfertigt, so weist der Beschluss den
betreffenden Mitgliedstaat an, sie riickgédngig zu machen.

Die Kommission richtet ihren Beschluss an alle Mitgliedstaaten und teilt ihn diesen
und dem betreffenden Wirtschaftsakteur bzw. den betreffenden Wirtschaftsakteuren
unverzuglich mit.

Gilt die nationale MaRRnahme als gerechtfertigt und wird die Nichtkonformitat des
Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung mit Mangeln der harmonisierten Normen
gemall Artikel 37 Absatz 5 Buchstabe b begriindet, so leitet die Kommission das
Verfahren nach Artikel 11 der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 ein.

Artikel 39
Konforme Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung, die ein Risiko bergen

Stellt ein Mitgliedstaat nach einer Beurteilung gemald Artikel 37 Absatz 1 fest, dass
ein Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung ein unannehmbares Risiko fur die
Gesundheit von Mensch, Tier oder Pflanze, fiir die Sicherheit oder fir die Umwelt
birgt, obwohl es dieser Verordnung entspricht, so fordert er den betreffenden
Wirtschaftsakteur dazu auf, innerhalb einer angemessenen Frist alle geeigneten
Malinahmen zu ergreifen, um dafiir zu sorgen, dass das betreffende Diingeprodukt
bei seinem Inverkehrbringen dieses Risiko nicht mehr aufweist, es vom Markt zu
nehmen oder es zuriickzurufen.

Der Wirtschaftsakteur gewahrleistet, dass sich die Korrekturmanahmen, die er
ergreift, auf samtliche betreffenden Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung
erstrecken, die er unionsweit auf dem Markt bereitgestellt hat.

Der Mitgliedstaat unterrichtet die Kommission und die anderen Mitgliedstaaten
unverziglich. Aus der Unterrichtung gehen alle verfugbaren Angaben hervor,
insbesondere die Daten zur Identifizierung des betreffenden Dingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung, sein Ursprung, seine Lieferkette, die Art des Risikos sowie die Art
und Dauer der ergriffenen nationalen MalRnahmen.

Die Kommission konsultiert unverziglich die Mitgliedstaaten und den betreffenden
Wirtschaftsakteur bzw. die betreffenden Wirtschaftsakteure und nimmt eine
Beurteilung der auf nationaler Ebene getroffenen MaRRnahmen vor. Anhand der
Ergebnisse dieser Beurteilung erlasst die Kommission einen Durchfiihrungsrechtsakt
in Form eines Beschlusses, in dem sie festlegt, ob die nationale MaRRnahme
gerechtfertigt ist, und erforderlichenfalls geeignete Malinahmen anordnet.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Prifverfahren gemall Artikel 41
Absatz 3 erlassen.

In hinreichend begrindeten Fallen auferster Dringlichkeit im Zusammenhang mit
dem Schutz der Gesundheit von Mensch, Tier oder Pflanze, der Sicherheit oder der
Umwelt erlasst die Kommission gemaR dem in Artikel 41 Absatz 4 genannten
Verfahren sofort geltende Durchfiihrungsrechtsakte.
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Die Kommission richtet ihren Beschluss an alle Mitgliedstaaten und teilt ihn diesen
und dem betreffenden Wirtschaftsakteur bzw. den betreffenden Wirtschaftsakteuren
unverziglich mit.

Artikel 40
Formale Nichtkonformitat

Unbeschadet des Artikels 37 fordert ein Mitgliedstaat den betreffenden
Wirtschaftsakteur auf, die betreffende Nichtkonformitét zu beseitigen, falls er einen
der folgenden Félle in Bezug auf ein Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung
feststellt:

(@) Die CE-Kennzeichnung wurde unter WVerletzung von Artikel 30 der
Verordnung (EG) Nr. 765/2008 oder von Artikel 17 dieser Verordnung
angebracht;

(b) die Kennnummer der notifizierten Stelle wurde unter Verletzung von
Artikel 17 angebracht oder wurde nicht, wie in Artikel 17 vorgeschrieben,
angebracht;

(c) die EU-Konformitatserklarung ist dem Diungeprodukt mit CE-Kennzeichnung
nicht beigefugt;

(d) die EU-Konformitatserklarung wurde nicht ordnungsgemar ausgestellt;

(e) die technischen Unterlagen sind entweder nicht verflgbar oder nicht
vollstandig;

(f) die in Artikel 6 Absatz 6 oder Artikel 8 Absatz 3 genannten Angaben fehlen,
sind falsch oder unvollstandig;

(g) eine andere Verwaltungsanforderung nach Artikel 6 oder Artikel 8 ist nicht
erfallt.

Besteht die Nichtkonformitat gemall Absatz 1 weiter, so trifft der betreffende
Mitgliedstaat alle geeigneten MalRnahmen, um die Bereitstellung des Diingeprodukts
mit CE-Kennzeichnung auf dem Markt zu beschranken oder zu untersagen oder um
dafiir zu sorgen, dass es zurlickgerufen oder zurtickgenommen wird oder dass die
CE-Kennzeichnung entfernt wird.

KAPITEL 6
AUSSCHUSSVERFAHREN UND DELEGIERTE
RECHTSAKTE

Artikel 41
Ausschussverfahren

Die Kommission wird von dem Ausschuss ,,Dungeprodukte” unterstltzt. Dieser
Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 4 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.
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Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 8 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 in Verbindung mit deren Artikel 5.

Artikel 42
Anderung der Anhénge

Der Kommission wird die Befugnis (bertragen, delegierte Rechtsakte gemal
Artikel 43 zur Anderung der Anhidnge | bis IV zu deren Anpassung an den
technischen Fortschritt und zur Erleichterung des Zugangs zum Binnenmarkt fur
neuartige Dungeprodukte mit CE-Kennzeichnung einschlieBlich deren freiem
Verkehr zu verabschieden,

(@) die voraussichtlich Gegenstand eines umfangreichen Handels auf dem
Binnenmarkt sind und

(b) far die wissenschaftliche Belege dafiir vorliegen, dass sie kein unannehmbares
Risiko fir die Gesundheit von Mensch, Tier oder Pflanze, fur die Sicherheit
oder die Umwelt bergen und hinreichend wirksam sind.

Andert die Kommission Anhangll, um neue Mikroorganismen in die
Komponentenmaterialkategorie ~ fir  solche  Organismen gemal  Absatz 1
aufzunehmen, so erfolgt dies auf der Grundlage der folgenden Daten:

(@) Bezeichnung des Mikroorganismus;
(b) taxonomische Einstufung des Mikroorganismus;

(c) historische Daten zur sicheren Herstellung und Verwendung des
Mikroorganismus;

(d) taxonomische Beziehung zu Mikroorganismenarten, die die Anforderungen in
Bezug auf eine qualifizierte Sicherheitsannahme, die von der Europdischen
Behorde fur Lebensmittelsicherheit eingefiihrt wurde, erfillen;

(e) Informationen Uber die Restmengen von Toxinen;
() Informationen Uber den Produktionsprozess und

() Informationen Uber die Identitdt verbleibender Zwischenprodukte oder
mikrobieller Metaboliten im Komponentenmaterial.

Beim Erlass delegierter Rechtsakte geméall Absatz 1 kann die Kommission die in
Anhang Il festgelegten Komponentenmaterialkategorien dahingehend andern, dass
tierische Nebenprodukte im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 nur dann
aufgenommen werden, wenn flr solche Produkte ein Endpunkt in der
Herstellungskette gemaR den in der genannten Verordnung vorgesehenen Verfahren
festgelegt wurde.

Der Kommission wird auch die Befugnis ubertragen, gemaR Artikel 43 delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Anhinge | bis IV zur Beriicksichtigung des
wissenschaftlichen Fortschritts zu erlassen. Die Kommission macht von dieser
Befugnis Gebrauch, wenn basierend auf einer Risikobewertung eine Anderung
erforderlich ist, um zu gewéhrleisten, dass kein Dungeprodukt mit CE-
Kennzeichnung, das die Anforderungen dieser Verordnung erfillt, unter normalen
Anwendungsbedingungen ein unannehmbares Risiko fir die Gesundheit von
Mensch, Tier oder Pflanze, fir die Sicherheit oder die Umwelt birgt.

44

DE



DE

-45- Drucksache 143/16

Artikel 43
Austibung der Befugnistibertragung

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in
diesem Artikel festgelegten Bedingungen tbertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemall Artikel 42 wird der
Kommission fur funf Jahre ab [Publications office, please insert the date of entry
into force of this Regulation] tbertragen. Die Kommission erstellt spatestens neun
Monate vor Ablauf des Zeitraums von funf Jahren einen Bericht Uber die
Befugnisubertragung. Die Befugnisubertragung verlangert sich stillschweigend um
Zeitraume gleicher Lange, es sei denn, das Europdische Parlament oder der Rat
widersprechen einer solchen Verldngerung spéatestens drei Monate vor Ablauf des
jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung geméal Artikel 42 kann vom Europdischen Parlament oder
vom Rat jederzeit widerrufen werden. Ein Beschluss ber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnisse. Er wird am Tag nach
seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union oder zu einem im
Beschluss Uber den Widerruf angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam. Die
Gultigkeit delegierter Rechtsakte, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss
uber den Widerruf nicht beruhrt.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, Gbermittelt sie ihn
gleichzeitig dem Europdaischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemal? Artikel 42 erlassen wurde, tritt nur in Kraft,
wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei
Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische Parlament und
den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische
Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine
Einwénde erheben werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des
Rates wird diese Frist um zwei Monate verlangert.

KAPITEL 7
UBERGANGS- UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 44
Sanktionen

Die Mitgliedstaaten erlassen Vorschriften Uber die bei einem VerstoR gegen diese
Verordnung zu verhdngenden Sanktionen und treffen alle erforderlichen
MaRnahmen, um sicherzustellen, dass diese Sanktionen angewandt werden. Die
vorgesehenen Sanktionen missen wirksam, verhéltnismalig und abschreckend sein.
Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission diese Vorschriften und Malinahmen
sowie spatere Anderungen unverziiglich mit.

Artikel 45
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009

Artikel 5 der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 wird wie folgt gedndert:
(1) Absatz 2 Unterabsatz 1 erhélt folgende Fassung:
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)

,»Fur Folgeprodukte im Sinne der Artikel 32, 35 und 36, die fur die Gesundheit
von Mensch oder Tier kein erhebliches Risiko mehr bergen, kann ein Endpunkt
in der Herstellungskette festgelegt werden, Gber den hinaus sie nicht mehr den
Anforderungen dieser Verordnung unterliegen.*

Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

"3 Im Falle von Risiken fiir die Gesundheit von Mensch oder Tier finden
Artikel 53  und 54 der Verordnung (EG) Nr.178/2002 Uber
SofortmalRnahmen zum Schutz der Gesundheit sinngeméaR auf die
Folgeprodukte im Sinne der Artikel 32, 33 und 36 der vorliegenden
Verordnung Anwendung.*

Artikel 46
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009

Die Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 wird wie folgt geéndert:

(1)

()
©)

Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe b erhélt folgende Fassung:

»0) »in einer anderen Weise als ein Nahrstoff oder ein Pflanzen-
Biostimulans die Lebensvorgdnge von Pflanzen zu beeinflussen, wie etwa
Stoffe, die das Pflanzenwachstum beeinflussen;*

In Artikel 3 wird folgende Nummer angeflgt:

»34.  ,Pflanzen-Biostimulans* ein Produkt, das pflanzliche
Erndhrungsprozesse unabhangig vom Néhrstoffgehalt des Produkts stimuliert,
wobei ausschlieBlich auf die Verbesserung einer oder mehrerer der folgenden
Pflanzeneigenschaften abgezielt wird:

(@) die Effizienz der Nahrstoffverwertung;
(b) die Toleranz gegenlber abiotischem Stress;
(c) die Qualitdtsmerkmale des Agrarprodukts.*

Artikel 47
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003

Die Verordnung (EG) Nr. 2003/2003 wird mit Wirkung von dem in Artikel 49 Absatz 2
genannten Datum aufgehoben.

Verweise auf die aufgehobene Verordnung gelten als Verweise auf die vorliegende
Verordnung.

Artikel 48
Ubergangsbestimmungen

Die Mitgliedstaaten behindern nicht die Bereitstellung von Produkten auf dem Markt, die
gemaRl der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003 vor dem [Publications office, please insert the
date of application of this Regulation] als Dungemittel mit der Bezeichnung ,,EG-
Dungemittel* in Verkehr gebracht wurden. Die Bestimmungen des Kapitels 5 gelten jedoch
sinngeman fur solche Produkte.
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Artikel 49
Inkrafttreten und Geltungsbeginn

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2018.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Brissel am

Im Namen des Europdischen Parlaments  Im Namen des Rates
Der Préasident Der Préasident
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ANHANGE

des
Vorschlags fur eine Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates

mit VVorschriften fur die Bereitstellung von Diingeprodukten mit CE-Kennzeichnung auf
dem Markt und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und (EG)
Nr. 1107/2009
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ANHANG |

Produktfunktionskategorien (,,PFC*: Product Function Categories) von

Dingeprodukten mit CE-Kennzeichnung

TEIL |
BEZEICHNUNG DER PRODUKTFUNKTIONSKATEGORIEN

Dingemittel
A. Organisches Diingemittel
l. Festes organisches Dungemittel
. Flussiges organisches Diingemittel
B. Organisch-mineralisches Dingemittel
l. Festes organisch-mineralisches Diingemittel
Il. Flussiges organisch-mineralisches Dingemittel
C. Anorganisches Dungemittel

l. Anorganisches Primarnahrstoff-Dingemittel

a) Festes anorganisches Primérnahrstoff-Dungemittel
1) Festes anorganisches  Einndhrstoff-Primarnahrstoff-
Dingemittel
A)  Festes anorganisches Einn&hrstoff-

Primarnahrstoff~-Ammoniumnitrat-Dingemittel
mit hohem Stickstoffgehalt
i) Festes anorganisches Mehrnahrstoff-Primarnahrstoff-

Dingemittel

A) Festes anorganisches Mehrnahrstoff-
Primérnahrstoff-~-Ammoniumnitrat-Dingemittel
mit hohem Stickstoffgehalt

b) Flissiges anorganisches Primérnéhrstoff-Dungemittel

)} Flussiges anorganisches Einnahrstoff-Primarnahrstoff-
Dingemittel

i) Flussiges anorganisches Mehrnahrstoff-Primarnahrstoff-
Dingemittel

. Anorganisches Spurennahrstoff-Dungemittel
a) Anorganisches Einnéhrstoff-Dingemittel
b) Anorganisches Mehrnahrstoff-Spurennahrstoff-Dingemittel

Calcium-/Magnesium-Bodenverbesserungsmittel
Bodenverbesserungsmittel

A.
B.

Organisches Bodenverbesserungsmittel
Anorganisches Bodenverbesserungsmittel

Kultursubstrat
Agronomischer Zusatzstoff

A.

B.
C.

Hemmstoff

l. Nitrifikationshemmstoff
Il. Ureasehemmstoff
Chelatbildner

Komplexbildner

Pflanzen-Biostimulans

A.
B.

Mikrobielles Pflanzen-Biostimulans
Nicht-mikrobielles Pflanzen-Biostimulans
l. Organisches nicht-mikrobielles Pflanzen-Biostimulans
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Anorganisches nicht-mikrobielles Pflanzen-Biostimulans

7. Dingeproduktmischung
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TeIL I
ANFORDERUNGEN FUR PRODUKTFUNKTIONSKATEGORIEN

1. Dieser ~ Teil enthdlt die  Anforderungen im  Hinblick auf die
Produktfunktionskategorien (,,PFC*), denen Dingeprodukte mit CE-Kennzeichnung
zugeordnet sind.

2. Die in diesem Anhang fir eine bestimmte PFC festgelegten Anforderungen gelten
fur Dingeprodukte mit CE-Kennzeichnung in allen Unterkategorien dieser PFC.

3. Wenn sich die Einhaltung einer bestimmten Anforderung (z. B. das Fehlen einer
bestimmten Kontaminante) sicher und unbestreitbar aus der Art oder dem
Herstellungsverfahren eines Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung ergibt, kann auf
Verantwortung des Herstellers bei der Konformitatsbewertung von dieser Einhaltung
ohne Uberpriifung (z. B. durch Tests) ausgegangen werden.

4. Enthédlt das Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung einen Stoff, fur den
Rickstandshochstgehalte fir Lebens- und fur Futtermittel im Einklang mit

(@) der Verordnung (EWG) Nr. 315/93 des Rates"

(b) der \éerordnung (EG) Nr. 396/2005 des Europdischen Parlaments und des
Rates

(c) der Verordnung (EG) Nr.470/2009 des Europdischen Parlaments und des
Rates® oder

(d) der Richtlinie 2002/32/EG des Europaischen Parlaments und des Rates’

festgelegt sind, so darf die in der Gebrauchsanweisung vorgesehene Verwendung des
Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung nicht dazu fihren, dass diese Obergrenzen in
Lebens- oder Futtermitteln Gberschritten werden.

PFC 1: DUNGEMITTEL

Ein Dilngemittel ist ein Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung, das der
Né&hrstoffversorgung von Pflanzen dient.

PFC 1(A): Organisches Dingemittel
1. Ein organisches Dungemittel muss folgende Inhaltsstoffe enthalten:
) Kohlenstoff (C) und

Verordnung (EWG) Nr. 315/93 des Rates vom 8. Februar 1993 zur Festlegung von gemeinschaftlichen
Verfahren zur Kontrolle von Kontaminanten in Lebensmitteln (ABI. L 37 vom 13.2.1993, S. 1).
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Februar 2005 uber
Hochstgehalte an Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens- und Futtermitteln pflanzlichen und tierischen
Ursprungs und zur Anderung der Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABI. L 70 vom 16.3.2005, S. 1).
Verordnung (EG) Nr. 470/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 6. Mai 2009 Uber die
Schaffung eines Gemeinschaftsverfahrens fiir die Festsetzung von Hochstmengen fiir Rickstande
pharmakologisch wirksamer Stoffe in Lebensmitteln tierischen Ursprungs, zur Aufhebung der
Verordnung (EWG) Nr.2377/90 des Rates und zur Anderung der Richtlinie 2001/82/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (EG) Nr. 726/2004 des Européischen
Parlaments und des Rates (ABI. L 152 vom 16.6.2009, S. 11).

Richtlinie 2002/32/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 7.Mai 2002 (ber
unerwiinschte Stoffe in der Tiererndhrung (ABI. L 140 vom 30.5.2002, S. 10).
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° Nahrstoffe

ausschlieBlich biologischen Ursprungs, auBer Material, das fossiliert oder in
geologische Formationen eingebettet ist.

Im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung enthaltene Kontaminanten durfen folgende
Mengen nicht Uberschreiten:

. Cadmium (Cd) 1,5 mg/kg Trockenmasse
. sechswertiges Chrom (Cr VI) 2 mg/kg Trockenmasse

) Quecksilber (HQ) 1 mg/kg Trockenmasse

) Nickel (Ni) 50 mg/kg Trockenmasse
) Blei (Pb) 120 mg/kg Trockenmasse
. Biuret (C,HsN30,) 12 g/kg Trockenmasse

Salmonella spp. darf in einer Probe von 25g des Dingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung nicht vorhanden sein.

Bakterien der beiden folgenden Typen dirfen im Dingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung eine Konzentration von 1000 KBE/g Frischmasse nicht
Uberschreiten:

(@ Escherichia coli oder
(b) Enterococcaceae.

Der Nachweis ist durch Messung des VVorhandenseins mindestens eines dieser beiden
Bakterientypen zu erbringen.

PFC 1(A)(I): Festes organisches Dungemittel

1.

Ein festes organisches Dingemittel muss Trockenmasse mit einem Massenanteil von
mindestens 40 % enthalten.

Das Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung muss mindestens einen der folgenden
deklarierten Nahrstoffe in den angegebenen Mindestmengen enthalten:

. einen Massenanteil an Gesamtstickstoff (N) von 2,5 %
o einen Massenanteil an Gesamtphosphorpentoxid (P,Os) von 2 % oder
. einen Massenanteil an Gesamtkaliumoxid (K,O) von 2 %.

Organischer Kohlenstoff (C) muss im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung mit
einem Massenanteil von mindestens 15 % enthalten sein.

PFC 1(A)(I1): Flussiges organisches Dingemittel

1.

Ein flussiges organisches Dingemittel muss weniger als 40 % Trockenmasse
enthalten.

Das Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung muss mindestens einen der folgenden
deklarierten Nahrstoffe in den angegebenen Mindestmengen enthalten:

. einen Massenanteil an Gesamtstickstoff (N) von 2 %
. einen Massenanteil an Gesamthphosphorpentoxid (P,Os) von 1 % oder

) einen Massenanteil an Gesamtkaliumoxid (K,O) von 2 %.
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Organischer Kohlenstoff (C) muss im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung mit
einem Massenanteil von mindestens 5 % enthalten sein.

PFC 1(B): Organisch-mineralisches Dlingemittel

1.

Ein organisch-mineralisches Dlngemittel muss eine Co-Formulierung sein, die
folgende Bestandteile enthalt:

. ein oder mehrere anorganische Dungemittel gemaR PFC 1(C) und
o ein Material, das

- organischen Kohlenstoff (C) und

- Nahrstoffe

ausschlie8lich biologischen Ursprungs enthalt, aufler Material, das fossiliert
oder in geologische Formationen eingebettet ist.

Handelt es sich bei einem oder mehreren anorganischen Dungemitteln in der Co-
Formulierung um ein festes anorganisches Einnahrstoff- oder Mehrnahrstoff-
Primérndhrstoff- Ammoniumnitrat-Dungemittel mit hohem Stickstoffgehalt gemaR
PFC 1(C)(D(a)(i-i1)(A), dann muss das Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung einen
von Ammoniumnitrat (NH4NO3) abgeleiteten Massenanteil an Stickstoff (N) von
weniger als 15,75% enthalten.

Im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung enthaltene Kontaminanten durfen folgende
Mengen nicht tiberschreiten:

(@ Cadmium (Cd)

(1) weist das Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung einen Massenanteil an
Gesamtphosphor (P) von weniger als 5% PhosphorpentoXid (P2Os)-
Aquivalent auf: 3 mg/kg Trockenmasse, oder

(2) weist das Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung einen Massenanteil an
Gesamtphosphor (P) von mindestens 5% Phosphorpentoxid (P2Os)-
Aquivalent auf (,,Phosphatdiinger*):

o ab dem [Publications office, please insert the date of application of
this Regulation]: 60 mg/kg Phosphorpentoxid (P2Os)

o ab dem [Publications office, please insert the date occurring three
years after the date of application of this Regulation]: 40 mg/kg
Phosphorpentoxid (P20s) und

o ab dem [Publications office, please insert the date occurring twelve
years after the date of application of this Regulation]: 20 mg/kg
Phosphorpentoxid (P20s)

(b) sechswertiges Chrom (Cr VI) 2 mg/kg Trockenmasse

() Quecksilber (Hg) 1 mg/kg Trockenmasse
(d) Nickel (Ni) 50 mg/kg Trockenmasse
(e) Blei (Pb) 120 mg/kg Trockenmasse

Salmonella spp. darf in einer Probe von 25g des Dingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung nicht vorhanden sein.
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Bakterien der beiden folgenden Typen dirfen im Dingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung eine Konzentration von 1000 KBE/g Frischmasse nicht
Uberschreiten:

(@ Escherichia coli oder
(b) Enterococcaceae.

Der Nachweis ist durch Messung des VVorhandenseins mindestens eines dieser beiden
Bakterientypen zu erbringen.

PFC 1(B)(I): Festes organisch-mineralisches Dungemittel

1.

Ein festes organisch-mineralisches Diingemittel muss Trockenmasse mit einem
Massenanteil von mindestens 60 % enthalten.

Das Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung muss mindestens einen der folgenden
deklarierten Nahrstoffe in den angegebenen Mindestmengen enthalten:

o einen Massenanteil an Gesamtstickstoff (N) wvon 2,5%, wovon ein
Massenanteil von 1 % des Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung organischer
Stickstoff (N) sein muss, oder

. einen Massenanteil an Gesamtphosphorpentoxid (P2Os) von 2 % oder
. einen Massenanteil an Gesamtkaliumoxid (K,O) von 2 %.

Organischer Kohlenstoff (C) muss im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung mit
einem Massenanteil von mindestens 7,5 % enthalten sein.

Im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung muss jede Einheit die Menge an
organischer Substanz und N&hrstoffen enthalten, die dem deklarierten Gehalt
entspricht.

PFC 1(B)(I1): Flussiges organisch-mineralisches Dingemittel

1.

Ein flissiges organisch-mineralisches Dlngemittel muss Trockenmasse mit einem
Massenanteil von weniger als 60 % enthalten.

Das Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung muss mindestens einen der folgenden
deklarierten Nahrstoffe in den angegebenen Mindestmengen enthalten:

) einen Massenanteil an Gesamtstickstoff (N) von 2 %, wovon ein Massenanteil
von 0,5 % des Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung organischer Stickstoff
(N) sein muss, oder

. einen Massenanteil an Gesamtphosphorpentoxid (P2Os) von 2 % oder
. einen Massenanteil an Gesamtkaliumoxid (K,O) von 2 %.

Organischer Kohlenstoff (C) muss im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung mit
einem Massenanteil von mindestens 3 % enthalten sein.

PFC 1(C): Anorganisches Dingemittel

Ein anorganisches Dungemittel ist ein Dungemittel, das nicht unter organische oder
organisch-mineralische Diingemittel fallt.

PFC 1(C)(I): Anorganisches Primarnahrstoff-Dingemittel

1.

Ein anorganisches Primérnédhrstoff-Dingemittel muss dazu bestimmt sein, Pflanzen
mit einem oder mehreren der folgenden Primérnahrstoffe zu versorgen: Stickstoff
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(N), Phosphor (P), Kalium (K), Magnesium (Mg), Calcium (Ca), Schwefel (S) oder
Natrium (Na).

Im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung enthaltene Kontaminanten durfen folgende
Mengen nicht tiberschreiten:

(@ Cadmium (Cd)

(1) weist das Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung einen Massenanteil an
Gesamtphosphor (P) von weniger als 5% PhosphorpentoXid (P2Os)-
Aquivalent auf: 3 mg/kg Trockenmasse, oder

(2) weist das Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung einen Massenanteil an
Gesamtphosphor (P) von mindestens 5% Phosphorpentoxid (P2Os)-
Aquivalent auf (,,Phosphatdiinger*):

o ab dem [Publications office, please insert the date of application of
this Regulation]: 60 mg/kg Phosphorpentoxid (P2Os)

o ab dem [Publications office, please insert the date occurring three
years after the date of application of this Regulation]: 40 mg/kg
Phosphorpentoxid (P20s) und

o ab dem [Publications office, please insert the date occurring twelve
years after the date of application of this Regulation]: 20 mg/kg
Phosphorpentoxid (P20s)

(b) sechswertiges Chrom (Cr VI) 2 mg/kg Trockenmasse

(¢) Quecksilber (Hg) 2 mg/kg Trockenmasse

(d) Nickel (Ni) 120 mg/kg Trockenmasse
(e) Blei (Pb) 150 mg/kg Trockenmasse
() Arsen (As) 60 mg/kg Trockenmasse
(9) Biuret (C2HsN305) 12 g/kg Trockenmasse und
(h)  Perchlorat (CIOy) 50 mg/kg Trockenmasse.

PFEC 1(C)(1)(a): Festes anorganisches Priméarnahrstoff-Diingemittel

Ein festes anorganisches Dungemittel ist ein anorganisches Primarnahrstoff-
Dungemittel, das weder als Suspension noch als Losung im Sinne der PFC 1(C)(I)(b)
dieses Anhangs vorliegt.

PEC 1(C)(1)(a)(i): Festes anorganisches Einnahrstoff-Primarndhrstoff-Diingemittel

1.

Ein festes anorganisches Einnéhrstoff-Primarnahrstoff-Dingemittel muss einen
deklarierten Gehalt von nicht mehr als einem Né&hrstoff aufweisen.

Das Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung muss einen der folgenden deklarierten
Né&hrstoffe in der angegebenen Mindestmenge enthalten:

. einen Massenanteil an Gesamtstickstoff (N) von 10 %

. einen Massenanteil an Gesamtphosphorpentoxid (P,O0s) von 12 %
) einen Massenanteil an Gesamtkaliumoxid (K,O) von 6 %

) einen Massenanteil an Gesamtmagnesiumoxid (MgO) von 5 %

) einen Massenanteil an Gesamtcalciumoxid (CaO) von 12 %
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. einen Massenanteil an Gesamtschwefeltrioxid (SO3) von 10 % oder
) einen Massenanteil an Gesamtnatriumoxid (Na;O) von 1 %.
PEC 1(C)(D)(a)(ii): Festes anorganisches Mehrnéhrstoff-Primarnéhrstoff-Dingemittel

1. Ein festes anorganisches Mehrndhrstoff-Primarndhrstoff-Dingemittel muss einen
deklarierten Gehalt von mehr als einem Nahrstoff aufweisen.

2. Das Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung muss mehr als einen der folgenden
deklarierten Nahrstoffe in den angegebenen Mindestmengen enthalten:

o einen Massenanteil an Gesamtstickstoff (N) von 3 %

. einen Massenanteil an Gesamtphosphorpentoxid (P20s) von 3 %

o einen Massenanteil an Gesamtkaliumoxid (K,O) von 3 %

. einen Massenanteil an Gesamtmagnesiumoxid (MgO) von 1,5 %

. einen Massenanteil an Gesamtcalciumoxid (CaO) von 1,5 %

) einen Massenanteil an Gesamtschwefeltrioxid (SOs) von 1,5 % oder
) einen Massenanteil an Gesamtnatriumoxid (Na;O) von 1 %.

PEC 1(C)(D(a)(i-ii)(A): Festes anorganisches Ein- oder Mehrnéahrstoff-Primérnahrstoff-
Ammoniumnitrat-Diingemittel mit hohem Stickstoffgehalt

1. Ein festes anorganisches Ein- oder Mehrnahrstoff-Primarndhrstoff-Ammoniumnitrat-
Dingemittel mit hohem Stickstoffgehalt muss eine Ammoniumnitrat-(NH4NOs3)-
Basis aufweisen und einen von Ammoniumnitrat (NH4NO3) abgeleiteten
Massenanteil an Stickstoff (N) von mindestens 28 % enthalten.

2. Alle Stoffe auBer Ammoniumnitrat (NH4sNO3) missen gegeniber Ammoniumnitrat
(NH4NOg) inert sein.
3. Das Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung darf dem Endnutzer nur verpackt zur

Verfugung gestellt werden. Die Verpackung muss in der Weise oder mit einer
solchen Vorrichtung geschlossen sein, dass beim Offnen der Verschluss, das
Verschlusssiegel oder die Verpackung selbst in nicht wieder herstellbarer Weise
beschédigt wird. Die Verwendung von Ventilsacken ist gestattet.

4, Nach Durchfuhrung von zwei Wérmezyklen gemafl Abschnitt 4.1 in Modul Al von
Anhang IV darf der Massenanteil des Olretentionsvermdgens im Dungeprodukt mit
CE-Kennzeichnung 4 % nicht Gberschreiten.

5. Die Detonationsfestigkeit des Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung muss so
beschaffen sein, dass

) nach funf Warmezyklen gemald Abschnitt 4.2 in Modul Al von Anhang IV

) und der Durchfihrung von zwei Detonationstests gemals Abschnitt 4.3 in
Modul A1 von Anhang IV ein oder mehrere der als Stitzen dienenden
Bleizylinder bei jedem Testdurchgang weniger als 5 % gestaucht werden.

6. Der Massenanteil brennbarer Stoffe darf, als Kohlenstoff (C) gemessen,

o bei Diingeprodukten mit CE-Kennzeichnung mit einem Massenanteil an
Stickstoff (N) von mindestens 31,5 % nicht mehr als 0,2 % und

10 DE



DE

-11- Drucksache 143/16

o bei Diingeprodukten mit CE-Kennzeichnung mit einem Massenanteil an
Stickstoff (N) von mindestens 28 %, aber weniger als 31,5 %, nicht mehr als
0,4 % betragen.

Eine Losung mit dem léslichen Anteil von 10g des Dungeprodukts mit CE-
Kennzeichnung in 100 ml Wasser muss einen pH-Wert von mindestens 4,5
aufweisen.

Ein Massenanteil von hochstens 5% des Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung
darf ein Sieb mit 1 mm Maschenweite passieren, und ein Massenanteil von hochstens
3% des Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung darf ein Sieb mit 0,5 mm
Maschenweite passieren.

Der Gehalt an Kupfer (Cu) darf 10 mg/kg und an Chlor (CI) 200 mg/kg nicht
Ubersteigen.

PEC 1(C)(1)(b): Flissiges anorganisches Primarnghrstoff-Dingemittel

Ein flUssiges anorganisches Primarnahrstoff-Dingemittel ist ein anorganisches
Primarndhrstoff-Dingemittel in Suspension oder in Losung; dabei bedeutet

. »Suspension® eine Zweiphasendispersion, in der die festen Teilchen in feinster
Verteilung in der flissigen Phase vorliegen, und

o ,Losung* eine Flissigkeit, die frei von festen Teilchen ist.

PEC 1(C)(D(b)(i): Flussiges anorganisches Einnahrstoff-Primarnahrstoff-Diingemittel

1.

Ein flissiges anorganisches Einnahrstoff-Primérndhrstoff-Dingemittel muss einen
deklarierten Gehalt von nicht mehr als einem Né&hrstoff aufweisen.

Das Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung muss einen der folgenden deklarierten
Né&hrstoffe in der angegebenen Mindestmenge enthalten:

) einen Massenanteil an Gesamtstickstoff (N) von 5 %

. einen Massenanteil an Gesamtphosphorpentoxid (P,Os) von 5 %
. einen Massenanteil an Gesamtkaliumoxid (K,O) von 3 %

. einen Massenanteil an Gesamtmagnesiumoxid (MgO) von 2 %

. einen Massenanteil an Gesamtcalciumoxid (CaO) von 6 %

. einen Massenanteil an Gesamtschwefeltrioxid (SO3) von 5 % oder

o einen Massenanteil an Gesamtnatriumoxid (Na;O) von 1 %.

PEC 1(C)(D(b)(ii): Fliissiges anorganisches Mehrnédhrstoff-Primarnéhrstoff-Diingemittel

1.

Ein flUssiges anorganisches Mehrnahrstoff-Primarnahrstoff-Diingemittel muss einen
deklarierten Gehalt von mehr als einem Nahrstoff aufweisen.

Das Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung muss mehr als einen der folgenden
deklarierten Nahrstoffe in den angegebenen Mindestmengen enthalten:

. einen Massenanteil an Gesamtstickstoff (N) von 1,5 %
. einen Massenanteil an Gesamtphosphorpentoxid (P,Os) von 1,5 %
) einen Massenanteil an Gesamtkaliumoxid (K,O) von 1,5 %

) einen Massenanteil an Gesamtmagnesiumoxid (MgO) von 0,75 %

11
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. einen Massenanteil an Gesamtcalciumoxid (CaO) von 0,75 %
) einen Massenanteil an Gesamtschwefeltrioxid (SO3) von 0,75 % oder

) einen Massenanteil an Gesamtnatriumoxid (Na;O) von 0,5 %.

PEC 1(C)(11): Anorganisches Spurennahrstoff-Dingemittel

1.

Ein anorganisches Spurennéhrstoff-Dungemittel ist ein anorganisches Dungemittel
mit Ausnahme der Dungemittel, die Primérnédhrstoffe enthalten, das dazu bestimmt
ist, Pflanzen mit einem oder mehreren der folgenden Nahrstoffe zu versorgen: Bor
(B), Kobalt (Co), Kupfer (Cu), Eisen (Fe), Mangan Mn), Molybdan (Mo) oder Zink
(Zn).

Spurennéhrstoff-Dungemittel durfen dem Endnutzer nur verpackt zur Verfligung
gestellt werden.

Im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung enthaltene Kontaminanten durfen folgende
Mengen nicht Uberschreiten:

Hochstkonzentration in mg/kg in Bezug auf den
Gesamtgehalt an Spurennéhrstoff

(mg/kg des Gesamtgehalts an Bor (B), Kobalt (Co),

Kupfer (Cu), Eisen (Fe), Mangan Mn), Molybdan
(Mo) und Zink (Zn))

Kontaminante

Arsen (As) 1000
Kadmium (Cd) 200
Blei (Pb) 600
Quecksilber (Hg) 100
Nickel (Ni) 2000

PEC 1(C)(11)(a): Anorganisches Einndhrstoff-Spurennahrstoff-Dingemittel

1. Ein  anorganisches  Einnahrstoff-Spurennéhrstoff-Dingemittel  muss  einen
deklarierten Gehalt von nicht mehr als einem Né&hrstoff aufweisen.

2. Das Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung muss die in der nachstehenden Tabelle
enthaltenen Anforderungen in Bezug auf eine der Typologien, Beschreibungen und
den entsprechenden Mindestnéhrstoffgehalt erfullen:

Typologie Beschreibung Mindestnahrstoffgehalt

Spurenndhrstoff-Diingesalz | Ein auf chemischem Wege Ein Massenanteil von 10 %

gewonnenes festes des Dlngeprodukts mit CE-
Spurennéhrstoff-Dungemittel, Kennzeichnung muss aus
das ein mineralisches lonensalz, | einem wasserldslichen
Oxid oder Hydroxid als Spurennéhrstoff bestehen.
wesentlichen Bestandteil enthdlt.

Dungemittel auf Ein Dingemittel auf Ein Massenanteil von 5 %

Spurennéhrstoffbasis Spurennéhrstoffbasis, das eine des Dlngeprodukts mit CE-

Kombination aus einem Kennzeichnung muss aus
12
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Spurennéhrstoff-Diingesalz mit
einem oder mehreren anderen
Spurennéhrstoff-Diingesalzen
und/oder mit einem
Spurennéhrstoff-Einzelchelat
enthalt.

einem Spurennahrstoff
bestehen.

Spurennéhrstoff-
Dingerldsung

Eine wéssrige Losung
unterschiedlicher Formen eines
Spurennéhrstoff-Dingemittels

Ein Massenanteil von 2 %
des Dungeprodukts mit CE-
Kennzeichnung muss aus
einem wasserloslichen
Spurennéhrstoff bestehen.

Spurenndhrstoff-
Diingersuspension

Ein Erzeugnis, das durch
Suspension unterschiedlicher
Formen eines Spurennahrstoff-
Diingemittels gewonnen wird.

Ein Massenanteil von 2 %
des Dungeprodukts mit CE-
Kennzeichnung muss aus
einem Spurennahrstoff
bestehen.

Spurennéhrstoff-
Chelatdiinger

Wasserlosliches Produkt, in dem
der deklarierte Spurennéhrstoff
chemisch mit einem oder
mehreren Chelatbildnern gemaéf
den Anforderungen von

PFC 5(B) kombiniert ist.

e Ein Massenanteil von
5 % des Dlngeprodukts
mit CE-Kennzeichnung
Muss aus einem
wasserldslichen
Spurennéhrstoff
bestehen und

e mindestens 80 % des
wasserldslichen
Spurenndhrstoffs
mussen durch einen
Chelatbildner, der die
Anforderungen von
PFC 5(B) erfullt,
chelatisiert sein.

Spurenndhrstoff-
Komplexdunger

Wasserlosliches Produkt, in dem
der deklarierte Spurennéhrstoff
chemisch mit einem oder
mehreren Komplexbildnern
gemald den Anforderungen von
PFC 5(C) kombiniert ist.

e Ein Massenanteil von
5 % des Dlngeprodukts
mit CE-Kennzeichnung
Mmuss aus einem
wasserldslichen
Spurennéhrstoff
bestehen und

e mindestens 80 % des
wasserloslichen
Spurenndhrstoffs
missen aufgrund eines
Komplexbildners, der
die Anforderungen von
PFC 5(C) erfullt,

DE
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komplexiert sein.

PEC 1(C)(11)(b): Anorganisches Mehrnahrstoff-Spurennahrstoff-Dingemittel

1.

Ein anorganisches Mehrnéhrstoff-Spurennédhrstoff-Diingemittel muss  einen
deklarierten Gehalt von mehr als einem Spurennéhrstoff aufweisen.

Das Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung muss deklarierte Né&hrstoffe in
mindestens einer der folgenden Mengen enthalten:

o einen Massenanteil von 2 % flr Dinger in Suspension oder in Ldsung
(,,flissiges anorganisches Mehrnahrstoff-Spurennéhrstoff-Diingemittel*); dabei
bedeutet

. »ouspension eine Zweiphasendispersion, in der die festen Teilchen in
feinster Verteilung in der flussigen Phase vorliegen und

o ,Losung* ein fllssiges Dingemittel, das frei von festen Teilchen ist

o einen Massenanteil von 5% fir andere Dingemittel (,,feste anorganische
Mehrnahrstoff-Spurennédhrstoff-Dingemittel).

PFC 2: CALCIUM-/MAGNESIUM-BODENVERBESSERUNGSMITTEL

1.

Ein Calcium-/Magnesium-Bodenverbesserungsmittel ist ein Diingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung, das zur Korrektur des Sauregehalts des Bodens bestimmt ist und
Oxide, Hydroxide, Kohlenstoffe oder Silikate der Né&hrstoffe Calcium (Ca) oder
Magnesium (Mg) enthalt.

Im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung enthaltene Kontaminanten durfen folgende
Mengen nicht tberschreiten:

o Cadmium (Cd) 3 mg/kg Trockenmasse

o sechswertiges Chrom (Cr VI) 2 mg/kg Trockenmasse

o Quecksilber (HQ) 2 mg/kg Trockenmasse

o Nickel (Ni) 90 mg/kg Trockenmasse
o Blei (Pb) 200 mg/kg Trockenmasse
o Arsen (As) 120 mg/kg Trockenmasse.

Die folgenden, auf der Grundlage der Trockenmasse bestimmten Parameter sind
einzuhalten:

e Neutralisationswert mindestens: 15 (CaO-Aq) oder 9 (HO-Aqg), und

. Reaktivitat mindestens: 10 % oder 50 % nach 6 Monaten
(Inkubationstest).

PFC 3: BODENVERBESSERUNGSMITTEL

Ein Bodenverbesserungsmittel ist ein Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung, das in
den Boden eingebracht wird, um seine physikalischen oder chemischen
Eigenschaften, die Struktur oder die biologische Aktivitat zu erhalten, zu verbessern
oder zu schutzen.

14
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PFC 3(A): Organisches Bodenverbesserungsmittel

1. Ein organisches Bodenverbesserungsmittel darf ausschlieflich aus Material rein
biologischen Ursprungs bestehen, auBer Material, das fossiliert oder in geologische
Formationen eingebettet ist.

2. Im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung enthaltene Kontaminanten durfen folgende
Mengen nicht tiberschreiten:
o Cadmium (Cd) 3 mg/kg Trockenmasse
) sechswertiges Chrom (Cr VI) 2 mg/kg Trockenmasse
) Quecksilber (HQ) 1 mg/kg Trockenmasse
. Nickel (Ni) 50 mg/kg Trockenmasse
. Blei (Pb) 120 mg/kg Trockenmasse.
3. Enthélt das Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung ein tierisches Nebenprodukt

gemal der Begriffsbestimmung in der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009,

(@ so darf Salmonella spp. in einer Probe von 25 g des Diingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung nicht vorhanden sein.

(b) Bakterien der beiden folgenden Typen durfen im Dungeprodukt mit CE-
Kennzeichnung eine Konzentration von 1000 KBE/g Frischmasse nicht
Uberschreiten:

. Escherichia coli oder
. Enterococcaceae.

Der Nachweis ist durch Messung des VVorhandenseins mindestens eines dieser
beiden Bakterientypen zu erbringen.

4. Das Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung muss mindestens 40 Masseprozent
Trockenmasse enthalten.

5. Organischer Kohlenstoff (C) muss im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung mit
einem Massenanteil von mindestens 7,5 % enthalten sein.

PFC 3(B): Anorganisches Bodenverbesserungsmittel

1. Ein anorganisches Bodenverbesserungsmittel ist ein Bodenverbesserungsmittel mit
Ausnahme organischer Bodenverbesserungsmittel.
2. Im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung enthaltene Kontaminanten durfen folgende
Mengen nicht Uberschreiten:
. Cadmium (Cd) 1,5 mg/kg Trockenmasse
o sechswertiges Chrom (Cr VI) 2 mg/kg Trockenmasse
o Quecksilber (HQ) 1 mg/kg Trockenmasse
. Nickel (Ni) 100 mg/kg Trockenmasse
. Blei (Pb) 150 mg/kg Trockenmasse.
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PFC 4: KULTURSUBSTRAT

1.

Das Kultursubstrat muss aus einem anderen Stoff als Erdboden bestehen und ist zur
Verwendung als Substrat fir die Wurzelentwicklung bestimmt.

Im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung enthaltene Kontaminanten durfen folgende
Mengen nicht Uberschreiten:

. Cadmium (Cd) 3 mg/kg Trockenmasse
o sechswertiges Chrom (Cr VI) 2 mg/kg Trockenmasse
o Quecksilber (HQ) 1 mg/kg Trockenmasse
. Nickel (Ni) 100 mg/kg Trockenmasse
. Blei (Pb) 150 mg/kg Trockenmasse.

Salmonella spp. darf in einer Probe von 25g des Dingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung nicht vorhanden sein.

Bakterien der beiden folgenden Typen dirfen im Dingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung eine Konzentration von 1000 KBE/g Frischmasse nicht
Uberschreiten:

(@) Escherichia coli oder
(b) Enterococcaceae.

Der Nachweis ist durch Messung des VVorhandenseins mindestens eines dieser beiden
Bakterientypen zu erbringen.

PFC 5: AGRONOMISCHER ZUSATZSTOFF

Ein agronomischer Zusatzstoff ist ein Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung, das
einem Produkt, mit dem Pflanzen mit Nahrstoffen versorgt werden, hinzugefugt
wird, um die Freisetzung von Nahrstoffen durch dieses Produkt zu verbessern.

PFC 5(A): Hemmstoff

1.

Ein Hemmstoff ist ein Stoff oder ein Gemisch, der bzw. das die Aktivitat bestimmter
Gruppen von Mikroorganismen oder Enzymen verzégert oder hemmt.

Jeder Stoff muss gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 ° in einem Dossier
registriert sein, das die folgenden Informationen enthalt:

(@) die Informationen gemal den Anhangen VI, VII und VIII der Verordnung
(EG) Nr. 1907/2006 und

(b) einen Stoffsicherheitsbericht nach Artikel 14 der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 fur die Anwendung als Dlngeprodukt,

sofern der Stoff nicht ausdriicklich unter eine der Ausnahmen von der
Registrierungspflicht nach Anhang IV der genannten Verordnung oder unter die
Nummern 6, 7, 8, oder 9 des Anhangs V der genannten Verordnung féallt.

Im Falle eines Zusatzstoffs, der in der Europdischen Union zurlickgewonnen wird, ist diese Bedingung
erfullt, wenn es sich bei diesem Zusatzstoff im Sinne von Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe d Ziffer i der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 um den gleichen Stoff handelt, der in einem Dossier registriert ist, das
die hier angegebenen Informationen enthdlt, und sofern dem Hersteller des Dungeprodukts
Informationen gemaR Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe d Ziffer ii der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 zur
Verfugung stehen.
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PFC 5(A)(I): Nitrifikationshemmstoff

1.

Ein  Nitrifikationshemmstoff ~muss  die  biologische  Oxidation  von
Ammoniumstickstoff (NH3-N) zu Nitritstickstoff (NO,) hemmen und auf diese
Weise die Bildung von Nitratstickstoff (NO3") verlangsamen.

Zur Messung des Oxidationsfaktors von Ammoniumstickstoff (NHs-N)

. durch das Feststellen des Verschwindens von Ammoniumstickstoff (NH3-N)
oder

o durch die Summe der Bildung von Nitritstickstoff (NO,) und Nitratstickstoff
(NO3") bezogen auf die Zeit

muss  ein  Boden-Inkubationstest in  einer  Bodenprobe, der ein
Nitrifikationshemmstoff zugesetzt wurde, im Vergleich zu einer Stichprobe, der kein
Nitrifikationshemmstoff zugesetzt wurde, eine statistische Abweichung des
Oxidationsfaktors von Ammoniumstickstoff (NH3z-N) ergeben.

PFC 5(A)(I1): Ureasehemmstoff

1.

Ein Ureasehemmstoff hemmt die hydrolytische Aktivitat von Harnstoff (CH;N,0)
durch das Ureaseenzym, das vorwiegend darauf zielt, die Ammoniakverfliichtigung
zu verringern.

Eine In-vitro-Messung der Hydrolysegeschwindigkeit von Harnstoff (CH;N,0)
bezogen auf die Zeit in einer Bodenprobe, der ein Ureasehemmstoff zugesetzt wurde,
muss im Vergleich zu einer Stichprobe, der kein Ureasehemmstoff zugesetzt wurde,
eine statistische Abweichung der Hydrolysegeschwindigkeit ergeben.

PFC 5(B): Chelatbildner

1.

Ein Chelatbildner ist ein organischer Stoff zur Verbesserung der langfristigen
Verfligbarkeit von Nahrstoffen fur Pflanzen, der aus einem Molekiil besteht, das

. zwei oder mehr Stellen besitzt, die Elektronenpaare an ein zentrales
Ubergangsmetall-Kation abgeben (Zink (Zn), Kupfer (Cu), Eisen (Fe), Mangan
(Mn), Magnesium (Mg), Calcium (Ca) oder Kobalt (Co)), und

) grol’ genug ist, eine flinf- oder sechsgliedrige Ringstruktur zu bilden.

Der Stoff muss gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006° in einem Dossier
registriert sein, das die folgenden Informationen enthalt:

(@ die Informationen geméalR den Anhéngen VI, VII und VIII der Verordnung
(EG) Nr. 1907/2006 und

(b) einen Stoffsicherheitsbericht nach Artikel 14 der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 fir die Anwendung als Dingeprodukt,

sofern der Stoff nicht ausdriicklich unter eine der Ausnahmen von der
Registrierungspflicht nach Anhang IV der genannten Verordnung oder unter die
Nummern 6, 7, 8, oder 9 des Anhangs V der genannten Verordnung féllt.

Im Falle eines Zusatzstoffs, der in der Europdischen Union zurlickgewonnen wird, ist diese Bedingung
erfullt, wenn es sich bei diesem Zusatzstoff im Sinne von Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe d Ziffer i der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 um den gleichen Stoff handelt, der in einem Dossier registriert ist, das
die hier angegebenen Informationen enthdlt, und sofern dem Hersteller des Dungeprodukts
Informationen gemaR Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe d Ziffer ii der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 zur
Verfugung stehen.
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3.

Nach drei Tagen in einer Hoagland-Standard-Ldsung bei pH 7 und 8 muss das
Dingeprodukt mit Kennzeichnung stabil bleiben.

PFC 5(C): Komplexbildner

1.

Ein Komplexbildner ist ein organischer Stoff zur Verbesserung der langfristigen
Verfugbarkeit von Nahrstoffen fUr Pflanzen, der eine flache oder sterische Struktur
mit einem zwei- oder dreiwertigen Ubergangsmetall-Kation bilden kann.

Der Stoff muss gemaR der Verordnung (EG) Nr.1907/2006" in einem Dossier
registriert sein, das die folgenden Informationen enthalt:

(@) die Informationen gemal den Anhangen VI, VII und VIII der Verordnung
(EG) Nr. 1907/2006 und

(b) einen Stoffsicherheitsbericht nach Artikel 14 der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 fur die Anwendung als Dlngeprodukt,

sofern der Stoff nicht ausdriicklich unter eine der Ausnahmen von der
Registrierungspflicht nach Anhang IV der genannten Verordnung oder unter die
Nummern 6, 7, 8, oder 9 des Anhangs V der genannten Verordnung féallt.

Nach einem Tag in einer Wasserlésung bei pH 6 und 7 muss das Diingeprodukt mit
CE-Kennzeichnung stabil bleiben.

PFC 6: PFLANZEN-BIOSTIMULANS

1.

Ein Pflanzen-Biostimulans ist ein Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung, das
pflanzliche Erndhrungsprozesse unabhangig vom Nahrstoffgehalt des Produkts
stimuliert, wobei ausschlielllich auf die Verbesserung eines oder mehrerer der
folgenden Pflanzenmerkmale abgezielt wird:

(@) Effizienz der N&hrstoffverwertung
(b) Toleranz gegeniiber abiotischem Stress oder
(¢) Qualitatsmerkmale der Kulturpflanze.

Im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung enthaltene Kontaminanten durfen folgende
Mengen nicht Uberschreiten:

. Cadmium (Cd) 3 mg/kg Trockenmasse
) sechswertiges Chrom (Cr VI) 2 mg/kg Trockenmasse
. Blei (Pb) 120 mg/kg Trockenmasse.

Das Pflanzen-Biostimulans muss die auf dem Etikett angegebenen Wirkungen fir die
dort genannten Kulturpflanzen besitzen.

Im Falle eines Zusatzstoffs, der in der Europdischen Union zurlickgewonnen wird, ist diese Bedingung
erfullt, wenn es sich bei diesem Zusatzstoff im Sinne von Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe d Ziffer i der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 um den gleichen Stoff handelt, der in einem Dossier registriert ist, das
die hier angegebenen Informationen enthdlt, und sofern dem Hersteller des Dungeprodukts
Informationen gemaR Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe d Ziffer ii der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 zur
Verfugung stehen.
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PFC 6(A): Mikrobielles Pflanzen-Biostimulans

1.

10.

11.

12.

13.

Ein mikrobielles Pflanzen-Biostimulans darf nur aus einem Mikroorganismus oder
einem Konsortium von Mikroorganismen gema3 Komponentenmaterialkategorie 7
des Anhangs Il bestehen.

Im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung enthaltene Kontaminanten durfen folgende
Mengen nicht tiberschreiten:

o Quecksilber (Hg) 1 mg/kg Trockenmasse
) Nickel (Ni) 50 mg/kg Trockenmasse.

Salmonella spp. darf in einer Probe von 25 g oder 25 ml des Diingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung nicht vorhanden sein.

Escherichia coli darf in einer Probe von 1 g oder 1 ml des Diingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung nicht vorhanden sein.

Enterococcaceae durfen im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung 10 KBE/g
Frischmasse nicht uberschreiten.

Listeria monocytogenes darf in einer Probe von 25 g oder 25 ml des Diingeprodukts
mit CE-Kennzeichnung nicht vorhanden sein.

Vibrio spp. darf in einer Probe von 25 g oder 25 ml des Dingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung nicht vorhanden sein.

Shigella spp. darf in einer Probe von 25 g oder 25 ml des Dingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung nicht vorhanden sein.

Staphylococcus aureus darf in einer Probe von 1 g oder 1 ml des Diingeprodukts mit
CE-Kennzeichnung nicht vorhanden sein.

Die aerobe Keimzahl darf 10° KBE/g oder ml in einer Stichprobe des Diingeprodukts
mit CE-Kennzeichnung nicht tberschreiten, es sei denn, das mikrobielle Pflanzen-
Biostimulans ist ein aerobes Bakterium.

Hefen und Schimmelpilze durfen 1000 KBE/g oder ml in einer Stichprobe des
Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung nicht Uberschreiten, es sei denn, das
mikrobielle Pflanzen-Biostimulans ist ein Pilz.

Besteht das mikrobielle Pflanzen-Biostimulans aus einer Suspension oder einer
Losung, wobei

. »Suspension® eine Zweiphasendispersion, in der die festen Teilchen in feinster
Verteilung in der flissigen Phase vorliegen, und

° ,Losung* eine Flissigkeit frei von festen Teilchen ist,
dann muss der pH-Wert des Pflanzen-Biostimulans gréRRer oder gleich 4 sein.

Die Haltbarkeit des mikrobiellen Pflanzen-Biostimulans muss geméald den auf dem
Etikett angegebenen Lagerungsbedingungen mindestens sechs Monate betragen.

PFC 6(B): Nicht-mikrobielles Pflanzen-Biostimulans

Ein nicht-mikrobielles Pflanzen-Biostimulans ist ein Pflanzen-Biostimulans mit
Ausnahme mikrobieller Pflanzen-Biostimulanzien.
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PFC 6(B)(1): Organisches nicht-mikrobielles Pflanzen-Biostimulans

1. Ein organisches nicht-mikrobielles Pflanzen-Biostimulans muss aus einem Stoff oder
einem Gemisch bestehen, der bzw. das Kohlenstoff (C) ausschliellich tierischen oder
pflanzlichen Ursprungs enthélt.

2. Im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung enthaltene Kontaminanten durfen folgende
Mengen nicht tiberschreiten:

o Quecksilber (Hg) 1 mg/kg Trockenmasse
) Nickel (Ni) 50 mg/kg Trockenmasse.

3. Salmonella spp. darf in einer Probe von 259 des Dingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung nicht vorhanden sein.

4. Bakterien der beiden folgenden Typen dirfen im Dingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung 1000 KBE/g Frischmasse nicht tiberschreiten:

(@ Escherichia coli oder
(b) Enterococcaceae.

Der Nachweis ist durch Messung des VVorhandenseins mindestens eines dieser beiden
Bakterientypen zu erbringen.

PFC 6(B)(Il): Anorganisches nicht-mikrobielles Pflanzen-Biostimulans

1. Ein anorganisches nicht-mikrobielles Pflanzen-Biostimulans ist ein nicht-
mikrobielles Pflanzen-Biostimulans mit Ausnahme organischer nicht-mikrobieller
Pflanzen-Biostimulanzien.

2. Im Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung enthaltene Kontaminanten durfen folgende
Mengen nicht Uberschreiten:

) Quecksilber (HQ) 2 mg/kg Trockenmasse
) Nickel (Ni) 120 mg/kg Trockenmasse
. Arsen (As) 60 mg/kg Trockenmasse.

PFC 7: DUNGEPRODUKTMISCHUNG

1. Eine Dlngeproduktmischung ist ein Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung, das aus
einem oder mehreren Dingeprodukten mit CE-Kennzeichnung der Kategorie 1-6
besteht.

2. Die Einhaltung der Anforderungen dieser Verordnung durch jedes Komponenten-

Dungeprodukt in der Mischung muss entsprechend dem fiir dieses Komponenten-
Dingeprodukt geltenden Konformitatsbewertungsverfahren nachgewiesen worden
sein.

3. Die Mischung darf keine Anderung der Art der einzelnen Komponenten-
Dungeprodukte bewirken:

. weder dahingehend, dass bei vernunftigerweise vorhersehbaren Bedingungen
der Lagerung und der Anwendung der Dingeproduktmischung mit CE-
Kennzeichnung negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Mensch, Tier
oder Pflanze, auf die Sicherheit, oder auf die Umwelt entstehen,

o noch in sonstiger erheblicher Weise.
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Der Hersteller der Mischung bewertet deren Ubereinstimmung mit den
Anforderungen nach den Absatzen 1 bis 3, gewahrleistet deren Ubereinstimmung mit
den Kennzeichnungsanforderungen gemal Anhang Il und nimmt seine
Verantwortung gemald Artikel 15 Absatz 4 der vorliegenden Verordnung in Bezug
auf die Ubereinstimmung der Mischung mit den Anforderungen dieser Verordnung
wahr, indem er

o eine  EU-Konformitétserklarung fir die Dingeproduktmischung mit CE-
Kennzeichnung gemal Artikel 6 Absatz 2 dieser Verordnung erstellt und

o die EU-Konformitatserklarung fir jedes Komponenten-Dingeprodukt
bereithéalt.

Wirtschaftsakteure, die Dungeproduktmischungen mit CE-Kennzeichnung auf dem
Markt bereitstellen, mussen die folgenden Bestimmungen dieser Verordnung in
Bezug auf die EU-Konformitatserklarung sowohl fir jedes Komponenten-
Diingeprodukt als auch fir die Mischung einhalten:

. Artikel 6 Absatz 3 (Verpflichtung des Herstellers zur Bereithaltung der EU-
Konformitatserklarung)

o Artikel 7 Absatz 2 Buchstabe a (Verpflichtung des Bevollméchtigten zur
Bereithaltung der EU-Konformitétserklarung)

) Artikel 8 Absatz 2 (Verpflichtung des Einfuhrers, dafiir zu sorgen, dass dem
Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung die EU-Konformitétserklarung
beigeflgt ist)

. Artikel 8 Absatz 8 (Verpflichtung des Einfuhrers, eine Kopie der EU-
Konformitétserklarung fur die Marktliberwachungsbehérden bereitzuhalten)
und

) Artikel 9 Absatz 2 (Verpflichtung des Héndlers, zu Uberprifen, dass dem
Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung die EU-Konformitétserklarung
beigefiigt ist).
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ANHANG |1
Komponentenmaterialkategorien

Ein Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung darf nur aus Komponentenmaterialien bestehen,
die die Anforderungen an eine oder mehrere der folgenden Komponentenmaterialkategorien
(,,CMC") erfiillen.

Komponentenmaterialien oder die zu ihrer Herstellung verwendeten Eingangsmaterialien
dirfen keine der Stoffe, flr die Grenzwerte in Anhang | dieser Verordnung angegeben sind, in
solchen Mengen enthalten, die die Ubereinstimmung des Dingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung mit den geltenden Anforderungen dieses Anhangs gefahrden warden.

TEIL |
UBERSICHT DER KOMPONENTENMATERIALKATEGORIEN (,,CMC*)

CMC 1: Stoffe und Gemische aus unbearbeiteten Rohstoffen

CMC 2: Unverarbeitete oder mechanisch verarbeitete Pflanzen, Pflanzenteile oder
Pflanzenextrakte

CMC 3: Kompost

CMC 4: Garruckstande von Energiepflanzen

CMC 5: Andere Garruckstande als Garruckstande von Energiepflanzen
CMC 6: Nebenprodukte der Nahrungsmittelindustrie

CMC 7: Mikroorganismen

CMC 8: Agronomische Zusatzstoffe

CMC 9: Nahrstoff-Polymere

CMC 10: Sonstige Polymere mit Ausnahme von Nahrstoff-Polymeren
CMC 11: Bestimmte tierische Nebenprodukte

TeIL 1
ANFORDERUNGEN FUR KOMPONENTENMATERIALKATEGORIEN

In diesem Teil sind die Komponentenmaterialien beschrieben, aus denen
Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung ausschliel3lich bestehen dirfen.

CMC 1: STOFFE UND GEMISCHE AUS UNBEARBEITETEN ROHSTOFFEN

1. Ein Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung kann alle Stoffe und Gemische enthalten,
ausgenommen?®

(@ Abfall im Sinne der Richtlinie 2008/98/EG
(b) Nebenprodukte im Sinne der Richtlinie 2008/98/EG

(c) Materialien, die friher aus einem der unter den Buchstaben a und b genannten
Materialien bestanden

8 Der Ausschluss eines Materials aus CMC 1 bedeutet nicht, dass es Kkein zuldssiges
Komponentenmaterial fur eine andere CMC, fiir die andere Anforderungen gelten, sein kann. Siehe
beispielsweise CMC 11 (tierische Nebenprodukte), CMC 9 und CMC 10 (Polymere) sowie CMC 8
(agronomische Zusatzstoffe).
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(d) tierische Nebenprodukte, im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009
(e) Polymere oder

()  Stoffe und Gemische, die die Freisetzung der den Dungeprodukten mit CE-
Kennzeichnung zugesetzten Néhrstoffe verbessern.

Alle dem Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung einzeln oder in einem Gemisch
zugesetzten Stoffe mussen gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 in einem
Dossier registriert sein, das Folgendes enthélt:

(@ die Informationen geméalR den Anhéngen VI, VII und VIII der Verordnung
(EG) Nr. 1907/2006 und

(b) einen Stoffsicherheitsbericht nach Artikel 14 der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 fir die Anwendung als Diingeprodukt,

sofern der Stoff nicht ausdriicklich unter eine der Ausnahmen von der
Registrierungspflicht nach Anhang IV der genannten Verordnung oder unter die
Nummern 6, 7, 8, oder 9 des Anhangs V der genannten Verordnung féllt.

UNVERARBEITETE ODER MECHANISCH VERARBEITETE PFLANZEN, PFLANZENTEILE
ODER PFLANZENEXTRAKTE

Eine Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung kann Pflanzen, Pflanzenteile oder
Pflanzenextrakte enthalten, die keine andere Behandlung durchlaufen haben als
Schneiden, Mahlen, Zentrifugieren, Pressen, Trocknen, Gefriertrocknen oder
Extrahieren mit Wasser.

Fur die Zwecke von Absatz 1 umfassen ,,Pflanzen* auch Algen, wahrend Blaualgen
ausgeschlossen sind.

KOMPOST

Ein Dlngeprodukt mit CE-Kennzeichnung kann Kompost enthalten, der durch
aerobe Kompostierung ausschlieBlich eines oder mehrerer der folgenden
Eingangsmaterialien erzeugt wurde:

(@) Bioabfall im Sinne der Richtlinie 2008/98/EG aus getrennter Sammlung von
Bioabfallen an der Quelle

(b) Tierische Nebenprodukte der Kategorien 2 und 3 gemal} der Verordnung (EG)
Nr. 1069/2009

(c) Lebende oder tote Organismen oder Teile davon, die unverarbeitet sind oder
lediglich manuell, mechanisch oder durch Gravitationskraft, durch Auflésung
in  Wasser, durch Flotation, durch Extraktion mit Wasser, durch
Dampfdestillation oder durch Erhitzung zum Wasserentzug verarbeitet oder
durch beliebige Mittel aus der Luft entnommen wurden, auRer

. dem organischen Anteil von gemischten Siedlungsabféllen aus privaten
Haushalten der durch mechanische, physikalisch-chemische, biologische
und/oder manuelle Bearbeitung abgetrennt wurde,

. Kl&r-, Industrie- oder Baggerschlamm und

. tierischen Nebenprodukten der Kategorie 1 gemaR der Verordnung (EG)
Nr. 1069/2009
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(d) Kompostierungszusatzstoffe, die notwendig sind, um die Wirksamkeit oder die
Umweltvertréglichkeit des Kompostierungsprozesses zu verbessern, sofern

o der Zusatzstoff gemaB der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006° in einem
Dossier registriert ist, das die folgenden Informationen enthalt:

- die Informationen gemaR den Anhéangen VI, VII und VIII der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und

- einen Stoffsicherheitsbericht nach Artikel 14 der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 fiur die Anwendung als Diingeprodukt,

sofern der Stoff nicht ausdrticklich unter eine der Ausnahmen von der
Registrierungspflicht nach Anhang IV der genannten Verordnung oder
unter die Nummern 6, 7, 8, oder 9 des Anhangs V der genannten
Verordnung féllt und

. die Gesamtkonzentration aller Zusatzstoffe 5 % des Gesamtgewichts der
Eingangsmaterialien nicht tiberschreitet oder

(e) jedes unter den Buchstaben a bis d aufgefuihrte Material, das
. zuvor kompostiert oder vergart wurde und
e nicht mehr als 6 mg/kg Trockenmasse an PAK 1™ enthalt.
Die Kompostierung muss in einer Anlage erfolgen,
) die nur die in Absatz 1 genannten Eingangsmaterialien verarbeitet und

) in der physische Kontakte zwischen Eingangs- und Ausgangsmaterialien, auch
wéhrend der Lagerung, vermieden werden.

Die aerobe Kompostierung muss aus einer Uberwiegend aeroben, kontrollierten
Zersetzung biologisch abbaubarer Materialien bestehen, was — infolge biologisch
erzeugter Warme - die Entwicklung von Temperaturen ermdglicht, die fur
thermophile Bakterien geeignet sind. Alle Teile jeder Charge sind regelmaRig und
grandlich zu bewegen, um eine ordnungsgemalie Hygienisierung und Homogenitat
des Materials zu gewaéhrleisten. Im Verlauf der Kompostierung missen alle Teile
jeder Charge einem der nachstehenden Temperatur-Zeit-Profile folgen:

) mindestens 65 °C flir mindestens 5 Tage

) mindestens 60 °C fiir mindestens 7 Tage oder

o mindestens 55 °C fiir mindestens 14 Tage.

Der Kompost enthalt verbindlich

(@) hochstens 6 mg/kg Trockenmasse an PAK 6™ und

10

Im Falle eines Zusatzstoffs, der in der Europdischen Union zurlickgewonnen wird, ist diese Bedingung

erfillt, wenn es sich bei diesem Zusatzstoff im Sinne von Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe d Ziffer i der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 um den gleichen Stoff handelt, der in einem Dossier registriert ist, das

die hier angegebenen Informationen enthdlt, und sofern dem Hersteller des Dungeprodukts
Informationen gemal Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe d Ziffer ii der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 zur

Verfiigung stehen.

Summe von Naphthalen, Acenaphtylen, Acenaphten, Fluoren, Phenanthren, Anthracen, Fluoranthen,
Pyren, Benzo[a]anthracen, Chrysen, Benzo[b]fluoranthen, Benzo[k]fluoranthen, Benzo[a]pyren,
Indeno[1,2,3-cd]pyren, Dibenzo[a,h]anthracen und Benzo[ghi]perylen.
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(b) hochstens 5 g/kg Trockenmasse an makroskopischen Verunreinigungen in
Form von Glas, Metall und Kunststoff Giber 2 mm.

Ab dem [Publications office: Please insert the date occurring 5 years after the date of
application of this Regulation] darf der Kompost héchstens 2,5 g/kg Trockenmasse
an makroskopischen Verunreinigungen in Form von Kunststoffteilen Uber 2 mm
enthalten. Spatestens am [Publications office: Please insert the date occurring 8 years
after the date of application of this Regulation] muss der Grenzwert von 2,5 g/kg
Trockenmasse Uberprift worden sein, um den durch die getrennte Sammlung von
Bioabfallen erzielten Fortschritt zu berticksichtigen.

Der Kompost muss mindestens eines der folgenden Stabilitatskriterien erfullen:
(@) Sauerstoffaufnahme:

. Begriffsbestimmung: ein Indikator fiir das AusmaB, in dem biologisch
abbaubares organisches Material innerhalb einer bestimmten Frist
zersetzt wird. Die Methode eignet sich nicht fir Material, das einen
Anteil von mehr als 20 % an Partikeln einer Grofie von > 10 mm besitzt.

. Kriterium: hochstens 25 mmol O,/kg organisches Material pro Stunde
oder

(b) Selbsterhitzungsfaktor:

. Begriffsbestimmung: die maximale Temperatur, die von Kompost unter
standardisierten Bedingungen erreicht wird und die ein Indikator fir den
Zustand seiner aeroben biologischen Aktivitat ist.

. Kriterium: mindestens Rottegrad I1I.

CMC 4: GARRUCKSTANDE VON ENERGIEPFLANZEN

Ein Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung kann Garriickstande enthalten, die durch
anaerobe  Garung ausschlieBlich eines oder mehrerer der folgenden
Eingangsmaterialien erzeugt wurden:

(@) Pflanzen, die nicht fur einen anderen Zweck verwendet wurden. Fur die
Zwecke dieses Absatzes umfassen ,,Pflanzen* auch Algen, wahrend Blaualgen
ausgeschlossen sind.

(b) Garungszusatzstoffe, die notwendig sind, um die Wirksamkeit oder die
Umweltvertréglichkeit des Garungsprozesses zu verbessern, sofern

e der Zusatzstoff gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 in einem
Dossier registriert ist, das die folgenden Informationen enthalt:

- die Informationen gemaR den Anhéngen VI, VII und VIII der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und

11

12

Summe von Naphthalen, Acenaphtylen, Acenaphten, Fluoren, Phenanthren, Anthracen, Fluoranthen,
Pyren, Benzo[a]anthracen, Chrysen, Benzo[b]fluoranthen, Benzo[k]fluoranthen, Benzo[a]pyren,
Indeno[1,2,3-cd]pyren, Dibenzo[a,h]anthracen und Benzo[ghi]perylen.

Im Falle eines Zusatzstoffs, der in der Europdischen Union zurlickgewonnen wird, ist diese Bedingung
erfullt, wenn es sich bei diesem Zusatzstoff im Sinne von Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe d Ziffer i der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 um den gleichen Stoff handelt, der in einem Dossier registriert ist, das
die hier angegebenen Informationen enthdlt, und sofern dem Hersteller des Dungeprodukts
Informationen gemaR Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe d Ziffer ii der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 zur
Verfugung stehen.
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- einen Stoffsicherheitsbericht nach Artikel 14 der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 fur die Anwendung als Diingeprodukt,

sofern der Stoff nicht ausdrticklich unter eine der Ausnahmen von der
Registrierungspflicht nach Anhang IV der genannten Verordnung oder
unter die Nummern 6, 7, 8, oder 9 des Anhangs V der genannten
Verordnung féllt und

. die Gesamtkonzentration aller Zusatzstoffe 5 % des Gesamtgewichts der
Eingangsmaterialien nicht tberschreitet oder

(c) jegliches Material gemal den Buchstabena bis b, das zuvor einen
Garungsprozess durchlaufen hat.

Die anaerobe Garung muss in einer Anlage erfolgen,
) die nur die in Absatz 1 genannten Eingangsmaterialien verarbeitet und

) in der physische Kontakte zwischen Eingangs- und Ausgangsmaterialien, auch
wéhrend der Lagerung, vermieden werden.

Die anaerobe Gé&rung muss aus einer Uberwiegend anaeroben, kontrollierten
Zersetzung biologisch abbaubarer Materialien bestehen und bei Temperaturen
erfolgen, die fur mesophile und thermophile Bakterien geeignet sind. Alle Teile jeder
Charge sind regelmaRig und griindlich zu bewegen, um eine ordnungsgemélie
Hygienisierung und Homogenitat des Materials zu gewahrleisten. Im Verlauf der
Garung mussen alle Teile jeder Charge einem der nachstehenden Temperatur-Zeit-
Profile folgen:

(@ Thermophile anaerobe Garung bei einer Temperatur von 55 °C wahrend
mindestens 24 Stunden und eine hydraulische Verweilzeit von mindestens
20 Tagen

(b) Thermophile anaerobe Gé&rung bei einer Temperatur von 55 °C mit einer
Behandlung einschlieBlich einer Pasteurisierung (70 C — 1 Stunde)

(¢) Thermophile anaerobe Garung bei einer Temperatur von 55°C mit
anschlieRender Kompostierung bei

o mindestens 65 °C fir mindestens 5 Tage
o mindestens 60 °C fur mindestens 7 Tage oder
o mindestens 55 °C fur mindestens 14 Tage.

(d) Mesophile anaerobe Gérung bei einer Temperatur von 37 — 40 °C mit einer
Behandlung einschlielich einer Pasteurisierung (70 C — 1 Stunde) oder

() Mesophile anaerobe Garung bei einer Temperatur von 37 — 40°C mit
anschlieRender Kompostierung bei

o mindestens 65 °C fir mindestens 5 Tage
o mindestens 60 °C fur mindestens 7 Tage, oder

) mindestens 55 °C fiir mindestens 14 Tage.
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Sowohl der feste als auch der fliissige Teil des Garriickstands muss mindestens eines
der folgenden Stabilitatskriterien erfillen:

(@) Sauerstoffaufnahme:

) Begriffsbestimmung: ein Indikator fiir das AusmaR, in dem biologisch
abbaubares organisches Material innerhalb einer bestimmten Frist
zersetzt wird. Die Methode eignet sich nicht fir Material, das einen
Anteil von mehr als 20 % an Partikeln einer Grof3e von > 10 mm besitzt.

. Kriterium: hochstens 50 mmol O,/kg organisches Material pro Stunde
oder

(b) Restgaspotenzial:

. Begriffsbestimmung: ein Indikator fir das aus einem Garriickstand in
einem Zeitraum von 28 Tagen freigesetzte Gas, der anhand der in der
Stichprobe enthaltenen fliichtigen Feststoffe gemessen wird. Die Priifung
wird dreimal durchgefuhrt und das Durchschnittsergebnis dient dem
Nachweis der Ubereinstimmung mit den Anforderungen. Die fliichtigen
Feststoffe sind die Feststoffe in einer Stichprobe des Materials, die bei
Entzundung der trockenen Feststoffe bei 550 °C verloren gehen.

) Kriterium: héchstens 0,45 | Biogas/g flichtiger Feststoffe.

ANDERE GARRUCKSTANDE ALS GARRUCKSTANDE VON ENERGIEPFLANZEN

Ein Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung kann Garriickstande enthalten, die durch
anaerobe Garung ausschlieBlich eines oder mehrerer der folgenden
Eingangsmaterialien erzeugt wurden:

(@) Bioabfall im Sinne der Richtlinie 2008/98/EG aus getrennter Sammlung von
Bioabfallen an der Quelle

(b) Tierische Nebenprodukte der Kategorien 2 und 3 gemal der Verordnung (EG)
Nr. 1069/2009

(c) Lebende oder tote Organismen oder Teile davon, die unverarbeitet sind oder
lediglich manuell, mechanisch oder durch Gravitationskraft, durch Auflésung
in  Wasser, durch Flotation, durch Extraktion mit Wasser, durch
Dampfdestillation oder durch Erhitzung zum Wasserentzug verarbeitet oder
durch beliebige Mittel aus der Luft entnommen wurden, auRer

o dem organischen Anteil von gemischten Siedlungsabfallen aus privaten
Haushalten, der durch mechanische, physikalisch-chemische, biologische
und/oder manuelle Bearbeitung abgetrennt wurde

o Klé&r-, Industrie- oder Baggerschlamm

o tierischen Nebenprodukten der Kategorie 1 gemél der Verordnung (EG)
Nr. 1069/2009
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(d) Garungszusatzstoffe, die notwendig sind, um die Wirksamkeit oder die
Umweltvertraglichkeit des Garungsprozesses zu verbessern, sofern

e der Stoff gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006" in einem Dossier
registriert ist, das die folgenden Informationen enthalt:

- die Informationen gemaR den Anhéangen VI, VII und VIII der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und

- einen Stoffsicherheitsbericht nach Artikel 14 der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 fiur die Anwendung als Diingeprodukt,

sofern der Stoff unter die Ausnahme von der Registrierungspflicht nach
Anhang IV der genannten Verordnung oder unter die Nummern 6, 7, 8,
oder 9 des Anhangs V der genannten Verordnung fallt und

. die Gesamtkonzentration aller Zusatzstoffe 5 % des Gesamtgewichts der
Eingangsmaterialien nicht tberschreitet oder

(e) jedes unter den Buchstaben a bis d aufgefuihrte Material, das
. zuvor kompostiert oder vergart wurde und
e nicht mehr als 6 mg/kg Trockenmasse an PAK3¢** enthalt.
Die anaerobe Garung muss in einer Anlage erfolgen,
o die nur die in Absatz 1 genannten Eingangsmaterialien verarbeitet und

. in der physische Kontakte zwischen Eingangs- und Ausgangsmaterialien, auch
wéhrend der Lagerung, vermieden werden.

Die anaerobe Gérung muss aus einer Uberwiegend anaeroben, kontrollierten
Zersetzung biologisch abbaubarer Materialien bestehen und bei Temperaturen
erfolgen, die fur mesophile und thermophile Bakterien geeignet sind. Alle Teile jeder
Charge sind regelmafRig und grindlich zu bewegen, um eine ordnungsgeméle
Hygienisierung und Homogenitat des Materials zu gewahrleisten. Im Verlauf der
Garung mdssen alle Teile jeder Charge einem der nachstehenden Temperatur-Zeit-
Profile folgen:

(@ Thermophile anaerobe Gé&rung bei einer Temperatur von 55 °C wéhrend
mindestens 24 Stunden und eine hydraulische Verweilzeit von mindestens
20 Tagen

(b) Thermophile anaerobe Gérung bei einer Temperatur von 55 °C mit einer
Behandlung einschlielilich einer Pasteurisierung (70 C — 1 Stunde)

(¢) Thermophile anaerobe Gérung bei einer Temperatur von 55°C mit
anschlielender Kompostierung bei

) mindestens 65 °C fir mindestens 5 Tage

13

14

Im Falle eines Zusatzstoffs, der in der Europdischen Union zurlickgewonnen wird, ist diese Bedingung

erfullt, wenn es sich bei diesem Zusatzstoff im Sinne von Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe d Ziffer i der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 um den gleichen Stoff handelt, der in einem Dossier registriert ist, das
die hier angegebenen Informationen enthdlt, und sofern dem Hersteller des Dungeprodukts

Informationen gemal Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe d Ziffer ii der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 zur

Verfiigung stehen.
Summe von Naphthalen, Acenaphtylen, Acenaphten, Fluoren, Phenanthren, Anthracen, Fluoranthen,
Pyren, Benzo[a]anthracen, Chrysen, Benzo[b]fluoranthen, Benzo[k]fluoranthen, Benzo[a]pyren,

Indeno[1,2,3-cd]pyren, Dibenzo[a,h]anthracen und Benzo[ghi]perylen.
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o mindestens 60 °C fur mindestens 7 Tage oder
) mindestens 55 °C fir mindestens 14 Tage.

(d) Mesophile anaerobe Garung bei einer Temperatur von 37 — 40 °C mit einer
Behandlung einschlielilich einer Pasteurisierung (70° C — 1 Stunde) oder

() Mesophile anaerobe Garung bei einer Temperatur von 37 — 40°C mit
anschlielender Kompostierung bei

. mindestens 65 °C fir mindestens 5 Tage
) mindestens 60 °C fir mindestens 7 Tage oder
. mindestens 55 °C fiir mindestens 14 Tage.

Weder der feste noch der flissige Teil des Géarruickstands enthélt mehr als 6 mg/kg
Trockenmasse an PAK 4™

Der Garrickstand darf hdochstens 5g/kg Trockenmasse an makroskopischen
Verunreinigungen in Form von Glas, Metall und Kunststoff tiber 2 mm enthalten.

Ab dem [Publications office: Please insert the date occurring 5 years after the date of
application of this Regulation] darf der Garrickstand hdchstens 2,5 g/kg
Trockenmasse an makroskopischen Verunreinigungen in Form von Kunststoffteilen
uber 2 mm enthalten. Spatestens am [Publications office: Please insert the date
occurring 8 years after the date of application of this Regulation] muss der Grenzwert
von 2,5 g/kg Trockenmasse Uberprift worden sein, um den durch die getrennte
Sammlung von Bioabfallen erzielten Fortschritt zu berlcksichtigen.

Sowohl der feste als auch der fliissige Teil des Garriickstands muss mindestens eines
der folgenden Stabilitatskriterien erfillen:

(@) Sauerstoffaufnahme:

) Begriffsbestimmung: ein Indikator fiir das AusmaR, in dem biologisch
abbaubares organisches Material innerhalb einer bestimmten Frist
zersetzt wird. Die Methode eignet sich nicht fir Material, das einen
Anteil von mehr als 20 % an Partikeln einer GroRe von > 10 mm besitzt.

o Kriterium: hoéchstens 50 mmol O,/kg organisches Material pro Stunde
oder

(b) Restgaspotenzial:

o Begriffsbestimmung: ein Indikator fir das aus einem Garrickstand in
einem Zeitraum von 28 Tagen freigesetzte Gas, der anhand der in der
Stichprobe enthaltenen fliichtigen Feststoffe gemessen wird. Die Priifung
wird dreimal durchgefuhrt und das Durchschnittsergebnis dient dem
Nachweis der Ubereinstimmung mit den Anforderungen. Die fliichtigen
Feststoffe sind die Feststoffe in einer Stichprobe des Materials, die bei
Entziundung der trockenen Feststoffe bei 550 °C verloren gehen.

) Kriterium: héchstens 0,45 | Biogas/g fluchtiger Feststoffe.

Summe von Naphthalen, Acenaphtylen, Acenaphten, Fluoren, Phenanthren, Anthracen, Fluoranthen,
Pyren, Benzo[a]anthracen, Chrysen, Benzo[b]fluoranthen, Benzo[k]fluoranthen, Benzo[a]pyren,
Indeno[1,2,3-cd]pyren, Dibenzo[a,h]anthracen und Benzo[ghi]perylen.
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CMC 6: NEBENPRODUKTE DER NAHRUNGSMITTELINDUSTRIE

1.

Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung kénnen Komponentenmaterial enthalten, das
aus einem der folgenden Stoffe besteht:

(@ Kalk aus der Lebensmittelindustrie, d.h. das Material aus der
Nahrungsmittelindustrie, das durch Karbonisierung organischer Stoffe
gewonnen wird, wobei ausschlieBlich gebrannter Kalk aus nattrlichen Quellen
zur Verwendung kommt

(b) Melasse, d. h. das zéhflissige Nebenprodukt der Raffination von Zucker aus
Zuckerrohr oder Zuckerriiben oder

(c) Vinasse, d. h. das zahflussige Nebenprodukt der Vergérung von Melassen zu
Ethanol, Ascorbinsdure oder sonstigen Erzeugnissen

Der Stoff muss gemaR der Verordnung (EG) Nr.1907/2006 in einem Dossier
registriert sein, das die folgenden Informationen enthalt:

(@ die Informationen geméalR den Anhéngen VI, VII und VIII der Verordnung
(EG) Nr. 1907/2006 und

(b) einen Stoffsicherheitsbericht nach Artikel 14 der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 fir die Anwendung als Dingeprodukt,

sofern der Stoff nicht ausdriicklich unter eine der Ausnahmen von der
Registrierungspflicht nach Anhang IV der genannten Verordnung oder unter die
Nummern 6, 7, 8, oder 9 des Anhangs V der genannten Verordnung féllt.

CMC 7: MIKROORGANISMEN

Ein Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung kann Mikroorganismen enthalten,
einschlieBlich toter Mikroorganismen oder Leerzellen-Mikroorganismen sowie
unschédlicher residualer Elemente der Medien, auf denen sie erzeugt wurden; diese
Mikroorganismen

. wurden keiner anderen Behandlung als der Trocknung oder Gefriertrocknung
unterzogen und

o sind in der nachstehenden Tabelle aufgefihrt:

Azotobacter spp.

Mykorrhizapilze

Rhizobium spp.

Azospirillum spp.

16

Im Falle eines Stoffs, der in der Européischen Union zurlickgewonnen wird, ist diese Bedingung erfullt,
wenn es sich bei dem Stoff im Sinne von Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe d Ziffer i der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 um den gleichen Stoff handelt, der in einem Dossier registriert ist, das die hier
angegebenen Informationen enthdlt, und sofern dem Hersteller des Diingeprodukts Informationen
gemaR Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe d Ziffer ii der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 zur Verfiigung
stehen.
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CMC 8: AGRONOMISCHE ZUSATZSTOFFE

1.

Ein Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung darf einen Stoff oder ein Gemisch zur
Verbesserung der Freisetzung von Né&hrstoffen in dem Produkt nur dann enthalten,
wenn fiir diesen Stoff oder dieses Gemisch die Ubereinstimmung mit den
Anforderungen dieser Verordnung fir ein Produkt in der PFC 5 des Anhangs | im
Einklang mit dem Konformitatsbewertungsverfahren fiir einen solchen
agronomischen Zusatzstoff nachgewiesen wurde.

Die Menge des konformen agronomischen Zusatzstoffes in dem Dungeprodukt mit
CE-Kennzeichnung muss so bemessen sein, dass sie

(@) die behauptete Wirkung erzeugt, die in den Informationen fiir den Anwender
der Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung angegeben ist, und

(b) bei verninftigerweise vorhersehbaren Bedingungen der Lagerung und der
Anwendung des Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung keine negativen
Auswirkungen auf die Gesundheit von Mensch, Tier oder Pflanze, auf die
Sicherheit, oder auf die Umwelt hervorruft.

Ein  Dilngeprodukt mit  CE-Kennzeichnung darf einen  konformen
Nitrifikationshemmstoff gemal PFC5 (A)(l) des Anhangs | nur dann enthalten,
wenn mindestens 50 % des Gesamtstickstoffgehalts (N) im Dingeprodukt aus den
Stickstoffformen (N) Ammonium (NH,4+) und Harnstoff (CH4N,O) bestehen.

Ein Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung darf einen konformen Ureasehemmstoff
gemall PFC 5 (A)(Il) des Anhangs | nur dann enthalten, wenn mindestens 50 % des
Gesamtstickstoffgehalts (N) im Dingeprodukt aus der Stickstoffform (N) Harnstoff
(CH4N20) bestehen.

Der Hersteller des Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung muss im Besitz der EU-
Konformitatserklarung fiir den konformen agronomischen Zusatzstoff sein.

Wirtschaftsakteure, die das Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung auf dem Markt
bereitstellen, missen die folgenden Bestimmungen dieser Verordnung in Bezug auf
die EU-Konformitatserklarungen sowohl fur das Dingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung als auch fiir den konformen agronomischen Zusatzstoff einhalten:

(@ Artikel 6 Absatz 3 (Verpflichtung des Herstellers zur Bereithaltung der EU-
Konformitatserklarung)

(b) Artikel 7 Absatz 2 Buchstabe a (Verpflichtung des Bevollmachtigten zur
Bereithaltung der EU-Konformitétserklarung)

(c) Artikel 8 Absatz 2 (Verpflichtung des Einfihrers, daflir zu sorgen, dass dem
Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung die EU-Konformitétserklarung
beigefligt ist)

(d) Artikel 8 Absatz 8 (Verpflichtung des Einfihrers, eine Kopie der EU-
Konformitétserklarung fur die Marktliberwachungsbehérden bereitzuhalten)
und

(e) Artikel 9 Absatz 2 (Verpflichtung des Handlers, zu Uberprifen, dass dem
Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung die EU-Konformitétserklarung
beigefligt ist).
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CMC 9: NAHRSTOFF-POLYMERE

1.

Ein Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung darf nur dann Polymere, die
ausschlieBlich aus mit der Beschreibung in CMC1 Ubereinstimmenden
Monomerstoffen bestehen, enthalten, wenn der Zweck der Polymerisation darin
besteht, die Freisetzung von Nahrstoffen aus einem oder mehreren der
Monomerstoffe zu kontrollieren.

Mindestens 3/5 der Polymere mussen in heiRem Wasser l6slich sein.
Die Polymere dirfen kein Formaldehyd enthalten.

CMC 10: SONSTIGE POLYMERE MIT AUSNAHME VON NAHRSTOFF-POLYMEREN

1.

Ein Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung darf sonstige Polymere mit Ausnahme
von Néahrstoff-Polymeren nur dann enthalten, wenn der Zweck des Polymers darin
besteht,

(@) das Eindringen von Wasser in Nahrstoffpartikel und damit die Freisetzung von
Nahrstoffen zu kontrollieren (in diesem Fall wird das Polymer als
»,Uberzugmittel“ bezeichnet), oder

(b) das Wasserriickhaltevermdgen des Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung zu
verbessern.

Ab dem [Publications office, please insert the date occurring three years after the
date of application of this Regulation] ist das folgende Kriterium zu erfullen: Das
Polymer muss physikalisch und biologisch derart abbaubar sein, dass der
tberwiegende Teil in Kohlendioxid (CO;), Biomasse und Wasser zerféllt. In einer
Prifung der Abbaubarkeit gemal den folgenden Buchstabena bis ¢ miussen
mindestens 90 % des Gehalts an organischem Kohlenstoff in hdchstens 24 Monaten
in CO, umgewandelt werden.

(@) Die Prufung ist bei einer Temperatur von 25 °C + 2 °C durchzufihren.

(b) Die Prufung ist gemaR einem Verfahren zur Bestimmung der tatsachlichen
aeroben biologischen Abbaubarkeit von Kunststoffen in Boden durchzuftihren,
indem der Sauerstoffbedarf oder die Kohlendioxidmenge gemessen werden.

(c) Ein mikrokristallines Cellulosepulver mit der gleichen Dimension wie das
Prufmaterial ist als Bezugsmaterial fir die Prifung zu verwenden.

(d) Vor der Prifung darf das Prifmaterial nicht Bedingungen oder Verfahren
ausgesetzt worden sein, die zur Beschleunigung des Abbaus des Films, etwa
durch Hitze- oder Lichteinwirkung, dienen.
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3. Weder das Polymer noch seine Nebenprodukte dirfen bei vernunftigerweise
vorhersehbaren Bedingungen der Verwendung im Dingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Tier oder Pflanze
oder auf die Umwelt hervorrufen. Das Polymer muss einen akuten
Pflanzentoxizitatstest, einen akuten Regenwurmtoxizitatstest und eine Prufung der
Nitrifikationshemmung mit Bodenmikroorganismen wie folgt bestehen:

(@ Im akuten Toxizitatstest in Bezug auf das Pflanzenwachstum mdissen die
Keimrate und die Biomasse der getesteten Pflanzenarten, die auf dem Boden
wachsen, der das Prifmaterial enthalt, mehr als 90 % der Keimrate und der
Biomasse der selben Pflanzenarten betragen, die auf dem entsprechenden
Boden wachsen, der kein Priifmaterial enthalt.

(b) Die Ergebnisse werden nur dann als glltig angesehen, wenn bei den Kontrollen
(d. h. Boden ohne Priifmaterial):

) das Auflaufen von Keimlingen mindestens 70 % betragt

o die Keimlinge keine sichtbaren phytotoxischen Wirkungen (z.B.
Chlorose, Nekrose, Welken, Verformungen von Bléttern und Sténgeln)
aufweisen, und bei den Pflanzen hinsichtlich Wachstumsentwicklung und
Morphologie nur solche Unterschiede auftreten, die fur die jeweilige Art
normal sind

. die mittlere Uberlebensrate der aufgelaufenen Kontrollkeimlinge
wahrend der Dauer der Untersuchung bei mindestens 90 % liegt und

. die Umweltbedingungen fur alle Pflanzen einer bestimmten Art identisch
sind, und die Né&hrmedien die gleiche Menge Bodenmatrix,
Tragermaterial oder Substrat derselben Herkunft enthalten.

(¢) In der Prufung der akuten Toxizitat bei Regenwirmern dirfen sich die
festgestellte Sterblichkeit und die Biomasse der Uberlebenden Regenwirmer
bei einem Boden, der das Prifmaterial enthélt, um nicht mehr als 10 % von den
Vergleichswerten des Bodens unterscheiden, der kein Prifmaterial enthélt. Die
Ergebnisse werden als gliltig angesehen, wenn

o die Sterblichkeit in der Kontrolle (d. h. Boden ohne Priifmaterial) < 10 %
betragt und

. der durchschnittliche Verlust von Biomasse (durchschnittliches Gewicht)
der Wirmer im Boden ohne Prifmaterial nicht mehr als 20 % betrégt.

(d) In der Prifung der Nitrifikationshemmung mit Bodenmikroorganismen muss
die Nitritbildung im Boden, der das Prifmaterial enthalt, mehr als 90 % des
entsprechenden Bodens betragen, der kein Prifmaterial enthdlt. Die Ergebnisse
werden als gultig angesehen, wenn die Abweichung zwischen
Replikatkontrollproben (Boden ohne Prufmaterial) und Prufproben weniger als
+ 20% betréagt.

CMC 11: BESTIMMTE TIERISCHE NEBENPRODUKTE

Ein Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung kann solche tierischen Nebenprodukte im
Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 enthalten, fur die anhand der genannten
Verordnung festgestellt wurde, dass sie am Endpunkt der Herstellungskette
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angelangt sind; diese sind in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrt und miussen den
darin festgelegten Bestimmungen genligen:
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ANHANG |11
Kennzeichnungsanforderungen

Dieser Anhang enthdlt die Anforderungen an die Kennzeichnung von
Dingeprodukten mit CE-Kennzeichnung. Die Anforderungen geméall Teil 2 und
Teil 3 dieses Anhangs fur eine bestimmte Produktfunktionskategorie (Product
Function Category, PFC) gemal Anhang | gelten fir Diungeprodukte mit CE-
Kennzeichnung in allen Unterkategorien dieser PFC.

TEIL1
ALLGEMEINE KENNZEICHNUNGSANFORDERUNGEN

Die in dieser Verordnung vorgeschriebenen Angaben sind deutlich zu trennen von
sonstigen Angaben.

Folgende Angaben sind zu machen:

(@) die Bezeichnung der Produktfunktionskategorie (,,PFC*) gemé&R Anhang I
Teil I,

(b) die Menge des Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung, angegeben als Masse
oder VVolumen;

(c) Anweisungen zum vorgesehenen  Anwendungszweck, einschlieBlich
vorgesehener Aufwandmenge und vorgesehener Zielpflanzen;

(d) alle einschlagigen Informationen Uber empfohlene MaRnahmen zur
Bewaltigung von Risiken fur die Gesundheit von Mensch, Tier oder Pflanze,
die Sicherheit oder die Umwelt; und

(e) eine Beschreibung aller Komponenten, die mehr als 5 % des Produktgewichts
ausmachen, in absteigender GroRenordnung nach Trockenmasse, unter Angabe
der betreffenden Komponentenmaterialkategorien (Component Material
Category, CMC) gemall Anhang II.

War an dem Konformitatsbewertungsverfahren eine notifizierte Stelle beteiligt, so ist
die Kennnummer der notifizierten Stelle anzugeben.

Enthélt das Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung tierische Nebenprodukte im Sinne
der Verordnung (EG) Nr. 1069/2009, ausgenommen Giille, so ist die folgende
Anweisung fir die Anwender anzubringen: ,Nutztiere dirfen weder direkt noch
durch Beweidung mit Grinfutter von Flachen gefuttert werden, auf denen das
Produkt angewendet wurde, es sei denn, der Schnitt oder die Beweidung erfolgt nach
einer Wartezeit von mindestens 21 Tagen.*

Enthéalt das Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung einen Stoff, fur den
Rickstandshochstgehalte fir Lebens- und fir Futtermittel gemald der Verordnung
(EWG) Nr. 315/93, der Verordnung (EG) Nr. 396/2005, der Verordnung (EG)
Nr. 470/2009 oder der Richtlinie 2002/32/EG festgelegt wurden, so ist mit den
Anweisungen nach Absatz 2 Buchstabe ¢ sicherzustellen, dass der vorgesehene
Anwendungszweck des Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung nicht zu einer
Uberschreitung dieser Obergrenzen in Lebens- oder Futtermitteln fiihrt.

Die Bezeichnung einer Produktfunktionskategorie (,,PFC*) gemaR Anhang | darf
nicht auf einem Dulngeprodukt mit CE-Kennzeichnung angegeben werden, das nicht
Gegenstand einer erfolgreichen Konformitatsbewertung gemal dieser Verordnung
fur diese PFC war.
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Angaben, ausgenommen die unter den Absétzen 2 bis 6 vorgeschriebenen,

(@) darfen den Anwender nicht irrefihren, beispielsweise indem sie dem
Produkt Eigenschaften zuschreiben, die es nicht besitzt, oder indem der
Anschein erweckt wird, dass das Produkt einzigartige Merkmale besitzt,
die &hnliche Produkte jedoch auch besitzen;

(b) missen sich auf tberprifbare Faktoren beziehen; und

(c) durfen Aussagen wie ,,nachhaltig” oder ,,umweltfreundlich® nur dann
enthalten, wenn diese anhand allgemein anerkannter Leitlinien, Standards
oder Regelungen objektiv nachprifbar sind.

Der Hinweis ,,chloridarm® oder dhnlich darf nur verwendet werden, wenn der Anteil
an Chlor (CI') weniger als 30 g/kg betragt.

TEIL?2
PRODUKTSPEZIFISCHE KENNZEICHNUNGSANFORDERUNGEN

PFC 1: DUNGEMITTEL

1.

Der Gehalt an Stickstoff (N), Phosphor (P) und Kalium (K) ist nur dann zu
deklarieren, wenn diese N&hrstoffe im Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung in der
Mindestmenge gemal Anhang | flr die betreffende PFC enthalten sind.

Die nachstehenden Vorschriften gelten fir Dlngemittel mit Nitrifikations- oder
Ureasehemmestoffen gemal den Absatzen 3 und 4 der
Komponentenmaterialkategorie (,,CMC*) 8 in Anhang II:

(@ Das Etikett muss die Angabe ,Nitrifikationshemmstoff*  bzw.
,uUreasehemmstoff* aufweisen sowie die Kennnummer der notifizierten Stelle,
die die Konformitatsbewertung fur den Nitrifikationshemmstoff oder den
Ureasehemmstoff geprift hat.

(b) Der Gehalt an Nitrifikationshemmstoff wird ausgedruckt als Massenanteil des
Gesamtstickstoffs (N), der als Ammoniumstickstoff (NHa.) und
Harnstoffstickstoff (CH4N,O) vorhanden ist.

(c) Der Gehalt an Ureasehemmstoff wird ausgedrickt als Massenanteil des
Gesamtstickstoffs (N), der als Harnstoffstickstoff (CH4;N,O) vorhanden ist.

(d) Es sind technische Angaben zu machen, aus denen der Anwender entnehmen
kann, in welcher Aufwandmenge und in welcher Anbauphase das Diingemittel
anzuwenden ist.

PFC 1(A): Organisches Dingemittel

Folgende Angaben sind zu machen:

(@) die deklarierten Nahrstoffe Stickstoff (N), Phosphor (P) oder Kalium (K) mit
ihren chemischen Symbolen in der Reihenfolge N-P-K;

(b) die deklarierten Nahrstoffe Magnesium (Mg), Calcium (Ca), Schwefel (S) oder
Natrium (Na) mit ihren chemischen Symbolen in der Reihenfolge Mg-Ca-S-
Na;

(c) Zahlen, die den Gesamtgehalt der deklarierten Néahrstoffe Stickstoff (N),
Phosphor (P) oder Kalium (K) angeben, ergénzt durch die Zahlen in eckigen
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Klammern, die den Gesamtgehalt an Magnesium (Mg), Calcium (Ca),
Schwefel (S) oder Natrium (Na) angeben;

der Gehalt an den nachfolgenden deklarierten Nahrstoffen und andere
Parameter in der folgenden Reihenfolge und als Massenanteil des
Dingemittels:

. Gesamtstickstoff (N)

- Mindestmenge an organischem Stickstoff (N), gefolgt von einer
Beschreibung des Ursprungs des verwendeten organischen
Materials;

- Stickstoff (N) in Form von Ammoniumstickstoff;
e  Gesamtphosphorpentoxid (P,Os);
3 Gesamtkaliumoxid (K,0);

o Magnesiumoxid (MgQO), Calciumoxid (CaO), Schwefeltrioxid (SO3) und
Natriumoxid (Na,O), ausgedriickt,

- sofern diese Nahrstoffe vollig wasserléslich sind, nur als
wasserldslicher Gehalt;

- sofern der 10sliche Gehalt dieser Nahrstoffe mindestens ein Viertel
des Gesamtgehalts an diesen Nahrstoffen betragt, als Gesamtgehalt
und als wasserloslicher Gehalt; und

- in anderen Fallen als Gesamtgehalt;

. Gesamtkupfer (Cu) und Gesamtzink (Zn) bei mehr als 200 bzw.
600 mg/kg Trockenmasse;

o organischer Kohlenstoff (C) und

. Trockenmasse.

PFC 1(B): Organisch-mineralisches Dingemittel

1.

Folgende Angaben in Bezug auf Primarnahrstoffe sind zu machen:

(@)

(b)

(©)

(d)

die deklarierten Nahrstoffe Stickstoff (N), Phosphor (P) oder Kalium (K) mit
ihren chemischen Symbolen in der Reihenfolge N-P-K;

die deklarierten Nahrstoffe Magnesium (Mg), Calcium (Ca), Schwefel (S) oder
Natrium (Na) mit ihren chemischen Symbolen in der Reihenfolge Mg-Ca-S-
Na;

Zahlen, die den Gesamtgehalt der deklarierten Nahrstoffe Stickstoff (N),
Phosphor (P) oder Kalium (K) angeben, erganzt durch Zahlen in eckigen
Klammern, die den Gesamtgehalt an Magnesium (Mg), Calcium (Ca),
Schwefel (S) oder Natrium (Na) angeben;

der Gehalt an den nachfolgenden deklarierten Nahrstoffen in der folgenden
Reihenfolge und als Massenanteil des Diingemittels:

. Gesamtstickstoff (N)

- Mindestmenge an organischem Stickstoff (N), gefolgt von einer
Beschreibung des Ursprungs des verwendeten organischen
Materials;
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o Gesamtphosphorpentoxid (P20s);

Stickstoff (N) in Form von Nitratstickstoff;
Stickstoff (N) in Form von Ammoniumstickstoff;
Stickstoff (N) in Form von Harnstoffstickstoff;

- wasserlosliches Phosphorpentoxid (P,Os);

- neutral-ammoncitratlosliches Phosphorpentoxid (P,Os);

- sofern weicherdiges Phosphat vorhanden ist, in Ameisensaure
I6sliches Phosphorpentoxid (P,Os);

o Gesamtkaliumoxid (K,0);
- wasserlosliches Kaliumoxid (K,0);

o Magnesiumoxid (MgQO), Calciumoxid (Ca0O), Schwefeltrioxid (SO3) und
Natriumoxid (Nay0), ausgedriickt,

- sofern diese Nahrstoffe vollig wasserloslich sind, nur als
wasserloslicher Gehalt;

- sofern der l6sliche Gehalt dieser Nahrstoffe mindestens ein Viertel
des Gesamtgehalts an diesen Nahrstoffen betragt, als Gesamtgehalt
und als wasserldslicher Gehalt;

- in anderen Fallen als Gesamtgehalt und,

(e) sofern Harnstoff (CH4N20O) vorhanden ist, Informationen Uber die mdglichen
Auswirkungen der Freisetzung von Ammoniak aus der Anwendung von
Dingemitteln auf die Luftqualitdt und die Aufforderung an die Anwender,
geeignete AbhilfemalRnahmen zu treffen.

2. Die folgenden anderen Elemente sind als Massenanteil des Dingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung anzugeben:

o Gehalt an organischem Kohlenstoff (C); und

. Trockenmassegehalt.

PFC 1(B)(l): Festes organisch-mineralisches Diingemittel

Sofern einer oder mehrere der Spurennéhrstoffe Bor (B), Cobalt (Co), Kupfer (Cu),
Eisen (Fe), Mangan (Mn), Molybdan (Mo) und Zink (Zn) in dem Mindestgehalt
vorhanden ist/sind, der in der nachstehenden Tabelle als Massenanteil angegeben ist,

SO

. ist er/sind sie zu deklarieren, wenn er/sie dem Dungeprodukt mit CE-
Kennzeichnung bewusst zugesetzt ist/sind,

° kann er/kdnnen sie in anderen Fallen deklariert werden:

Spurennéhrstoff | Zur Anwendung auf Kulturen | Zur Anwendung im
oder Grunland Gartenbau

Bor (B) 0,01 0,01

Cobalt (Co) 0,002 entfallt

DE
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Kupfer (Cu) 0,01 0,002
Eisen (Fe) 0,5 0,02
Mangan (Mn) 0,1 0,01
Molybdan (Mo) 0,001 0,001
Zink 0,01 0,002

Er ist/sie sind nach den Angaben zu Primdarnahrstoffen zu deklarieren. Folgende
Angaben sind zu machen:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Bezeichnung und chemisches Symbol der deklarierten Spurennahrstoffe, in der
folgenden Reihenfolge: Bor (B), Cobalt (Co), Kupfer (Cu), Eisen (Fe), Mangan
Mn), Molybdédn (Mo) und Zink (Zn), gefolgt von der Bezeichnung des
Gegenions/der Gegenionen;

Gesamtgehalt an Spurennéhrstoffen, ausgedrickt als Massenanteil des
Diingemittels,

- sofern diese Nahrstoffe vollig wasserl6slich sind, nur als wasserléslicher
Gehalt;

- sofern der l6sliche Gehalt dieser N&hrstoffe mindestens ein Viertel des
Gesamtgehalts an diesen Nahrstoffen betrégt, als Gesamtgehalt und als
wasserloslicher Gehalt; und

- in anderen Fallen als Gesamtgehalt;

sofern der deklarierte Spurennahrstoff/die deklarierten Spurenndhrstoffe durch
Chelatbildner chelatisiert ist/sind, folgender Zusatz nach der Bezeichnung und
dem chemischen Symbol des Spurennéhrstoffs:

- »als Chelat von Bezeichnung des Chelatbildners bzw. seine
Abklrzung und die Menge des chelatisierten Spurennahrstoffs als
Massenanteil des Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung;

sofern das Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung einen
Spurennéhrstoff/Spurennahrstoffe enthalt, komplexiert durch einen/mehrere
Komplexbildner:

—  folgender Zusatz nach der Bezeichnung und dem chemischen Symbol des
Spurennéhrstoffs: ,als Komplex von ..“ und die Menge an
komplexiertem Spurennéhrstoff als Massenanteil des Diingeprodukts mit
CE-Kennzeichnung; sowie

- Bezeichnung des Komplexbildners bzw. seine Abkiirzung;

der folgende Hinweis: ,,Nur bei anerkanntem Bedarf anwenden. Angemessene
Aufwandmenge nicht Gberschreiten®.
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PFC 1(B)(II): Flussiges organisch-mineralisches Diingemittel

Sofern einer oder mehrere der Spurennéhrstoffe Bor (B), Cobalt (Co), Kupfer (Cu),
Eisen (Fe), Mangan (Mn), Molybdan (Mo) und Zink (Zn) in dem Mindestgehalt
vorhanden ist/sind, der in der nachstehenden Tabelle als Massenanteil angegeben ist,
SO

. ist er/sind sie zu deklarieren, wenn er/sie dem Dungeprodukt mit CE-
Kennzeichnung bewusst zugesetzt ist/sind,

. kann er/kdnnen sie in anderen Fallen deklariert werden:

Spurennéahrstoff Massenanteil
Bor (B) 0,01

Cobalt (Co) 0,002

Kupfer (Cu) 0,002

Eisen (Fe) 0,02

Mangan (Mn) 0,01
Molybdan (Mo) 0,001

Zink 0,002

Er ist/sie sind nach den Angaben zu Primdarnahrstoffen zu deklarieren. Folgende
Angaben sind zu machen:

(@) Bezeichnung und chemisches Symbol der deklarierten Spurennéhrstoffe, in der
folgenden Reihenfolge: Bor (B), Cobalt (Co), Kupfer (Cu), Eisen (Fe), Mangan
Mn), Molybdédn (Mo) und Zink (Zn), gefolgt von der Bezeichnung des
Gegenions/der Gegenionen;

(b) Gesamtgehalt an Spurennahrstoffen, ausgedrickt als Massenanteil des
Diingemittels,

- sofern diese Nahrstoffe vollig wasserl6slich sind, nur als wasserléslicher
Gehalt;

- sofern der l6sliche Gehalt dieser N&hrstoffe mindestens ein Viertel des
Gesamtgehalts an diesen Nahrstoffen betrégt, als Gesamtgehalt und als
wasserloslicher Gehalt; sowie

- in anderen Fallen als Gesamtgehalt;

(c) sofern der deklarierte Spurennéhrstoff/die deklarierten Spurennahrstoffe durch
Chelatbildner chelatisiert ist/sind, folgender Zusatz nach der Bezeichnung und
dem chemischen Symbol des Spurennéhrstoffs:

- »als Chelat von Bezeichnung des Chelatbildners bzw. seine
Abklrzung und die Menge des chelatisierten Spurennahrstoffs als
Massenanteil des Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung;
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sofern das Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung einen
Spurennéhrstoff/Spurennahrstoffe enthalt, komplexiert durch einen/mehrere
Komplexbildner:

—  folgender Zusatz nach der Bezeichnung und dem chemischen Symbol des
Spurennéhrstoffs: ,als Komplex von ..“ und die Menge an
komplexiertem Spurennéhrstoff als Massenanteil des Diingeprodukts mit
CE-Kennzeichnung; sowie

- Bezeichnung des Komplexbildners bzw. seine Abkiirzung;

der folgende Hinweis: ,,Nur bei anerkanntem Bedarf anwenden. Angemessene
Aufwandmenge nicht Gberschreiten®.

PFC 1(C): Anorganisches Dungemittel

PFC 1(C)(I): Anorganisches Primarnahrstoff-Dingemittel

1. Folgende Angaben in Bezug auf Primarnahrstoffe sind zu machen:

(@ die deklarierten Nahrstoffe Stickstoff (N), Phosphor (P) oder Kalium (K) mit
ihren chemischen Symbolen in der Reihenfolge N-P-K;

(b) die deklarierten Nahrstoffe Magnesium (Mg), Calcium (Ca), Schwefel (S) oder
Natrium (Na) mit ihren chemischen Symbolen in der Reihenfolge Mg-Ca-S-
Na;

(c) Zahlen, die den Gesamtgehalt der deklarierten Nahrstoffe Stickstoff (N),
Phosphor (P) oder Kalium (K) angeben, erganzt durch Zahlen in eckigen
Klammern, die den Gesamtgehalt an Magnesium (Mg), Calcium (Ca),
Schwefel (S) oder Natrium (Na) angeben;

(d) der Gehalt an den nachfolgenden deklarierten Nahrstoffen in der folgenden

Reihenfolge und als Massenanteil des Diingemittels:

o Gesamtstickstoff (N);
- Stickstoff (N) in Form von Nitratstickstoff;
- Stickstoff (N) in Form von Ammoniumstickstoff;
- Stickstoff (N) in Form von Harnstoffstickstoff;

- Stickstoff (N) aus Formaldehydharnstoff, Isobutylidendiharnstoff,
Crotonylidendiharnstoff;

- Stickstoff (N) aus Cyanamidstickstoff;
o Gesamtphosphorpentoxid (P,0s);
— wasserlosliches Phosphorpentoxid (P,Os);
- neutral-ammoncitratlosliches Phosphorpentoxid (P,Os);

- sofern weicherdiges Phosphat vorhanden ist, in Ameisensaure
I6sliches Phosphorpentoxid (P,0s);

. wasserlosliches Kaliumoxid (K20);
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o Magnesiumoxid (MgQO), Calciumoxid (CaO), Schwefeltrioxid (SO3) und
Natriumoxid (Na,0), ausgedrickt,

- sofern diese Nahrstoffe vollig wasserléslich sind, nur als
wasserloslicher Gehalt;

- sofern der 16sliche Gehalt dieser Nahrstoffe mindestens ein Viertel
des Gesamtgehalts an diesen Nahrstoffen betragt, als Gesamtgehalt
und als wasserldslicher Gehalt; sowie

- in anderen Fallen als Gesamtgehalt und,

(e) sofern Harnstoff (CH4N20O) vorhanden ist, Informationen Uber die mdglichen
Auswirkungen der Freisetzung von Ammoniak aus der Anwendung von
Dingemitteln auf die Luftqualitdt und die Aufforderung an die Anwender,
geeignete AbhilfemalRnahmen zu treffen.

PFC 1(C)(I)(a): Festes anorganisches Primérnéhrstoff-Dungemittel

1.

Das Dungemittel ist zu kennzeichnen als

(@ ,,Komplex“, sofern jedes Partikel alle deklarierten Nahrstoffe mit ihrem
deklarierten Gehalt enthélt, und

(b) ,,Gemisch® in anderen Féllen.

Die KorngrolRe des Diingemittels ist anzugeben, ausgedriickt als Prozentsatz des
Produkts, der ein bestimmtes Sieb passiert.

Die Partikelform des Produkts ist mit einer der folgenden Bezeichnungen anzugeben:
(@ Granulat,
(b) Pellet,

(c) Pulver, wenn das Produkt zu mindestens 90 % durch ein Sieb mit einer
Maschenweite von 10 mm passiert, oder

d) Prill.

Bei umhillten Diingemitteln sind die Bezeichnungen der Uberzugmittel und der
prozentuale Anteil des Dungemittels anzugeben, der mit den einzelnen
Uberzugmitteln umhllt ist, gefolgt von:

(@) der Freisetzungsdauer der umhillten Fraktion(en) in Monaten, gefolgt vom
Prozentsatz an N&hrstoffen, der wéhrend dieser Zeit von den einzelnen
Fraktionen freigesetzt wird;

(b) der Bezeichnung des Mediums (Losungsmittel oder Substrat), das bei der
Prifung durch den Hersteller zur Bestimmung der Freisetzungsdauer
verwendet wurde;

(c) der Temperatur, bei der der Versuch durchgefuhrt wurde;

(d) bei mit Polymeren umhullten Dingemitteln dem folgenden Hinweis: ,,Die
Geschwindigkeit der Nahrstofffreisetzung kann sich je nach der Temperatur
des Substrats unterscheiden. Mdglicherweise ist eine Anpassung der Diingung
erforderlich®; sowie

() bei mit Schwefel (S) und bei mit Schwefel (S)/Polymer umhillten
Dingemitteln  dem folgenden Hinweis: ,Die Geschwindigkeit der
Né&hrstofffreisetzung kann sich je nach der Temperatur des Substrats und der
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biologischen Aktivitat unterscheiden. Moglicherweise ist eine Anpassung der
Dingung erforderlich®.

Sofern einer oder mehrere der Spurennéhrstoffe Bor (B), Cobalt (Co), Kupfer (Cu),
Eisen (Fe), Mangan (Mn), Molybdan (Mo) und Zink (Zn) in dem Mindestgehalt
vorhanden ist/sind, der nachstehend als Massenanteil angegeben ist, so

ist er/sind sie zu deklarieren, wenn er/sie dem Dungeprodukt mit CE-
Kennzeichnung bewusst zugesetzt ist/sind,

kann er/kdnnen sie in anderen Fallen deklariert werden:

Spurennéahrstoff | Zur Anwendung auf Kulturen | Zur Anwendung im
oder Grinland Gartenbau

Bor (B) 0,01 0,01

Cobalt (Co) 0,002 entfallt

Kupfer (Cu) 0,01 0,002

Eisen (Fe) 0,5 0,02

Mangan (Mn) 0,1 0,01

Molybdan (Mo) | 0,001 0,001

Zink 0,01 0,002

Er ist/sie sind nach den Angaben zu Primarnahrstoffen zu deklarieren. Folgende
Angaben sind zu machen:

(@)

(b)

(©)

Bezeichnung und chemisches Symbol der deklarierten Spurennahrstoffe, in der
folgenden Reihenfolge: Bor (B), Cobalt (Co), Kupfer (Cu), Eisen (Fe), Mangan
Mn), Molybdédn (Mo) und Zink (Zn), gefolgt von der Bezeichnung des
Gegenions/der Gegenionen;

Gesamtgehalt an Spurennahrstoffen, ausgedriickt als Massenanteil des
Diingemittels,

- sofern diese Né&hrstoffe vollig wasserloslich sind, nur als wasserléslicher
Gehalt;

- sofern der 16sliche Gehalt dieser Néhrstoffe mindestens ein Viertel des
Gesamtgehalts an diesen Nahrstoffen betrégt, als Gesamtgehalt und als
wasserldslicher Gehalt; sowie

- in anderen Fallen als Gesamtgehalt;

sofern der deklarierte Spurennahrstoff/die deklarierten Spurennahrstoffe durch
Chelatbildner chelatisiert ist/sind, folgender Zusatz nach der Bezeichnung und
dem chemischen Symbol des Spurenndhrstoffs:

- »als Chelat von ..“ Bezeichnung des Chelatbildners bzw. seine
Abklrzung und die Menge des chelatisierten Spurennahrstoffs als
Massenanteil des Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung;
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(d) sofern das Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung einen
Spurennéhrstoff/Spurennahrstoffe enthalt, komplexiert durch einen/mehrere
Komplexbildner:

—  folgender Zusatz nach der Bezeichnung und dem chemischen Symbol des
Spurennéhrstoffs: ,als Komplex von ..“ und die Menge an
komplexiertem Spurennéhrstoff als Massenanteil des Diingeprodukts mit
CE-Kennzeichnung; sowie

- Bezeichnung des Komplexbildners bzw. seine Abkiirzung;

(e) der folgende Hinweis: ,,Nur bei anerkanntem Bedarf anwenden. Angemessene
Aufwandmenge nicht Gberschreiten®.

PFC 1(C)(I)(b): Flussiges anorganisches Primérn&hrstoff-Dungemittel

1.

Auf dem Etikett ist anzugeben, ob sich das Dingemittel in Suspension oder in
Losung befindet, wobei es sich bei

) »Suspension® um eine Zweiphasendispersion, in der die festen Teilchen in
feinster Verteilung in der fliissigen Phase vorliegen, und bei

. ,Losung* um eine Flussigkeit, die frei von festen Teilchen ist, handelt.

Der Nahrstoffgehalt ist als Massen- oder Volumenanteil des Dungeprodukts mit CE-
Kennzeichnung anzugeben.

Sofern einer oder mehrere der Spurennéhrstoffe Bor (B), Cobalt (Co), Kupfer (Cu),
Eisen (Fe), Mangan (Mn), Molybdan (Mo) und Zink (Zn) in dem Mindestgehalt
vorhanden ist/sind, der nachstehend als Massenanteil angegeben ist, so

o ist er/sind sie zu deklarieren, wenn er/sie dem Dungeprodukt mit CE-
Kennzeichnung bewusst zugesetzt ist/sind,

. kann er/kdnnen sie in anderen Fallen deklariert werden:

Spurennéahrstoff Massenanteil
Bor (B) 0,01

Cobalt (Co) 0,002

Kupfer (Cu) 0,002

Eisen (Fe) 0,02

Mangan (Mn) 0,01
Molybdan (Mo) 0,001

Zink 0,002

Er ist/sie sind nach den Angaben zu Primdarnahrstoffen zu deklarieren. Folgende
Angaben sind zu machen:

(@) Bezeichnung und chemisches Symbol der deklarierten Spurennéhrstoffe, in der
folgenden Reihenfolge: Bor (B), Cobalt (Co), Kupfer (Cu), Eisen (Fe), Mangan
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Mn), Molybdédn (Mo) und Zink (Zn), gefolgt von der Bezeichnung des
Gegenions/der Gegenionen;

(b) Gesamtgehalt an Spurennahrstoffen, ausgedrickt als Massenanteil des
Diingemittels,

- sofern diese Nahrstoffe vollig wasserldslich sind, nur als wasserléslicher
Gehalt;

- sofern der l6sliche Gehalt dieser N&hrstoffe mindestens ein Viertel des
Gesamtgehalts an diesen Nahrstoffen betrégt, als Gesamtgehalt und als
wasserloslicher Gehalt; sowie

- in anderen Fallen als Gesamtgehalt;

(c) sofern der deklarierte Spurennéhrstoff/die deklarierten Spurennahrstoffe durch
Chelatbildner chelatisiert ist/sind, folgender Zusatz nach der Bezeichnung und
dem chemischen Symbol des Spurennéhrstoffs:

- »als Chelat von Bezeichnung des Chelatbildners bzw. seine
Abklrzung und die Menge des chelatisierten Spurennédhrstoffs als
Massenanteil des Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung;

(d) sofern das Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung einen
Spurennéhrstoff/Spurennahrstoffe enthalt, komplexiert durch einen/mehrere
Komplexbildner:

—  folgender Zusatz nach der Bezeichnung und dem chemischen Symbol des
Spurennéhrstoffs: ,als Komplex von ..“ und die Menge an
komplexiertem Spurennéhrstoff als Massenanteil des Diingeprodukts mit
CE-Kennzeichnung; sowie

- Bezeichnung des Komplexbildners bzw. seine Abkiirzung;

(e) der folgende Hinweis: ,,Nur bei anerkanntem Bedarf anwenden. Angemessene
Aufwandmenge nicht Gberschreiten®.

PFC 1(C)(I1): Anorganisches Spurenndhrstoff-Dingemittel

1.

Die deklarierten Spurennéhrstoffe im Diingeprodukt mit CE-Kennzeichnung sind mit
ihrer Bezeichnung und ihrem chemischen Symbol in folgender Reihenfolge
aufzufuhren: Bor (B), Cobalt (Co), Kupfer (Cu), Eisen (Fe), Mangan Mn), Molybdén
(Mo) und Zink (Zn), gefolgt von der Bezeichnung des Gegenions/der Gegenionen;

ist der deklarierte Spurennahrstoff/sind die deklarierten Spurennahrstoffe durch
Chelatbildner chelatisiert und kénnen die einzelnen Chelatbildner identifiziert und
quantifiziert werden, die mindestens 1% des wasserldslichen Spurennahrstoffs
chelatisieren, so ist der folgende Zusatz nach der Bezeichnung und dem chemischen
Symbol des Spurennahrstoffs anzufligen:

- »als Chelat von ...“ Bezeichnung des Chelatbildners bzw. seine Abkirzung und
die Menge des chelatisierten Spurennéhrstoffs als Massenanteil des
Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung.

sofern der deklarierte Spurennahrstoff/die deklarierten Spurennéhrstoffe durch
Komplexbildner komplexiert ist/sind, so ist der folgende Zusatz nach der
Bezeichnung und dem chemischen Symbol des Spurennéhrstoffs anzuftigen:

- »als Komplex von ... und die Menge an komplexiertem Spurennéhrstoff als
Massenanteil des Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung;
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- Bezeichnung des Komplexbildners bzw. seine Abkiirzung;

4. der folgende Hinweis: ,,Nur bei anerkanntem Bedarf anwenden. Angemessene
Aufwandmenge nicht Gberschreiten®.

PFC 1(C)(1l)(a): Anorganisches Einnahrstoff-Spurennahrstoff-Diingemittel

1. Auf dem Etikett muss die betreffende Typologie gemal der Tabelle unter
PFC 1(C)(I)(a) in Anhang I Teil Il angebracht sein.
2. Der Gesamtgehalt an Spurenndhrstoffen ist auszudriicken als Massenanteil in Prozent

des Dlingemittels,

- sofern der Spurennahrstoff vollig wasserl6slich ist, nur als wasserloslicher
Gehalt;

- sofern der l6sliche Gehalt des Spurennéhrstoffs mindestens ein Viertel des
Gesamtgehalts an diesem Nahrstoff betrdgt, als Gesamtgehalt und als
wasserloslicher Gehalt; sowie

- in anderen Fallen als Gesamtgehalt.
PFC 1(C)(I1)(b): Anorganisches Mehrnahrstoff-Spurennéhrstoff-Dungemittel

1. Spurennéhrstoffe dirfen nur deklariert werden, wenn sie in dem betreffenden
Dungemittel in folgenden Mengen vorhanden sind:

DE

Spurennahrstoff Nicht chelatisiert, nicht Chelatisiert oder
komplexiert komplexiert
Bor (B) 0,2 entfallt
Cobalt (Co) 0,02 0,02
Kupfer (Cu) 0,5 0,1
Eisen (Fe) 2 0,3
Mangan (Mn) 0,5 0,1
Molybdan (Mo) 0,02 entfallt
Zink 0,5 0,1
2. Wenn das Dingemittel in Suspension oder in Lésung vorliegt, ist auf dem Etikett

anzugeben: ,,in Suspension* bzw. ,,in Lésung*®.

Der Gesamtgehalt an Spurenndhrstoffen ist auszudriicken als Massenanteil des
Dingemittels,

- sofern die Spurenndhrstoffe vollig wasserloslich sind, nur als wasserloslicher

Gehalt;

- sofern der l6sliche Gehalt der Spurennéhrstoffe mindestens ein Viertel des
Gesamtgehalts an diesen Nahrstoffen betrégt, als Gesamtgehalt und als
wasserloslicher Gehalt; sowie

- in anderen Fallen als Gesamtgehalt.
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PFC 2: CALCIUM-/MAGNESIUM-BODENVERBESSERUNGSMITTEL

Die folgenden Parameter sind in der folgenden Reihenfolge zu deklarieren:

Neutralisationswert;

Korngrolie, ausgedriickt als Prozentsatz des Produkts, der ein bestimmtes Sieb
passiert;

Gesamt-CaO, ausgedruckt als Massenanteil des Diingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung;

Gesamt-MgO, ausgedriickt als Massenanteil des Dlingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung;

Reaktivitdt, auBer fir Calciumoxide (gebrannter Kalk) und Calciumhydroxide
(geloschter Kalk); sowie

bei Schlacken und Carbonaten natiirlichen Ursprungs: Methode zur Bestimmung der
Reaktivitat.

PFC 3: BODENVERBESSERUNGSMITTEL

Die folgenden Parameter sind in der folgenden Reihenfolge zu deklarieren und als
Massenanteil des Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung auszudriicken:

Trockenmasse;

Gehalt an organischem Kohlenstoff (C);
Gehalt an Gesamtstickstoff (N);

Gehalt an Gesamtphosphorpentoxid (P20s);
Gehalt an Gesamtkaliumoxid (K,O);

Gehalt an Gesamtkupfer (Cu) und Gesamtzink (Zn) bei mehr als 200 bzw.
600 mg/kg Trockenmasse; sowie

pH-Wert.

PFC 4: KULTURSUBSTRAT

Die folgenden Parameter sind in der folgenden Reihenfolge zu deklarieren:

elektrische Leitfahigkeit, aulRer fir Mineralwolle;
pH-Wert;
Menge

) bei Mineralwolle: ausgedriickt als Stlickzahl mit den drei Dimensionen Léange,
Hohe und Breite,

. bei anderen vorgeformten Kultursubstraten: ausgedriickt als GroRe in
mindestens zwei Dimensionen, und

o bei anderen Kultursubstraten: ausgedrtickt als Gesamtvolumen;

auller bei vorgeformten Kultursubstraten: Menge (Volumen) von Materialien mit
einer Korngrofie von mehr als 60 mm;

Gesamtstickstoff (N);
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Gesamtphosphorpentoxid (P,Os); sowie
Gesamtkaliumoxid (K20).

PFC 5: AGRONOMISCHE ZUSATZSTOFFE

Fur diese PFC gelten nur die allgemeinen Kennzeichnungsvorschriften.

PFC 6: PFLANZEN-BIOSTIMULANZIEN

Folgende Angaben sind zu machen:
(@) physikalische Form;

(b) Herstellungs- und Verfalldatum;
(c) Lagerbedingungen;

(d) Anwendungsmethode(n);

(e) Dosis, Anwendungszeitpunkt (Entwicklungsphase der Pflanzen) und
Anwendungshaufigkeit;

(F)  Wirkung, die fir jede Zielpflanze angegeben wird; sowie

(g) alle einschlagigen Anweisungen in Bezug auf die Wirksamkeit des Produkts,
einschlieBlich der Verfahren der Bodenbewirtschaftung, chemischer Diingung,
Unvereinbarkeit mit Pflanzenschutzmitteln, empfohlener SpriihdiisengréRe und
empfohlenem Spruhdruck.

PFC 6(A): Mikrobielles Pflanzen-Biostimulans

Das Etikett muss folgenden Hinweis enthalten: ,,Mikroorganismen konnen
allergische Reaktionen hervorrufen®.

PFC 7: DUNGEPRODUKTMISCHUNG

Alle Kennzeichnungsvorschriften fir alle Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung als
Mischungskomponenten gelten fur die Dingeproduktmischung mit CE-
Kennzeichnung und sind auszudricken in Bezug auf die fertige
Dungeproduktmischung mit CE-Kennzeichnung.

TEIL 3
TOLERANZREGELN

Der deklarierte Nahrstoffgehalt oder die deklarierten physikalisch-chemischen
Merkmale eines Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung darf/dlrfen vom
tatsachlichen Wert nur im Rahmen der in diesem Teil fiir die entsprechende
Produktfunktionskategorie festgelegten Toleranzen abweichen. Die Toleranzen
sollen Abweichungen bei Herstellung, Probenahme und Analyse ermoglichen.

Die zuldssigen Toleranzen in Bezug auf die in diesem Teil deklarierten Parameter
sind negative und positive Werte, ausgedrtickt als Massenanteile.

Hersteller, Einfliihrer oder Handler dirfen die Toleranzen nicht systematisch zu ihren
Gunsten ausnutzen.

Abweichend von Absatz 1 darf der tatsachliche Gehalt einer Komponente eines
Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung, fur die in Anhang | oder Anhang Il ein

48

DE



DE

Mindest- oder ein Hochstgehalt festgelegt ist, den Mindestgehalt nicht unter- bzw.

-49-

den Hochstgehalt nicht Gberschreiten.

PFC 1: DUNGEMITTEL

PFC 1(A): Organisches Dingemittel

Drucksache 143/16

Zulassige Toleranz  fir den deklarierten
Nahrstoffgehalt und andere deklarierte Parameter

Organischer Kohlenstoff (C)

+ 20 % relative Abweichung vom deklarierten Wert,
jedoch hochstens 2,0 absolute Prozentpunkte

Trockenmassegehalt

+ 5,0 absolute Prozentpunkte

Gesamtstickstoff (N)

+ 50 % relative Abweichung vom deklarierten Wert,
jedoch hdchstens 1,0 absoluter Prozentpunkt

Organischer Stickstoff (N)

+ 50 % relative Abweichung vom deklarierten Wert,
jedoch héchstens 1,0 absoluter Prozentpunkt

Gesamtphosphorpentoxid (P,0s)

+ 50 % relative Abweichung vom deklarierten Wert,
jedoch hdchstens 1,0 absoluter Prozentpunkt

Gesamtkaliumoxid (K20)

+ 50 % relative Abweichung vom deklarierten Wert,
jedoch hochstens 1,0 absoluter Prozentpunkt

Gesamt- und wasserldsliches
Magnesiumoxid, Calciumoxid,
Schwefeltrioxid oder
Natriumoxid

+ 25 % relative Abweichung vom deklarierten Gehalt
an diesen Néahrstoffen, jedoch hochstens 1,5 absolute
Prozentpunkte

Gesamtkupfer (Cu)

+ 50 % relative Abweichung vom deklarierten Wert,
jedoch héchstens 2,5 absolute Prozentpunkte

Gesamtzink (Zn):

+ 50 % relative Abweichung vom deklarierten Wert,
jedoch héchstens 2,0 absolute Prozentpunkte

Menge

- 5 % relative Abweichung vom deklarierten Wert

PFC 1(B): Organisch-mineralisches Dlingemittel

Zulassige Toleranz fur den deklarierten Gehalt an Formen anorganischer

Priméarnéahrstoffe

N P,0Os5 K,0 MgO CaO SO; Na,O
+25%  des  deklarierten | £25 % des deklarierten Gehalts | + 25 % des
Gehalts der Nahrstoffformen, | dieser Né&hrstoffe, jedoch | deklarierten
die bis zu einem Hochstwert | hdchstens 15 absolute | Gehalts, jedoch
von 2 absoluten | Prozentpunkte hdchstens 0,9
Prozentpunkten vorhanden absoluter
sind Prozentpunkt
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Spurenndahrstoff-Dingemittel Zulassige Toleranz fur den deklarierten

Gehalt an Formen von
Spurenndahrstoffen

Konzentration von weniger als oder + 20 % des deklarierten Wertes

gleich 2 %

Konzentration zwischen 2,1 und + 0,3 absoluter Prozentpunkt

10 %

Konzentration von mehr als 10 % + 1,0 absoluter Prozentpunkt

Organischer Kohlenstoff: +20 % relative Abweichung vom deklarierten Wert, jedoch
hdchstens 2,0 absolute Prozentpunkte

Organischer Stickstoff (N): +£50 % relative Abweichung vom deklarierten Wert, jedoch
hdchstens 1,0 absoluter Prozentpunkt

Gesamtkupfer (Cu): £ 50 % relative Abweichung vom deklarierten Wert, jedoch héchstens
2,5 absolute Prozentpunkte

Gesamtzink (Zn): + 50 % relative Abweichung vom deklarierten Wert, jedoch héchstens
2,0 absolute Prozentpunkte

Trockenmassegehalt: + 5,0 absolute Prozentpunkte

Menge: -5 % relative Abweichung vom deklarierten Wert
PFC 1(C): Anorganisches Dingemittel

PFC 1(C)(I): Anorganisches Primarnahrstoff-Dingemittel

Zulassige Toleranz fur den deklarierten Gehalt an Formen von Primarnahrstoffen

N P,0Os5 K,0 MgO CaO SO; Na,O

+25%  des  deklarierten | £+ 25% des deklarierten Gehalts | =25 % des
Gehalts der Nahrstoffformen, | dieser Néhrstoffe, jedoch | deklarierten

die bis zu einem Hochstwert | hdchstens 1,5 absolute | Gehalts, jedoch
von 2 absoluten | Prozentpunkte hdchstens 0,9
Prozentpunkten vorhanden absoluter

sind Prozentpunkt

Korngrofiie: + 10 % relative Abweichung in Bezug auf den deklarierten prozentualen Anteil
des Materials, der ein bestimmtes Sieb passiert.

Menge: =5 % relative Abweichung vom deklarierten Wert

PFC 1(C)(11): Anorganisches Spurennahrstoff-Dingemittel

Spurennéahrstoff-Dungemittel Zulassige Toleranz fur den deklarierten
Gehalt an Formen von
Spurennahrstoffen
Konzentration von weniger als oder + 20 % des deklarierten Wertes
gleich 2 %
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Konzentration zwischen 2,1 und
10 %

+ 0,3 absoluter Prozentpunkt

Konzentration von mehr als 10 %

+ 1,0 absoluter Prozentpunkt

Menge: =5 % relative Abweichung vom deklarierten Wert

PFC 2: CALCIUM-/MAGNESIUM-BODENVERBESSERUNGSMITTEL

Zulassige Toleranzen far die
deklarierten Parameter

Neutralisationswert

+3

Korngrolie

+ 10 % relative Abweichung in Bezug auf
den deklarierten prozentualen Anteil des
Materials, der ein bestimmtes Sieb
passiert.

Gesamtcalciumoxid

* 3 absolute Prozentpunkte

Gesamtmagnesiumoxid
Konzentration unter 8 %
Konzentration zwischen 8 und 16 %
Konzentration uber oder gleich 16 %

* 1,0 absoluter Prozentpunkt
* 2,0 absolute Prozentpunkte
+ 3,0 absolute Prozentpunkte

Reaktivitat

+ 15 absolute Prozentpunkte

Menge

-5 % relative Abweichung in Bezug auf
den deklarierten Wert

PFC 3: BODENVERBESSERUNGSMITTEL

Formen des deklarierten
Nahrstoffs und andere deklarierte
Qualitatskriterien

Zulassige Toleranzen fir die deklarierten
Parameter

pH-Wert

+ 0,7 zum Zeitpunkt der Herstellung
+ 1,0 jederzeit in der Vertriebskette

Organischer Kohlenstoff (C)

+ 10 % relative Abweichung vom deklarierten
Wert, jedoch hochstens 1,0  absoluter
Prozentpunkt

Gesamtstickstoff (N)

+20 % relative Abweichung vom deklarierten
Wert, jedoch hochstens 1,0 absoluter
Prozentpunkt

Gesamtphosphorpentoxid (P,0s)

+20 % relative Abweichung vom deklarierten
Wert, jedoch hochstens 1,0  absoluter
Prozentpunkt

Gesamtkaliumoxid (K,0)

+ 20 % relative Abweichung, jedoch hochstens

DE
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1,0 absoluter Prozentpunkt

Trockenmasse + 10 % relative Abweichung vom deklarierten
Wert
Menge -5% relative Abweichung vom deklarierten

Wert zum Zeitpunkt der Herstellung

- 25 % relative Abweichung vom deklarierten
Wert jederzeit in der Vertriebskette

Organischer Kohlenstoff
(C)/organischer Stickstoff (N)

+20 % relative Abweichung vom deklarierten
Wert, jedoch  hdchstens 2,0 absolute
Prozentpunkte

Korngrolie

+ 10 % relative Abweichung in Bezug auf den
deklarierten prozentualen Anteil des Materials,
der ein bestimmtes Sieb passiert.

PFC 4: KULTURSUBSTRAT

Formen des deklarierten
Nahrstoffs und andere deklarierte
Qualitatskriterien

Zulassige Toleranzen fir die deklarierten
Parameter

Elektrische Leitfahigkeit

+ 50 % relative Abweichung zum Zeitpunkt der
Herstellung

+75 % relative Abweichung jederzeit in der
Vertriebskette

pH-Wert

+ 0,7 zum Zeitpunkt der Herstellung
+ 1,0 jederzeit in der Vertriebskette

Menge (Volumen) (Liter oder m3)

-5% relative Abweichung zum Zeitpunkt der
Herstellung

-25% relative Abweichung jederzeit in der
Vertriebskette

Mengenbestimmung (Volumen) von
Materialien mit einer KorngrofRe von
mehr als 60 mm

-5% relative Abweichung zum Zeitpunkt der
Herstellung

-25% relative Abweichung jederzeit in der
Vertriebskette

Mengenbestimmung (Volumen) von
vorgeformten Kultursubstraten

-5% relative Abweichung zum Zeitpunkt der
Herstellung

-25% relative Abweichung jederzeit in der
Vertriebskette

Wasserloslicher Stickstoff (N)

+ 50 % relative Abweichung zum Zeitpunkt der
Herstellung

+75 % relative Abweichung jederzeit in der
Vertriebskette

Wasserlosliches

+ 50 % relative Abweichung zum Zeitpunkt der
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Phosphorpentoxid (P,0s)

Herstellung

+75 % relative Abweichung jederzeit in der
Vertriebskette

Wasserlosliches Kaliumoxid (K;0)

+ 50 % relative Abweichung zum Zeitpunkt der
Herstellung

+75% relative Abweichung jederzeit in der
Vertriebskette

PFC 6: PFLANZENHILFSMITTEL

Deklarierter Gehalt in g/kg oder g/l bei
20 °C

Zulassige Toleranz

Bis zu 25 + 15 % relative Abweichung fur PFC 6
+15%  relative  Abweichung,  wenn
Pflanzenhilfsmittel mit anderen
Dungeprodukten mit  CE-Kennzeichnung
unter PFC 7 gemischt werden

Uber 25 bis 100 + 10 % relative Abweichung

Uber 100 bis 250 + 6 % relative Abweichung

Uber 250 bis 500 + 5 % relative Abweichung

Uber 500 + 25 g/kg oder + 25 g/l
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ANHANG IV
Konformitatsbewertungsverfahren

TEIL1
ANWENDBARKEIT VON KONFORMITATSBEWERTUNGSVERFAHREN

Dieser Teil enthalt Bestimmungen zur Anwendbarkeit der in Teil 2 dieses Anhangs
beschriebenen Module fiir Konformitatsbewertungsverfahren fur Dungeprodukte mit
CE-Kennzeichnung je nach deren Zugehorigkeit zu den in Anhang Il aufgefuhrten
Komponentenmaterialkategorien (,,CMC*“) und den in Anhang | aufgefihrten
Produktfunktionskategorien (,,PFC*).

ANWENDBARKEIT DER INTERNEN FERTIGUNGSKONTROLLE (MobDuL A)

Modul A kann auf ein Dlngeprodukt mit CE-Kennzeichnung angewendet werden,
das ausschlief3lich aus einem oder mehreren der folgenden Bestandteile besteht:

(@) Stoffe oder Gemische aus unbearbeiteten Rohstoffen geméalk CMC 1
(b) Gaérrickstande von Energiepflanzen gemal CMC 4

(c) Nebenprodukte der Nahrungsmittelindustrie gemaR CMC 6

(d) Mikroorganismen gemal CMC 7

(e) agronomische Zusatzstoffe gemal CMC 8

()  Néhrstoff-Polymere geméal CMC 9.

Modul A kann auch auf eine Diingeproduktmischung gemaR PFC 7 angewendet
werden.

Abweichend von den Absétzen 1 und 2 darf Modul A in den folgenden Féllen nicht
angewendet werden:

(@ auf ein festes anorganisches Ein- oder Mehrnéhrstoff-Primarnahrstoff-
Ammoniumnitrat-Dingemittel  mit  hohem  Stickstoffgehalt  gemaéR
PFC 1(C)(I)(a)(i-ii)(A) oder auf eine Diingeprodukt-Mischung, die ein solches
Produkt enthalt

(b) auf einen Nitrifikationshemmstoff gemaR PFC 5(A)(I)
(c) aufeinen Ureasehemmstoff gemall PFC 5 (A)(11) oder
(d) auf ein Pflanzen-Biostimulans gemaR PFC 6.

ANWENDBARKEIT DER INTERNEN FERTIGUNGSKONTROLLE MIT UBERWACHTEN
PRODUKTPRUFUNGEN (MobDuL Al)

Modul Al ist auf ein festes anorganisches Ein- oder Mehrnéhrstoff-Primarnahrstoff-
Ammoniumnitrat-Dingemittel mit hohem Stickstoffgehalt gemaR PFC 1(C)(I)(a)(i-
i1)(A) und auf eine Dungeprodukt-Mischung gemalR PFC 7, die ein solches Produkt
enthalt, anzuwenden.
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ANWENDBARKEIT DER EU-BAUMUSTERPRUFUNG (MODUL B) UND KONFORMITAT
MIT DEM BAUMUSTER AUF GRUNDLAGE EINER INTERNEN FERTIGUNGSKONTROLLE
(MobuL C)

Modul B in Verbindung mit Modul C kann auf ein Diingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung angewendet werden, das ausschlieRlich aus einem oder mehreren der
folgenden Bestandteile besteht:

(@) unverarbeitete oder mechanisch verarbeitete Pflanzen, Pflanzenteile oder
Pflanzenextrakte gemal CMC 2

(b) sonstige Polymere mit Ausnahme von Nahrstoff-Polymeren geméal CMC 10
(c) bestimmte tierische Nebenprodukte gemal CMC 11 oder

(d) die CMC, auf die Modul A gemaR Absatz 1 Abschnitt 1 (,,Anwendbarkeit der
internen Fertigungskontrolle (Modul A)“) angewendet werden kann.

Modul B und Modul C kénnen auch in den folgenden Féllen angewendet werden:
(@ auf einen Nitrifikationshemmstoff gemaR PFC 5(A)(I)

(b) auf einen Ureasehemmstoff gemall PFC 5(A)(11)

(c) auf ein Pflanzen-Biostimulans geméal PFC 6 und

(d) auf ein Produkt, auf das Modul A gemdl Absatz2 Abschnittl
(,Anwendbarkeit der internen Fertigungskontrolle (Modul A)“) angewendet
werden kann.

Abweichend von den Absétzen 1 und 2 dirfen die Module B und C nicht auf ein
festes anorganisches Ein- oder Mehrnahrstoff-Primarnahrstoff-Ammoniumnitrat-
Dingemittel mit hohem Stickstoffgehalt gemal PFC 1(C)(I)(a)(i-ii)(A) oder auf eine
Dungeprodukt-Mischung, die ein solches Produkt enthalt, angewendet werden.

ANWENDBARKEIT ~ DER  QUALITATSSICHERUNG  BEZOGEN  AUF  DEN
PRODUKTIONSPROZESS (MobuL D1)

Modul D1 kann auf jedes Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung angewendet
werden.

Abweichend von Absatz 1 darf Modul D1 nicht auf ein festes anorganisches Ein-
oder Mehrnédhrstoff-Primarndhrstoff-Ammoniumnitrat-Diingemittel mit  hohem
Stickstoffgehalt geméaR PFC 1(C)(I)(a)(i-ii)(A) oder auf eine Diingeprodukt-
Mischung, die ein solches Produkt enthalt, angewendet werden.

TEIL 2
BESCHREIBUNG VON KONFORMITATSBEWERTUNGSVERFAHREN

MobDUL A — INTERNE FERTIGUNGSKONTROLLE
Beschreibung des Moduls

Bei der internen  Fertigungskontrolle  handelt es sich um das
Konformitatsbewertungsverfahren, mit dem der Hersteller die in den Abschnitten 2,
3 und 4 genannten Verpflichtungen erfillt sowie gewahrleistet und auf eigene
Verantwortung erklart, dass die betreffenden Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung
den fir sie geltenden Anforderungen dieser Verordnung gentgen.
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2.2.

4.2.

4.3.

Technische Unterlagen

Der Hersteller erstellt die technischen Unterlagen. Anhand dieser Unterlagen muss es
maoglich sein, die Ubereinstimmung des Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung mit
den betreffenden Anforderungen zu bewerten; sie missen eine nach Maligabe der
Rechtsvorschrift ausgefuhrte geeignete Risikoanalyse und -bewertung enthalten.

In den technischen Unterlagen sind die anwendbaren Anforderungen aufzufiihren
und die Entwicklung, die Herstellung und die Verwendung des Dingeprodukts mit
CE-Kennzeichnung zu erfassen, soweit sie fir die Bewertung von Belang sind. Die
technischen Unterlagen enthalten mindestens Folgendes:

(@) eine allgemeine Beschreibung des Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung
(b) Entwicklungskonzept, Fertigungszeichnungen und -pléne

(c) Beschreibungen und Erlduterungen, die zum Verstandnis der genannten
Zeichnungen und Plane sowie der Verwendung des Dungeprodukts mit CE-
Kennzeichnung erforderlich sind

(d) eine Aufstellung dartiber, welche harmonisierten Normen, deren Fundstellen
im Amtsblatt der Européaischen Union veréffentlicht wurden, vollstdndig oder
in Teilen angewandt worden sind, und, wenn diese harmonisierten Normen
nicht angewandt wurden, eine Beschreibung der Ldésungen, mit denen den
wesentlichen Sicherheitsanforderungen dieser Verordnung entsprochen wurde,
einschlieBlich einer Aufstellung dartber, welche gemeinsamen Spezifikationen
oder anderen einschldgigen technischen Spezifikationen angewandt worden
sind; im Fall von teilweise angewandten harmonisierten Normen werden die
Teile, die angewandt wurden, in den technischen Unterlagen angegeben

(e) die Ergebnisse der Entwicklungsberechnungen, Priifungen usw. und
(f) die Prifberichte.
Herstellung

Der Hersteller trifft alle erforderlichen Malinahmen, damit der Fertigungsprozess und
seine  Uberwachung die Ubereinstimmung der Dingeprodukte mit CE-
Kennzeichnung mit den in Abschnitt 2 genannten technischen Unterlagen und mit
den fir sie geltenden Anforderungen dieser Verordnung gewéhrleisten.

CE-Kennzeichnung, EU-Konformitatserklarung

Der Hersteller bringt die CE-Kennzeichnung an jedem einzelnen Dilingeprodukt an,
das den geltenden Anforderungen dieser Verordnung entspricht.

Der Hersteller stellt fur jedes Los eines Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung eine
schriftliche EU-Konformitétserklarung aus und halt sie zusammen mit den
technischen Unterlagen zehn Jahre lang nach dem Inverkehrbringen des
Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung fir die nationalen Behorden bereit. Aus der
EU-Konformitétserklarung muss hervorgehen, fir welches Dingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung sie ausgestellt wurde.

Jedem Dingeprodukt mit CE-Kennzeichnung muss ein Exemplar der EU-
Konformitétserklarung beigegeben sein.
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Bevollmachtigter

Die unter Abschnitt 4 genannten Verpflichtungen des Herstellers kdnnen von seinem
Bevollméchtigten in seinem Auftrag und unter seiner Verantwortung erftllt werden,
falls sie im Auftrag festgelegt sind.

MobDuUL Al — INTERNE FERTIGUNGSKONTROLLE MIT UBERWACHTEN PRODUKTPRUFUNGEN

2.2.

Beschreibung des Moduls

Bei der internen Fertigungskontrolle mit Gberwachten Produktprifungen handelt es
sich um das Konformitatsbewertungsverfahren, mit dem der Hersteller die in den
Abschnitten 2, 3, 4 und 5 genannten Verpflichtungen erfillt sowie gewahrleistet und
auf eigene Verantwortung erklart, dass die betreffenden Diingeprodukte mit CE-
Kennzeichnung den fur sie geltenden Anforderungen dieser Verordnung gentigen.

Technische Unterlagen

Der Hersteller erstellt die technischen Unterlagen. Anhand dieser Unterlagen muss es
mdglich sein, die Ubereinstimmung des Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung mit
den betreffenden Anforderungen zu bewerten; sie missen eine nach Maligabe der
Rechtsvorschrift ausgefiihrte geeignete Risikoanalyse und -bewertung enthalten.

In den technischen Unterlagen sind die anwendbaren Anforderungen aufzufiihren
und die Entwicklung, die Herstellung und die Verwendung des Dingeprodukts mit
CE-Kennzeichnung zu erfassen, soweit sie flr die Bewertung von Belang sind. Die
technischen Unterlagen enthalten gegebenenfalls mindestens Folgendes:

(@) eine allgemeine Beschreibung des Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung
(b) Entwicklungskonzept, Fertigungszeichnungen und -pléne

(c) Beschreibungen und Erlauterungen, die zum Verstandnis der genannten
Zeichnungen und Pléne sowie der Verwendung des Dungeprodukts mit CE-
Kennzeichnung erforderlich sind

(d) die Namen und Anschriften der Betriebe und der Betreiber dieser Betriebe, in
denen das Produkt und seine Hauptbestandteile hergestellt wurden

(e) eine Aufstellung dariiber, welche harmonisierten Normen, deren Fundstellen
im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht wurden, vollstdndig oder
in Teilen angewandt worden sind, und, wenn diese harmonisierten Normen
nicht angewandt wurden, eine Beschreibung der Losungen, mit denen den
wesentlichen Sicherheitsanforderungen dieser Verordnung entsprochen wurde,
einschlieBlich einer Aufstellung darlber, welche gemeinsamen Spezifikationen
oder anderen einschlédgigen technischen Spezifikationen angewandt worden
sind; im Fall von teilweise angewandten harmonisierten Normen werden die
Teile, die angewandt wurden, in den technischen Unterlagen angegeben

(f)  die Ergebnisse der Entwicklungsberechnungen, Priifungen usw. und
(9) die Prufberichte.
Herstellung

Der Hersteller trifft alle erforderlichen MaBnahmen, damit der Fertigungsprozess und
seine  Uberwachung die Ubereinstimmung der Diingeprodukte mit CE-
Kennzeichnung mit den in Abschnitt 2 genannten technischen Unterlagen und mit
den Anforderungen dieser Verordnung gewéhrleisten.
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4.1.

41.1.
41.1.

4.1.2.
4.1.2.

4.1.3.
4.1.3.1.

4.1.3.2.

4.1.3.3.

4.2.

4.2.1.
4.2.1.

Produktprifungen in Bezug auf Olretentionsvermogen und
Detonationsfestigkeit

Die in den Abschnitten 4.1 bis 4.3 genannten Zyklen und Prifungen sind an einer
reprasentativen Probe des Produkts mindestens alle 3 Monate im Namen des
Herstellers zur Priifung der Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen
durchzufthren:

(@) Anforderung an das Olretentionsvermégen nach Absatz 4 der PFC 1(C)(I)(a)(i-
ii)(A) in Anhang | der vorliegenden Verordnung

(b) Anforderung an die Detonationsfestigkeit nach Absatz 5 der PFC 1(C)(1)(a)(i-
ii)(A) in Anhang I der vorliegenden Verordnung.

Diese Prifungen werden unter der Verantwortung einer vom Hersteller gewahlten
notifizierten Stelle durchgefihrt.

Warmezyklen vor einer Uberprifung der Einhaltung der Anforderung an das
Olretentionsvermogen nach Absatz 4 der PFC 1(C)(1)(a)(i-ii)(A) in Anhang |

Prinzip und Definition

Die Probe wird in einem Erlenmeyerkolben von Raumtemperatur auf 50 °C erwérmt
und rund zwei Stunden auf dieser Temperatur gehalten (Phase bei 50 °C).
AnschlieBend wird sie auf 25 °C abgekuhlt und zwei Stunden lang bei dieser
Temperatur belassen (Phase bei 25°C). Die Kombination der beiden
aufeinanderfolgenden Phasen bei 50 °C und 25 °C bildet einen Warmezyklus. Nach
Durchfihrung von zwei Wé&rmezyklen wird die Probe zur Bestimmung des
Olretentionsvermogens bei 20 (+ 3) °C belassen.

Gerate

Ubliches Laborgerat und insbesondere:

(@ zwei Wasserbader mit Thermostat, auf 25 (x 1) °C bzw. 50 (x 1) °C regulierbar
(b)  Erlenmeyerkolben mit 150 ml Fassungsvermdégen.

Verfahren

Eine Probemenge von jeweils 70 (£ 5) g wird in einen Erlenmeyerkolben gegeben,
der dann verschlossen wird.

Der Kolben wird alle zwei Stunden vom 50 °C-Bad in das 25 °C-Bad und
anschlie3end wieder in das 50 °C-Bad gestellt.

Die Temperatur der Béder wird konstant gehalten und das Wasser mit rasch
laufendem Rihrer umgewalzt, um sicherzustellen, dass die Probe ganz untergetaucht
ist. Der Stopfen muss mit einem  Schaumgummilberzug  vor
Wasserdampfkondensation geschditzt sein.

Warmezyklen vor einer Uberpriifung der Detonationsfestigkeit nach Absatz 5 der
PEC 1(C)()(a)(i-ii)(A) in Anhang |

Prinzip und Definition

Die Probe wird in einem wasserdichten Behdlter von Raumtemperatur auf 50 °C
erwarmt und eine Stunde lang bei dieser Temperatur belassen (Phase bei 50 °C).
AnschlieBend wird sie auf 25°C abgekihlt und eine Stunde lang bei dieser

Temperatur belassen (Phase bei 25°C). Die Kombination der beiden
aufeinanderfolgenden Phasen bei 50 °C und 25 °C bildet einen Warmezyklus. Nach
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Durchfiihrung der erforderlichen Anzahl von Warmezyklen wird die Probe bis zur
Durchfiihrung des Detonationstests bei 20 (+ 3) °C belassen.

Gerate

(@ Thermostatgesteuertes Wasserbad mit Temperatureinstellung von 20 bis 51 °C
und einem Mindestheiz- und Mindestkihlvermégen von 10 °C/h oder zwel
Wasserbéder, von denen das eine thermostatisch auf 20 °C und das andere auf
51 °C eingestellt ist. Das Wasser in dem Bad (den Badern) wird fortwéhrend
umgerihrt; das Badvolumen muss genligend grof3 sein, um eine ausreichende
Wasserzirkulation zu ermdglichen.

Ein wasserdichter Behélter aus rostfreiem Stahl, in dessen Mitte ein
Thermoelement angebracht ist. Die &uflere Breite des Behalters muss
45 (= 2) mm und die Wandstarke 1,5 mm betragen (siehe Abbildung 1). Hohe
und Lange des Behélters konnen in Abhéngigkeit von der Grole des
Wasserbades gewéhlt werden, z. B. 600 mm L&nge und 400 mm Hohe.

©)

Verfahren

Eine fur eine einzige Detonation ausreichende Menge Dingemittel wird in den
Stahlbehélter gegeben, der mit einem Deckel verschlossen wird. Der Behalter wird
in das Wasserbad gestellt. Das Wasser wird auf 51 °C erwarmt und die Temperatur
im Zentrum der Probe gemessen. Eine Stunde nach Erreichen von 50 °C wird die
Kihlung eingeschaltet und das Wasser abgekihlt. Eine Stunde nach Erreichen der
Temperatur von 25 °C im Zentrum der Probe ist die Heizung wieder anzustellen und
der zweite Zyklus zu beginnen. Werden zwei Wasserbéader verwendet, so ist der
Behélter nach jeder Erwarmung/Abkihlung in das jeweils andere Bad zu geben.

Abbildung 1
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4.3.
43.1.
43.1.1.

4.3.1.2.

4.3.2.
4.3.2.

4.3.3.

Detonationstest nach Absatz 5 der PFC 1(C)(1)(a)(i-ii)(A) in Anhang |
Beschreibung

Der Test ist an einer reprasentativen Probe des Dingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung durchzufiihren. Vor der Priifung auf Detonationsfestigkeit ist die
gesamte Probemenge einem flinfmaligen Wé&rmezyklus zu unterziehen, der den
Bestimmungen von Abschnitt 4.2 entspricht.

Zur Durchfuhrung des Detonationstests wird das Dungeprodukt mit CE-
Kennzeichnung in ein horizontal anzuordnendes Stahlrohr eingebracht; es gelten
folgende Versuchsbedingungen:

(@) Nahtlos gezogenes Stahlrohr

(b) Rohrlédnge: mindestens 1000 mm

() Nenn-AuBendurchmesser: mindestens 114 mm
(d) Nenn-Wanddicke: mindestens 5 mm

(e) Verstarkungsladung: Art des Explosivstoffs und Abmessungen der Zindladung
missen so gewdahlt werden, dass die starkste Zindung des Prifmusters unter
dem Blickwinkel der Explosionsweiterleitung gegeben ist

(f)  Testtemperatur: 15 - 25 °C

(g) Bleizylinder zur Messung der Explosionswirkung: 50 mm Durchmesser und
100 mm hoch

() Die Bleizylinder werden zum Auflegen des Detonationsrohrs in waagrechter
Lage in Abstdnden von 150 mm angeordnet. Der Test wird zweimal
durchgefuhrt. Der Test gilt als bestanden, wenn ein oder mehrere der als
Stltzen dienenden Bleizylinder bei jedem Testdurchgang weniger als 5%
gestaucht werden.

Prinzip

Die Probe wird in einem Stahlrohr eingeschlossen und dem Detonationssto3 einer
Sprengstoff-Verstarkungsladung unterworfen. Die Detonationsfortpflanzung wird
bestimmt aufgrund des Grades der Verformung einer Serie von Bleizylindern, auf
denen das Stahlrohr zur Prifung waagerecht aufliegt.

Werkstoffe
(@) Plastischer Sprengstoff mit 83 bis 86 % Pentrit
. Dichte: 1500 - 1600 kg/m?3
. Detonationsgeschwindigkeit: 7300 - 7700 m/s
o Masse: 500 (£ 1) g
(b) Sieben Strange flexible Sprengschnur ohne Metallumhillung
. Masse der Fullung: 11 bis 13 g/m
. Lange je Strang: 400 (£ 2) mm
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Presskorper aus sekundarem Sprengstoff als Ubertragungsladung mit zentraler
Aussparung zur Aufnahme der Sprengkapsel

o Sprengstoff: Hexogen/Wachs 95/5 oder Tetryl oder dhnliches Produkt,
mit oder ohne Graphitzugabe

. Dichte: 1500 - 1600 kg/m?3
. Durchmesser: 19 - 21 mm
. Hohe: 19 - 23 mm

o Zentrale Aussparung zur Einfuhrung der Sprengkapsel: 7 bis 7,3 mm
Durchmesser, 12 mm Tiefe

Nahtlos gezogenes Stahlrohr nach ISO 65 — 1981 — schwere Serie, mit
Nominal-Abmessungen DN 100 (4™)

. Auflendurchmesser: 113,1 bis 115,0 mm

. Wandstarke: 5,0 bis 6,5 mm

o Lange: 1005 (x 2) mm

Bodenplatte

. Werkstoff: Stahl (gute schweiRbare Qualitét)
o Abmessungen: 160 x 160 mm

. Dicke: 5-6 mm

Sechs Bleizylinder

. Durchmesser: 50 (£ 1) mm

. Hohe: 100 bis 101 mm

. Werkstoff: Weichblei, Reinheit mindestens 99,5 %
Stahlblock

o Lange: mindestens 1000 mm

o Breite: mindestens 150 mm

o Hohe: mindestens 150 mm

. Masse: mindestens 300 kg, wenn keine feste Grundlage fir den
Stahlblock vorhanden ist

Rohrabschnitt aus Kunststoff oder Karton fir die Verstarkungsladung
J Wandstarke: 1,5 bis 2,5 mm

. Durchmesser: 92 bis 96 mm

. Hohe: 64 bis 67 mm.

Zunder (elektrisch oder anders): Initialziindungskraft 8 bis 10
Holzscheibe

° Durchmesser: 92 bis 96 mm, muss mit dem Innendurchmesser des
Rohrabschnitts aus Kunststoff oder Karton (s.0.: Buchstabe h)
Ubereinstimmen
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o Dicke: 20 mm
(k) Holzstab, gleiche Abmessungen wie Zinder (s. o.: Buchstabe i)
()  Stecknadeln (Ldnge max. 20 mm)
4.3.4. Verfahren
4.3.4.1. Herstellung der Verstarkungsladung zur Einfuhrung in das Stahlrohr

4.3.4.1. Je nach Verfligbarkeit von Ausristungen kann der Sprengstoff in der
Verstarkungsladung entweder durch

) eine 7-Punkt-Simultan-Initiierung gemald Abschnitt 4.3.4.1.1 oder

) eine zentrale Initiierung mittels einer Ubertragungsladung (Presskorper) gemaR
Abschnitt 4.3.4.1.2 gezlindet werden.

434.1.1. 7-Punkt-Simultan-Initiierung
4.3.4.1.1. Die gebrauchsfertige Verstarkungsladung ist in Abbildung 2 dargestellt.

4.3.4.1.1.1. Parallel zur Achse der Holzscheibe (Abschnitt 4.3.3 Buchstabe j), durch das
Zentrum und durch sechs symmetrisch auf einen konzentrischen Kreis von 55 mm
Durchmesser verteilte Punkte werden Locher gebohrt. Der Durchmesser der Locher
muss je nach Durchmesser der verwendeten Sprengschnur (Abschnitt 4.3.3
Buchstabe b) 6 bis 7 mm betragen (siehe Schnitt A-B in Abbildung 2).

4.3.4.1.1.2. Von der flexiblen Sprengschnur (Abschnitt 4.3.3 Buchstabe b) sind sieben
Strange von je 400 mm Lé&nge abzuschneiden; Sprengstoffverluste sind an beiden
Enden durch einen sauberen Schnitt und sofortiges Abdichten mit Klebemittel zu
verhindern. Jeder der sieben Sprengschnur-Strénge ist durch die sieben Locher in der
Holzscheibe (Abschnitt 4.3.3 Buchstabe j) einzufiihren, bis ihre Enden einige
Zentimeter Uber die andere Seite der Scheibe hinausragen. Sodann werden kleine
Stecknadeln (Abschnitt 4.3.3 Buchstabe I) in einem Abstand von 5 bis 6 mm vom
Ende der sieben Sprengschnur-Strange quer in die Textilumhillung der
Sprengschnur gesteckt und die einzelnen Strange neben der Stecknadel auf einer
Breite von 2 cm mit Klebstoff bestrichen. SchlieBlich wird am langeren Ende der
Strange gezogen, bis die Nadel die Holzscheibe berihrt.

4.3.4.1.1.3. Der plastische Sprengstoff (Abschnitt4.3.3 Buchstabea) wird zu einem
Zylinder von 92 bis 96 mm Durchmesser je nach dem Durchmesser des
Rohrabschnittes (Abschnitt 4.3.3 Buchstabe h) geformt. Dieser Rohrabschnitt wird
aufrecht auf eine ebene Flache gestellt und der entsprechend geformte Sprengstoff
wird eingefiihrt.  AnschlieRend wird die Holzscheibe” mit den sieben
Zundschnurstiicken ins obere Ende des Zylinders eingefuhrt und auf den Sprengstoff
gepresst. Die Hohe des Rohrabschnittes (64 bis 67 mm) ist so anzupassen, dass das
obere Ende nicht Gber das Holz hinausragt. Sodann wird der Rohrabschnitt z. B. mit
Heftklammern oder Nédgeln an der Holzscheibe befestigt.

4.3.4.1.1.4. Die freien Enden der sieben Sprengschnur-Strange werden um den Holzstab
(Abschnitt 4.3.3 Buchstabe k) gruppiert, und zwar so, dass die Enden eine senkrecht
zum Stab verlaufende Ebene bilden. Sie sind mit Klebeband um den Stab herum zu
befestigen™®.

17

Der Durchmesser der Scheibe muss dem Innendurchmesser des Rohrabschnitts entsprechen.
18

Hinweis: Die sechs peripheren Strdnge sind nach ihrer Fixierung straff, der zentrale Strang muss
dagegen locker bleiben.
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4.3.4.1.2. Zentrale Initiierung durch Ubertragungsladung (Presskorper)
4.3.4.1.2. Die gebrauchsfertige Verstarkungsladung ist in Abbildung 3 dargestellt.
4.3.4.1.2.1. Herstellung des Presskorpers

4.3.4.1.2.1. Unter Einhaltung der erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen werden 10 g
Sekundérsprengstoff (Abschnitt 4.3.3 Buchstabec) in eine Form mit einem
Innendurchmesser von 19 bis 21 mm gelegt und der Inhalt wird zur
vorgeschriebenen Form und Dichte komprimiert. (Das Verhéltnis Durchmesser/HGhe
sollte ungefahr 1:1 betragen.) In der Mitte des Bodens der Form befindet sich ein
Stift von 12 mm Ho6he und 7,0 bis 7,3 mm Durchmesser (je nach Durchmesser der
verwendeten Sprengkapsel), der in dem Presskorper eine zylindrische Aussparung
zum Anbringen der Sprengkapsel bildet.

4.3.4.1.2.2.  Herstellung der Verstarkungsladung

4.3.4.1.2.2. Der plastische Sprengstoff (Abschnitt 4.3.3 Buchstabe a) wird mit Hilfe eines
holzernen Formteils in einen senkrecht auf einer glatten Unterlage stehenden
Rohrabschnitt (Abschnitt 4.3.3 Buchstabe h) eingedriickt, wodurch der Sprengstoff
eine Zylinderform mit einer zentralen Vertiefung annimmt. In diese Vertiefung wird
der Presskorper eingesetzt. Der zylindrisch geformte Sprengstoff mit dem
Presskorper wird durch eine Holzscheibe (Abschnitt 4.3.3 Buchstabe j) abgedeckt,
die zwecks Einfiihrung einer Sprengkapsel eine zentrale Bohrung von 7,0 bis 7,3 mm
besitzt. Holzscheibe und Rohrabschnitt werden kreuzweise mit Klebeband
verbunden. Die Koaxialitdt der Bohrung in der Scheibe und der Vertiefung wird
durch Einstecken eines Holzstiftes (Abschnitt 4.3.3 Buchstabe k) gewahrleistet.

4.3.4.2. Vorbereitung der Stahlrohre fur die Sprengversuche

43.42. Am Ende des Rohres (Abschnitt4.3.3 Buchstabed) werden diametral
gegentberliegend zwei Bohrungen von 4 mm Durchmesser in einem Abstand von
4 mm vom Rand des Rohres durch die Wandung senkrecht zur Mantellinie des
Rohres gebohrt. Die Bodenplatte (Abschnitt4.3.3 Buchstabe e) wird an das
entgegengesetzte Ende des Rohres stumpf angeschweildt, wobei der rechte Winkel
zwischen Bodenplatte und Rohrwand mit dem Schweilmaterial um den ganzen
Rohrumfang ausgefiillt wird.

4.3.4.3. Fuillen und Laden des Stahlrohrs
4.3.4.3. Siehe Abbildungen 2 und 3.

4.3.4.3.1. Prufmuster, Stahlrohr sowie Verstarkungsladung werden auf eine Temperatur
von 20 (z 5) °C konditioniert. Es werden fur zwei Sprengversuche 16 bis 18 kg des
Prifmusters bendtigt.

4.3.43.2.1. Das Rohr wird mit der quadratischen Bodenplatte senkrecht auf einen ebenen
und festen Untergrund, vorzugsweise Beton, gestellt. Das Rohr wird bis zu einem
Drittel der H6he mit dem Prifmuster gefillt und danach jeweils finfmal um 10 cm
angehoben und sodann senkrecht auf den Boden fallen gelassen, um die Prills bzw.
Granulate einzuritteln und auf eine mdglichst hohe Fulldichte im Rohr zu bringen.
Zur Beschleunigung dieses VVorgangs wird mit einem Hammer von 750 bis 1000 g
zwischen zwei Fallvorgéngen insgesamt zehnmal auf die Auenwandung des Rohres
geschlagen.

4.3.43.2.2. Dieser Fullvorgang wird mit einer weiteren Portion des Prufmusters
wiederholt. Nach einer weiteren Zugabe und Kompaktierung durch zehnmaliges
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Erheben und Fallenlassen des Rohres sowie 20 intermittierenden Hammerschlagen
muss das Rohr bis zu 70 mm unterhalb seiner Offnung gefullt sein.

4.3.43.2.3.  Bei der Einstellung der Fullhohe des Prufmusters im Stahlrohr muss unbedingt
gewahrleistet sein, dass die spater einzusetzende Verstarkungsladung
(Abschnitt 4.3.4.1.1 oder 4.3.4.1.2) ber die gesamte Flache mit dem Prufmuster in
engem Kontakt steht.

4.3.4.3.3. Die Verstarkungsladung wird in das obere, offene Rohrende auf die
Prufsubstanz aufgesetzt, wobei der obere Rand der Holzscheibe 6 mm unterhalb des
Rohrrandes liegt. Durch Hinzufligen oder Entfernen kleiner Probemengen ist eine
enge Berlhrung zwischen Sprengstoff und Probe sicherzustellen. Wie in
Abbildung 2 und 3 wiedergegeben, werden in die Bohrungen am oberen Rand des
Rohres Splinte eingesteckt und die Enden der Splinte gegen die Rohrwandung
umgebogen.

4.3.4.4. Positionierung von Stahlrohr und Bleizylindern (siehe Abbildung 4)

4.3.4.4.1. Die Grundflachen der Bleizylinder (Abschnitt 4.3.3 Buchstabe f) sind von 1 bis
6 zu nummerieren. Auf einem horizontal liegenden Stahlblock (4.3.7) werden auf
der Mittellinie der horizontalen Fl&dche sechs Markierungen mit einem Abstand von
jeweils 150 mm untereinander angebracht, wobei der Abstand der ersten Markierung
zur Kante des Stahlblocks mindestens 75 mm betragt. Auf jedes Zeichen wird ein
Bleizylinder aufrecht hingestellt; das Zentrum der Basis jedes Zylinders muss sich
auf dem Zeichen befinden.

4.3.4.4.2. Das nach Abschnitt 4.3.4.3 zubereitete Stahlrohr wird waagerecht auf die
Bleizylinder gelegt, so dass die Rohrachse parallel zur zentralen Linie des
Stahlblocks liegt und die verschwei3ten Enden des Rohres 50 mm uber den
Bleizylinder Nr. 6 hinausragen. Um das Wegrollen des Rohres zu verhindern, wird
dieses auf beiden Seiten mit kleinen Holzstiicken verkeilt oder es wird ein Holzkreuz
zwischen Rohr und Stahlblock gelegt.

Hinweis: Es ist sicherzustellen, dass das Rohr mit allen sechs Bleizylindern in
Berlhrung steht; eine etwaige leichte Woélbung des Rohres kann durch Rollen des
Rohres um seine Langsachse ausgeglichen werden; ist einer der Bleizylinder zu hoch,
so ist mit einem Hammer vorsichtig auf den Zylinder zu schlagen, bis er die
erforderliche Hohe hat.

4.3.4.5. Vorbereitung und Durchfuhrung der Sprengung

4.3.45.1. Der Versuchsaufbau nach Abschnitt 4.3.4.4 ist in einem Bunker oder einem
entsprechend hergerichteten Hohlraum unter Tage (Bergwerk, Stollen) vorzusehen.
Die Temperatur des Stahlrohrs vor der Sprengung muss 20 (£ 5) °C betragen.

Hinweis: Sollten diese Sprengplatze nicht vorhanden sein, kann gegebenenfalls in
einer betonierten Grube mit Abdeckung durch Holzbalken gearbeitet werden. Wegen
der bei der Sprengung entstehenden Stahlsplitter mit hoher kinetischer Energie ist ein
ausreichender Abstand zum Aufenthaltsort von Menschen oder zu Verkehrswegen
einzuhalten.

4.3.45.2. Bei Verwendung der Verstarkungsladung mit 7-Punkt-Simultan-Initiierung ist
darauf zu achten, dass die entsprechend der Fufinote unter Abschnitt 4.3.4.1.1.4
gespannten Sprengschniire maglichst horizontal liegen.
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4.3.453. Schliel3lich ist der Holzstift durch eine Sprengkapsel zu ersetzen. Die
Sprengung erfolgt erst nach R&umung der Gefahrenzone und wenn die Personen, die
die Sprengung durchfiihren, in Deckung sind.

4.3.45.4. Durchfiihrung der Sprengung

4.3.46.1. Nach der Sprengung unter Einhaltung der ndtigen Wartezeit bis zum Abziehen
der Sprengschwaden (gasformige, zum Teil toxisch wirkende Zersetzungsprodukte,
z. B. nitrose Gase) werden die einzelnen Bleizylinder aufgesammelt. Die HOhe der
Bleizylinder nach dem Versuch wird mit Hilfe einer Schublehre gemessen.

4.3.4.6.2. Fur jeden der nummerierten Bleizylinder ist der Grad der Stauchung in Form
eines Prozentsatzes der urspringlichen Hohe von 100 mm anzugeben. Sind die
Zylinder schrag verformt, so sind der HOchst- und der Tiefstwert zu messen und der
Mittelwert zu bilden.

4.3.4.7. Zur Messung der Detonationsgeschwindigkeit kann eine Sonde eingesetzt werden;
sie ist langs der Rohrachse oder entlang der Seitenwand einzufuhren.

4.3.4.8. Je Probe sind zwei Detonationstests durchzufiihren.
4.3.5. Prifbericht

4.3.5. Fir jeden der beiden Sprengversuche sind in den Prufberichten die Werte folgender
Parameter anzugeben:

. tatséchlich gemessene Werte des AulRendurchmessers des Stahlrohres und der
Wanddicke

. Brinell-Hérte des Stahlrohres
. Temperatur des Rohres und der Probe kurz vor der Ziindung
e Schittdichte (kg/m®) der Probe im Stahlrohr

o Hohe jedes Bleizylinders nach dem Sprengversuch mit Angabe der
zugehorigen Nummer des Bleizylinders

. Methode der Initiierung der Verstarkungsladung.
4.3.5.1. Beurteilung der Ergebnisse

4.3.5.1. Die Probe hat die Prifung auf Detonationsfahigkeit bestanden, wenn in jedem
Sprengversuch mindestens ein Bleizylinder weniger als 5 % gestaucht worden ist.
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Abbildung 2

Abmessungen in mm
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Verstirkerladung mit Sieben-Punkt-Ziindung
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Verstirkerladung mit zentraler Ziindung
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Abbildung 4
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Konformitatskennzeichnung und EU-Konformitatserklarung

Der Hersteller bringt die CE-Kennzeichnung an jedem einzelnen Diingeprodukt an,
das den geltenden Anforderungen dieser Verordnung entspricht.

Der Hersteller stellt fur jedes Los eines Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung eine
schriftliche EU-Konformitétserklarung aus und halt sie zusammen mit den
technischen Unterlagen zehn Jahre lang nach dem Inverkehrbringen des
Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung fir die nationalen Behorden bereit. Aus der
EU-Konformitétserklarung muss hervorgehen, fir welches Dingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung sie ausgestellt wurde.

Bevollmachtigter

Die unter Abschnitt 5 genannten Verpflichtungen des Herstellers kdnnen von seinem
Bevollméchtigten in seinem Auftrag und unter seiner Verantwortung erfillt werden,
falls sie im Auftrag festgelegt sind.

MobuL B - EU-BAUMUSTERPRUFUNG

Bei der EU-Baumusterpriifung handelt es sich um den Teil eines
Konformitéatsbewertungsverfahrens, bei dem eine notifizierte Stelle die technische
Entwicklung eines Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung untersucht und prift und
bescheinigt, dass diese technische Entwicklung des Diingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung die Anforderungen dieser VVerordnung erfulit.

Die Bewertung der Eignung der technischen Entwicklung des Dingeprodukts mit
CE-Kennzeichnung kann anhand einer Prifung der in Absatz 3.2 genannten
technischen Unterlagen und zusatzlichen Nachweise sowie Prufung von fur die
geplante Produktion reprasentativen Mustern eines oder mehrerer wichtiger Teile des
Produkts (Kombination aus Produktions- und Entwicklungstyp) erfolgen.

Der Antrag auf eine EU-Baumusterprifung ist vom Hersteller bei einer einzigen
notifizierten Stelle seiner Wahl einzureichen.

Der Antrag enthélt Folgendes:

(@ Name und Anschrift des Herstellers und, wenn der Antrag vom
Bevollmachtigten eingereicht wird, auch dessen Name und Anschrift

(b) eine schriftliche Erklarung, dass derselbe Antrag bei keiner anderen
notifizierten Stelle eingereicht worden ist

(c) die technischen Unterlagen. Anhand dieser Unterlagen muss es mdéglich sein,
die Ubereinstimmung des Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung mit den
anwendbaren Anforderungen dieser Verordnung zu bewerten; sie mussen eine
geeignete Risikoanalyse und -bewertung enthalten. In den technischen
Unterlagen sind die anwendbaren Anforderungen aufzufuhren und die
Entwicklung, die Herstellung und die Verwendung des Dlingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung zu erfassen, soweit sie fur die Bewertung von Belang sind. Die
technischen Unterlagen enthalten gegebenenfalls mindestens Folgendes:

) eine allgemeine Beschreibung des Dingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung

. Entwicklungskonzept, Fertigungszeichnungen und -pléne
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(d)

(€)

(@)

(b)

o Beschreibungen und Erlauterungen, die zum Verstandnis der genannten
Zeichnungen und Plane sowie der Verwendung des Diingeprodukts mit
CE-Kennzeichnung erforderlich sind

) eine Aufstellung dariber, welche harmonisierten Normen, deren
Fundstellen im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht wurden,
vollstdndig oder in Teilen angewandt worden sind, und, wenn diese
harmonisierten Normen nicht angewandt wurden, eine Beschreibung der
Losungen, mit denen den wesentlichen Sicherheitsanforderungen dieser
Verordnung entsprochen wurde, einschlieBlich einer Aufstellung dartber,
welche gemeinsamen Spezifikationen oder anderen einschlégigen
technischen Spezifikationen angewandt worden sind; im Fall von
teilweise angewandten harmonisierten Normen werden die Teile, die
angewandt wurden, in den technischen Unterlagen angegeben

. die Ergebnisse der Entwicklungsberechnungen, Priifungen usw.
. Prifberichte und,

. sofern das Produkt tierische Nebenprodukte im Sinne der Verordnung
(EG) Nr. 1069/2009 enthélt oder daraus besteht, die Handelspapiere oder
Gesundheitsbescheinigungen gemdR dieser Verordnung und den
Nachweis, dass die tierischen Nebenprodukte den Endpunkt in der
Herstellungskette im Sinne dieser Verordnung erreicht haben

fur die betreffende Produktion reprasentative Muster. Die notifizierte Stelle
kann zusétzliche Muster anfordern, wenn dies zur Durchfihrung des
Prufprogramms erforderlich ist

die zusatzlichen Nachweise flr die Eignung der fir die technische Entwicklung
gewahlten Losung. In diesen zusatzlichen Nachweisen missen alle Unterlagen
vermerkt sein, nach denen insbesondere dann vorgegangen worden ist, wenn
die einschldgigen harmonisierten Normen nicht in vollem Umfang angewandt
worden sind. Die zusétzlichen Nachweise umfassen erforderlichenfalls die
Ergebnisse von Prifungen, die gemdaR anderen einschlégigen technischen
Spezifikationen von einem geeigneten Labor des Herstellers oder von einem
anderen Pruflabor in seinem Auftrag und unter seiner Verantwortung
durchgefuhrt wurden.

Die notifizierte Stelle hat folgende Aufgaben:

bezogen auf das Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung:

(1) Prifung der technischen Unterlagen und zuséatzlichen Nachweise, um zu
bewerten, ob die technische Entwicklung des Dungeprodukts mit CE-
Kennzeichnung geeignet ist

bezogen auf das/die Muster:

(2) Prifung, ob das/die Muster in Ubereinstimmung mit den technischen
Unterlagen hergestellt wurde/n, und Feststellung, welche Teile nach den
geltenden Vorschriften der einschlédgigen harmonisierten Normen
und/oder technischen Spezifikationen und welche Teile gemaR anderen
einschldgigen technischen Spezifikationen entworfen wurden

(3) Durchfihrung bzw. Veranlassung der geeigneten Untersuchungen und
Prifungen, um festzustellen, ob die Lésungen aus den einschldgigen
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harmonisierten Normen und/oder technischen Spezifikationen korrekt
angewandt worden sind, sofern der Hersteller sich fur ihre Anwendung
entschieden hat

(4) Durchfihrung bzw. Veranlassung der geeigneten Untersuchungen und
Prufungen, um festzustellen, ob die vom Hersteller gewéhlten Lésungen
die entsprechenden wesentlichen Anforderungen dieser Verordnung
erfillen, falls er die Losungen aus den einschldgigen harmonisierten
Normen und/oder den technischen Spezifikationen nicht angewandt hat

(5) Vereinbarung mit dem Hersteller, wo die Untersuchungen und Prifungen
durchgefuhrt werden.

Die notifizierte Stelle erstellt einen Prifbericht Gber die gemat Nummer4
durchgefuhrten MalRnahmen und die dabei erzielten Ergebnisse. Unbeschadet ihrer
Pflichten gegentiber den notifizierenden Behdrden verdffentlicht die notifizierte
Stelle den Inhalt dieses Berichts oder Teile davon nur mit Zustimmung des
Herstellers.

Entspricht das Baumuster den fir das betreffende Diingeprodukt mit CE-
Kennzeichnung geltenden Anforderungen dieser Verordnung, stellt die notifizierte
Stelle dem Hersteller eine EU-Baumusterpriifbescheinigung aus. Die Bescheinigung
enthdlt den Namen und die Anschrift des Herstellers, die Ergebnisse der Prufung,
etwaige Bedingungen fir ihre Gultigkeit und die fir die Identifizierung des
zugelassenen Baumusters erforderlichen Angaben. Der Bescheinigung kénnen ein
oder mehrere Anhénge beigefuigt werden.

Die Bescheinigung und ihre Anhdnge enthalten alle zweckdienlichen Angaben,
anhand derer sich die Ubereinstimmung der hergestellten Diingeprodukte mit CE-
Kennzeichnung mit dem gepriften Baumuster beurteilen und gegebenenfalls eine
Kontrolle nach ihrer Inbetriebnahme durchfiihren l&sst.

Entspricht das Baumuster nicht den Anforderungen dieser Verordnung, verweigert
die notifizierte Stelle die Ausstellung einer EU-Baumusterpriifbescheinigung und
unterrichtet den Antragsteller dartber, wobei sie ihre Weigerung ausfihrlich
begriindet.

Die notifizierte Stelle halt sich tber alle Anderungen des allgemein anerkannten
Stands der Technik auf dem Laufenden; deuten diese darauf hin, dass das
zugelassene Baumuster nicht mehr den Anforderungen dieser Verordnung entspricht,
entscheidet sie, ob derartige Anderungen weitere Untersuchungen nétig machen. Ist
dies der Fall, setzt die notifizierte Stelle den Hersteller davon in Kenntnis.

Der Hersteller unterrichtet die notifizierte Stelle, der die technischen Unterlagen zur
EU-Baumusterpriifbescheinigung vorliegen, uber alle Anderungen an dem
zugelassenen Baumuster, die die Ubereinstimmung des Diingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung mit den Anforderungen dieser Verordnung oder den Bedingungen
fur die Giiltigkeit der Bescheinigung beeintrachtigen kénnen. Derartige Anderungen
erfordern eine Zusatzgenehmigung in Form einer Erganzung der urspriinglichen EU-
Baumusterprifbescheinigung.

Jede notifizierte Stelle unterrichtet ihre notifizierende Behotrde (ber die EU-
Baumusterpriifbescheinigungen und/oder etwaige Erganzungen dazu, die sie
ausgestellt oder zurickgenommen hat, und Ubermittelt ihren notifizierenden
Behorden in regelmaligen Abstdnden oder auf Verlangen eine Aufstellung aller
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10.

Bescheinigungen und/oder Erganzungen dazu, die sie verweigert, ausgesetzt oder auf
andere Art eingeschrankt hat.

Jede notifizierte Stelle unterrichtet die tbrigen notifizierten Stellen (ber die EU-
Baumusterpriifbescheinigungen und/oder etwaige Erganzungen dazu, die sie
verweigert, zuriickgenommen, ausgesetzt oder auf andere Weise eingeschrankt hat,
und teilt ihnen, wenn sie dazu aufgefordert wird, alle von ihr ausgestellten
Bescheinigungen und/oder Ergdnzungen dazu mit.

Wenn sie dies verlangen, erhalten die Kommission, die Mitgliedstaaten und die
anderen notifizierten Stellen eine Kopie der EU-Baumusterprifbescheinigungen
und/oder ihrer Ergédnzungen. Wenn sie dies verlangen, erhalten die Kommission und
die Mitgliedstaaten eine Kopie der technischen Unterlagen und der Ergebnisse der
durch die notifizierte Stelle vorgenommenen Prifungen.

Die notifizierte Stelle bewahrt ein Exemplar der EU-Baumusterprifbescheinigung
samt Anhangen und Erganzungen sowie des technischen Dossiers einschlieRlich der
vom Hersteller eingereichten Unterlagen so lange auf, bis die Glltigkeitsdauer der
Bescheinigung endet.

Der Hersteller hélt ein Exemplar der EU-Baumusterprifbescheinigung samt
Anhangen und Erganzungen zusammen mit den technischen Unterlagen zehn Jahre
lang nach dem Inverkehrbringen des Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung fir die
nationalen Behdrden bereit.

Der Bevollmachtigte des Herstellers kann den in Nummer 3 genannten Antrag
einreichen und die in den Nummern 7 und 9 genannten Pflichten erfillen, falls sie im
Auftrag festgelegt sind.

MobuL C — KONFORMITAT MIT DER BAUART AUF DER GRUNDLAGE EINER INTERNEN

FERTIGUNGSKONTROLLE
Beschreibung des Moduls

Bei der Konformitdt mit der Bauart auf der Grundlage einer internen
Fertigungskontrolle handelt es sich um den Teil eines
Konformitatsbewertungsverfahrens, bei dem der Hersteller die in den Nummern 2
und 3 genannten Pflichten erflllt sowie gewahrleistet und erkléart, dass die
betreffenden  Dingeprodukte mit CE-Kennzeichnung der in der EU-
Baumusterpriifbescheinigung beschriebenen Bauart entsprechen und den fur sie
geltenden Anforderungen dieser VVerordnung gentigen.

Herstellung

Der Hersteller trifft alle erforderlichen Malinahmen, damit der Fertigungsprozess und
seine Uberwachung die Ubereinstimmung der hergestellten Diingeprodukte mit dem
in der EU-Baumusterprifbescheinigung beschriebenen Baumuster und mit den fir
sie geltenden Anforderungen dieser Verordnung gewahrleistet.

Konformitatskennzeichnung und EU-Konformitatserklarung

Der Hersteller bringt an jedem einzelnen Dungeprodukt mit CE-Kennzeichnung, das
mit der in der EU-Baumusterprufbescheinigung beschriebenen Bauart Ubereinstimmt
und die Anforderungen dieser Verordnung erfillt, die nach dieser Verordnung
vorgeschriebene CE-Kennzeichnung an.
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Der Hersteller stellt fur ein Los eines Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung eine
schriftliche EU-Konformitatserklarung aus und halt sie zehn Jahre lang nach dem
Inverkehrbringen des Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung fur die nationalen
Behorden bereit. Aus der EU-Konformitétserklarung muss hervorgehen, fur welches
Los eines Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung sie ausgestellt wurde.

Ein Exemplar der EU-Konformitatserklarung wird den zustdndigen Behorden auf
Verlangen zur Verfugung gestellt.

Bevollmachtigter

Die unter Nummer 3 genannten Verpflichtungen des Herstellers kdnnen von seinem
Bevollméchtigten in seinem Auftrag und unter seiner Verantwortung erftllt werden,
falls sie im Auftrag festgelegt sind.

MobuL D1: QUALITATSSICHERUNG BEZOGEN AUF DEN PRODUKTIONSPROZESS

Beschreibung des Moduls

Bei der Qualitétssicherung bezogen auf den Produktionsprozess handelt es sich um
das Konformitatsbewertungsverfahren, bei dem der Hersteller des Dingeprodukts
mit CE-Kennzeichnung die in den Abschnitten 2, 4 und 7 festgelegten Pflichten
erfillt sowie gewdhrleistet und auf eigene Verantwortung erkléart, dass die
betreffenden Diingeprodukte mit CE-Kennzeichnung den fur sie geltenden
Anforderungen dieser Verordnung gendigen.

Technische Unterlagen

Der Hersteller des Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung erstellt die technischen
Unterlagen. Anhand dieser Unterlagen muss es moglich sein, die Ubereinstimmung
des Produkts mit den betreffenden Anforderungen zu bewerten; sie miissen eine nach
MaRgabe der Rechtsvorschrift ausgefiihrte geeignete Risikoanalyse und -bewertung
enthalten. In den technischen Unterlagen sind die anwendbaren Anforderungen
aufzufiihren und die Entwicklung, die Herstellung und die Verwendung des Produkts
zu erfassen, soweit sie fur die Bewertung von Belang sind. Die technischen
Unterlagen enthalten gegebenenfalls mindestens Folgendes:

(@) eine allgemeine Beschreibung des Produkts

(b) Entwicklungskonzept, Fertigungszeichnungen und -pléne, einschlieBlich einer
schriftlichen Beschreibung sowie eines Schaubilds des Produktionsprozesses,
in dem jede Behandlung, jedes Vorratsgefal und jeder Bereich Klar
ausgewiesen ist

(c) Beschreibungen und Erlduterungen, die zum Verstandnis der genannten
Zeichnungen und Plane sowie der Verwendung des Dungeprodukts mit CE-
Kennzeichnung erforderlich sind

(d) eine Aufstellung dartiber, welche harmonisierten Normen, deren Fundstellen
im Amtsblatt der Europaischen Union veréffentlicht wurden, vollstdndig oder
in Teilen angewandt worden sind, und, wenn diese harmonisierten Normen
nicht angewandt wurden, eine Beschreibung der Ldésungen, mit denen den
wesentlichen Sicherheitsanforderungen dieser Verordnung entsprochen wurde,
einschlieBlich einer Aufstellung darlber, welche gemeinsamen Spezifikationen
oder anderen einschlagigen technischen Spezifikationen angewandt worden
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sind; im Fall von teilweise angewandten harmonisierten Normen werden die
Teile, die angewandt wurden, in den technischen Unterlagen angegeben

(e) die Ergebnisse der Entwicklungsberechnungen, Priifungen usw.
(F)  Prifberichte und,

(g) sofern das Produkt tierische Nebenprodukte im Sinne der Verordnung (EG)
Nr. 1069/2009 enthélt oder daraus besteht, die Handelspapiere oder
Gesundheitsbescheinigungen gemaR dieser Verordnung und den Nachweis,
dass die tierischen Nebenprodukte den Endpunkt in der Herstellungskette im
Sinne dieser Verordnung erreicht haben.

Verfugbarkeit der technischen Unterlagen

Der Hersteller muss die technischen Unterlagen zehn Jahre lang nach dem
Inverkehrbringen des Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung fur die zustindigen
nationalen Behorden bereithalten.

Herstellung

Der Hersteller betreibt ein zugelassenes Qualitatssicherungssystem fir die
Herstellung, Endabnahme und Priifung der betreffenden Produkte gemaR Nummer 5
und unterliegt der Uberwachung geméal Nummer 6.

Quialitatssicherungssystem

Der Hersteller richtet ein Qualitatssicherungssystem ein, das die Ubereinstimmung
des Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung mit den fir es geltenden Anforderungen
dieser Verordnung gewéhrleistet.

Das Qualitatssicherungssystem muss Qualitdtsziele sowie einen organisatorischen
Aufbau mit Zustandigkeiten und Befugnissen der Geschéftsleitung in Bezug auf die
Produktqualitét beinhalten.

In Bezug auf Kompost der Komponentenmaterialkategorie (,CMC*)3 und
Garruckstande der CMC5 geméll Anhang Il muss die Leitungsebene der
Organisation des Herstellers

(@) gewadhrleisten, dass ausreichende Ressourcen (Personal, Infrastruktur,
Ausristung) zur Verfugung stehen, um das Qualitatssicherungssystem
einzurichten und umzusetzen

(b) ein Mitglied des Managements mit der Wahrnehmung folgender Aufgaben
betrauen:

o Gewadhrleistung, dass Verfahren fir ein  Qualitdtsmanagement
eingerichtet, genehmigt, umgesetzt und aufrechterhalten werden

. Berichterstattung an die Leitungsebene des Herstellers in Bezug auf die
Leistung des Qualitdtsmanagements und jeglichen Verbesserungsbedarf

. Sensibilisierung fir Kundenbedurfnisse und rechtliche Anforderungen in
allen Bereichen der Organisation des Herstellers, sowie Sensibilisierung
des Personals fur die Bedeutung und den Stellenwert, die die
Anforderungen des Qualitatsmanagements fur die Erfillung der
rechtlichen Anforderungen dieser Verordnung besitzen

. Gewadhrleistung, dass jede Person, deren Aufgaben die Qualitadt des
Erzeugnisses beeinflussen, ausreichend geschult und angewiesen ist und
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o Gewahrleistung der Sortierung der unter Absatz 5.1.4 genannten
Unterlagen fir das Qualitatsmanagement

(c) eine interne Prifung einmal pro Jahr oder fruher als geplant durchfiihren, wenn
eine wesentliche Anderung, die einen Einfluss auf die Qualitat des
Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung haben kénnte, dies erforderlich macht
und

(d) sicherstellen, dass geeignete Kommunikationsverfahren innerhalb und
aullerhalb der Organisation festgelegt werden und dass eine Kommunikation
uber die Wirksamkeit des Qualitdtsmanagements erfolgt.

Das Qualitatssicherungssystem erfolgt durch Fertigungs-, Qualitatskontroll- und
Quialitatssicherungstechniken,  angewandte  Verfahren und  systematische
MafRnahmen.

In Bezug auf Kompost der CMC 3 und Garriickstande der CMC 5 gemaR Anhang Il
muss durch das System gewabhrleistet sein, dass die in diesem Anhang angegebenen
und flr den Prozess der Kompostierung und Garung geltenden Kriterien eingehalten
werden.

Das Qualitatssicherungssystem muss Untersuchungen und Prifungen umfassen, die
vor, wahrend und nach der Herstellung mit einer bestimmten Héaufigkeit
durchzufthren sind.

In Bezug auf Kompost der CMC 3 und Garriickstande der CMC 5 gemaR Anhang Il
miussen die Untersuchungen und Prifungen folgende Elemente umfassen:

(@) Die folgenden Angaben sind fir jedes Los von Eingangsmaterialien
aufzuzeichnen:

(1) Lieferdatum

(2) Betrag in Bezug auf das Gewicht (oder Schatzung auf der Grundlage der
Menge und Dichte)

(3) Identitat des Lieferanten der Eingangsmaterialien
(4) Artder Eingangsmaterialien

(5) vor Ort Identifizierung jedes Loses und des Lieferorts eine eindeutige
Kennnummer ist fir die Zwecke des Qualitdtsmanagements wéhrend des
gesamten Produktionsprozesses zuzuteilen sowie

(6) im Fall einer Ablehnung die Griinde fir die Zurtickweisung des Loses
und wohin es gesandt wurde.

(b) Qualifiziertes Personal unterzieht jede Sendung von Eingangsmaterialien einer
Sichtprifung und Uberprift ihre Vereinbarkeit mit den Spezifikationen fiir
Eingangsmaterialien gemall CMC 3 und CMC 5 in Anhang II.

(c) Der Hersteller weist jede Sendung von Eingangsmaterial zuriick, bei dem die
Sichtprufung eine oder mehrere der folgenden Vermutungen nahelegt:

. das Vorhandensein von fur den Prozess der Kompostierung oder der
Garung oder fir die Qualitat des endgiltigen Dlngeprodukts mit CE-
Kennzeichnung geféahrlichen oder schadlichen Stoffen, oder

. die Unvereinbarkeit mit den Spezifikationen der CMC 3 und CMC 5 in
Anhang Il, insbesondere aufgrund des VVorhandenseins von Kunststoffen,
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was zu einer Uberschreitung des Grenzwerts fir makroskopische
Verunreinigungen fiihrt.

(d) Das Personal ist in folgenden Bereichen zu schulen:

) potenzielle gefahrenrelevante Eigenschaften von Eingangsmaterialien
und

. Merkmale, anhand deren es gefahrenrelevante Eigenschaften und das
Vorhandensein von Kunststoffen erkennen kann.

(¢) Es sind Proben von Ausgangsmaterialien zu entnehmen, um deren
Ubereinstimmung mit den Spezifikationen fir Komponentenmaterialien geman
CMC3 und CMC5 in Anhang Il fir Kompost und Gérriickstdande zu
tberpriifen und festzustellen, dass die Eigenschaften des jeweiligen
Ausgangsmaterials nicht die Ubereinstimmung des Diingeprodukts mit CE-
Kennzeichnung mit den betreffenden Anforderungen in Anhang | gefédhrden.

(F)  Essind Proben des Ausgangsmaterials in mindestens der folgenden Haufigkeit
zu entnehmen:

Menge jahrlicher Eingangsmaterialien Proben/Jahr

(Tonnen)

<3000 1

3001 - 10000 2

10001 - 20000 3

20001 — 40000 4

40001 - 60000 5

60001 — 80000 6

80001 — 100000 7

100001 — 120000 8

120001 - 140000 9

140001 - 160000 10

160001 — 180000 11

> 180000 12

(@) Wenn eine der gepriften Proben eines Ausgangsmaterials einem oder

mehreren der in den betreffenden Abschnitten der Anhénge | und Il dieser
Verordnung, genannten geltenden Grenzwerte nicht entspricht, muss die gemaR
Nummer 5.1.1.1 Buchstabe b fiir das Qualitdtsmanagement verantwortliche
Person:

(1) die nicht konformen Produkte und ihren Lagerort eindeutig identifizieren

(2) die Griinde fiir die Nichtkonformitat analysieren und alle erforderlichen
MaRnahmen ergreifen, um eine Wiederholung zu vermeiden
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(3) in den qualitatsbezogenen Aufzeichnungen gemalR Absatz 5.1.4
vermerken, ob eine Wiederaufarbeitung stattfindet oder ob das Produkt
beseitigt wird.

Der Hersteller fiihrt die qualitdtsbezogenen Aufzeichnungen, beispielsweise
Prufberichte, Pruf- und Eichdaten oder Berichte Uber die Qualifikation der in diesem
Bereich beschaftigten Mitarbeiter.

In Bezug auf Kompost der CMC 3 und Gérriuckstdnde der CMC 5 gemal Anhang 1l
mussen die qualitdtsbezogenen Aufzeichnungen nachweisen, dass eine wirksame
Kontrolle der Eingangsmaterialien, der Produktion, der Lagerung und der Einhaltung
der einschldgigen Anforderungen dieser Verordnung in Bezug auf Eingangs- und
Ausgangsmaterialien gewahrleistet ist. Jedes Dokument muss an seinen jeweiligen
Verwendungsorten in lesbarer Form vorhanden sein und veraltete Versionen sind
unverzuglich von allen Orten, an denen sie verwendet werden, zu entfernen oder
zumindest als Uberholt kenntlich zu machen. Die Unterlagen fir das
Qualitatsmanagement enthalten mindestens folgende Informationen:

(@ einen Titel

(b) eine Versionsnummer

(c) ein Ausstellungsdatum

(d) den Namen der Person, die die Unterlagen ausgestellt hat

(e) Aufzeichnungen lber die wirksame Kontrolle von Eingangsmaterialien
(F)  Aufzeichnungen lber die wirksame Kontrolle des Produktionsprozesses
() Aufzeichnungen lber die wirksame Kontrolle der Ausgangsmaterialien
()  Aufzeichnungen lber Nichtkonformitéten

(i)  Berichte tber alle Unfélle und Vorfélle an dem Standort, deren bekannten oder
vermuteten Ursachen und die ergriffenen Malinahmen

(1)  Aufzeichnungen Uber die von Dritten gedulRerten Beschwerden und wie sie
behandelt wurden

(k) eine Aufzeichnung tber das Datum, die Art und den Gegenstand der Schulung
der fir die Qualitat des Produkts Verantwortlichen

() Ergebnisse von internen Audits und ergriffenen Malinahmen, und
(m) Ergebnisse von externen Audits und ergriffenen MalRnahmen.

Die Verwirklichung der angestrebten Produktqualitat und die wirksame Arbeitsweise
des Qualitatssicherungssystems sind zu tGberwachen.

In Bezug auf Kompost der CMC 3 und Garriickstande der CMC 5 gemall Anhang 1l
muss der Hersteller ein jahrliches internes Auditprogramm zur Uberpriifung der
Konformitat des Qualitatssicherungssystems in Bezug auf die folgenden
Komponenten erstellen:

(1) Ein Verfahren, in dem die Verantwortlichkeiten fur und die Anforderungen an
die Planung und Durchfiihrung der internen Audits, die Aufzeichnung von
Ergebnissen und die Erstellung von Berichten festgelegt und dokumentiert
werden.  Ein  Bericht, in dem die Nichtkonformitdten  des
Qualitatssicherungssystems zu erstellen und alle  AbhilfemalRnahmen
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anzugeben sind. Die Aufzeichnungen des internen Audits sind den Unterlagen
fur das Qualitdtsmanagement als Anhang beizuflgen.

(2) Es ist den durch externe Audits festgestellten Nichtkonformitaten Vorrang zu
geben.

(3) Kein Prifer darf seine eigene Arbeit priifen.

(4) Die fur den zu auditierenden Bereich verantwortliche Leitungsebene stellt
sicher, dass die erforderlichen Korrekturmallinahmen ohne unangemessene
Verzogerung ergriffen werden.

(5) Interne Audits, die im Rahmen eines anderen Qualititsmanagementsystems
erfolgen, kdnnen bericksichtigt werden, sofern sie durch eine Uberprufung der
Anforderungen an das Qualitatssicherungssystem ergénzt werden.

Der Hersteller beantragt bei einer akkreditierte notifizierten Stelle seiner Wahl die
Bewertung seines Qualitatssicherungssystems fiir die betreffenden Produkte. Der
Antrag enthalt Folgendes:

- Name wund Anschrift des Herstellers und, wenn der Antrag vom
Bevollmachtigten eingereicht wird, auch dessen Name und Anschrift

- eine schriftliche Erklarung, dass derselbe Antrag bei keiner anderen
notifizierten Stelle eingereicht worden ist

- alle einschlagigen Angaben tber die vorgesehene Produktkategorie
- die Unterlagen Uber das Qualitatssicherungssystem

- technische Unterlagen aller in Absatz 5.1 und den Unterabsatzen genannten
Elemente des Qualitatssicherungssystems.

Alle vom Hersteller bertcksichtigten Elemente, Anforderungen und Vorschriften
sind systematisch und ordnungsgemaR in Form schriftlicher Grundsétze, Verfahren
und  Anweisungen  zusammenzustellen.  Diese  Unterlagen  Uber  das
Qualitatssicherungssystem  missen  eine  einheitliche  Auslegung  der
Quialitatssicherungsprogramme, -plane, -handbicher und -berichte ermdglichen. Sie
enthalten insbesondere eine angemessene Beschreibung aller in Absatz 5.1 und den
Unterabsétzen genannten Elemente des Qualitatssicherungssystems.

Die notifizierte Stelle bewertet das Qualitéatssicherungssystem um festzustellen, ob es
die in Absatz 5.1 und den Unterabsétzen genannten Anforderungen erftllt.

Bei den Bestandteilen des Qualitatssicherungssystems, die die entsprechenden
Spezifikationen der einschldgigen harmonisierten Norm erfullen, geht sie von einer
Konformitéat mit diesen Anforderungen aus.

Zusétzlich zur Erfahrung mit Qualitdtsmanagementsystemen verfiigt mindestens ein
Mitglied des Auditteams Uber Erfahrung mit der Bewertung in dem einschlagigen
Produktbereich und der betreffenden Produkttechnologie sowie tiber Kenntnisse der
anwendbaren Anforderungen dieser Verordnung. Das Audit umfasst auch einen
Kontrollbesuch des Herstellerwerks. Das Auditteam Uberprift die in Nummer 2
genannten technischen Unterlagen, um sich zu vergewissern, dass der Hersteller in
der Lage ist, die einschldagigen Anforderungen dieser Verordnung zu erkennen und
die erforderlichen Priifungen durchzufithren, damit die Ubereinstimmung des
Dungeprodukts mit CE-Kennzeichnung mit diesen Anforderungen gewahrleistet ist.
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Die Entscheidung wird dem Hersteller mitgeteilt. Die Mitteilung muss das Fazit des
Audits und die Begriindung der Bewertungsentscheidung enthalten.

Der Hersteller verpflichtet sich, die mit dem zugelassenen Qualitatssicherungssystem
verbundenen Pflichten zu erfillen und dafir zu sorgen, dass das System stets
sachgemaR und effizient betrieben wird.

Der Hersteller unterrichtet die notifizierte Stelle, die das Qualitatssicherungssystem
zugelassen hat, Uber alle geplanten Anderungen des Qualitatssicherungssystems.

Die notifizierte Stelle beurteilt die geplanten Anderungen und entscheidet, ob das
gednderte  Qualitatssicherungssystem noch die in Nummer 5.2 genannten
Anforderungen erfullt oder ob eine erneute Bewertung erforderlich ist.

Sie gibt dem Hersteller ihre Entscheidung bekannt. Die Mitteilung muss das Fazit der
Prifung und die Begriindung der Bewertungsentscheidung enthalten.

Uberwachung unter der Verantwortung der notifizierten Stelle

Die Uberwachung soll gewahrleisten, dass der Hersteller die mit dem zugelassenen
Qualitatssicherungssystem verbundenen Pflichten vorschriftsmaRig erfillt.

Der Hersteller gewahrt der notifizierten Stelle flr die Bewertung Zugang zu den
Herstellungs-, Abnahme-, Priif- und Lagereinrichtungen und stellt ihr alle
erforderlichen Unterlagen zur Verfligung, insbesondere:

- die Unterlagen Gber das Qualitatssicherungssystem
- die technischen Unterlagen geméafl Absatz 2

- die qualitdtsbezogenen Aufzeichnungen wie Prifberichte, Prif- und
Kalibrierdaten sowie Berichte (ber die Qualifikation der in diesem Bereich
beschéftigten Mitarbeiter.

Die notifizierte Stelle fiihrt regelméRig Audits durch, um sicherzustellen, dass der
Hersteller das Qualitatssicherungssystem aufrechterhélt und anwendet, und Ubergibt
ihm einen entsprechenden Prifbericht.

In Bezug auf Kompost der CMC 3 und Gérriuckstdnde der CMC 5 gemall Anhang 1l
muss die notifizierte Stelle wéhrend jedes Audits Proben des Endmaterials
entnehmen und diese analysieren; die Audits sind in folgenden Abstdnden
durchzufihren:

(@) im ersten Jahr der Uberwachung des betreffenden Betriebs durch die
notifizierte Stelle: ebenso oft wie die Haufigkeit der Probenahmen gemaR der
Tabelle in Absatz 5.1.3.1 Buchstabe f und

(b) in den folgenden Jahren der Uberwachung: die Halfte der Haufigkeit der
Probenahmen geméR der Tabelle in Absatz 5.1.3.1 Buchstabe f.

Dartiber hinaus kann die notifizierte Stelle beim Hersteller unangemeldete
Besichtigungen durchfuhren. Bei diesen Besuchen kann die notifizierte Stelle bei
Bedarf Produktprifungen zur Kontrolle des ordnungsgemaRen Funktionierens des
Quialitatssicherungssystems vornehmen oder vornehmen lassen. Die notifizierte
Stelle Ubergibt dem Hersteller einen Bericht ber den Besuch und im Falle von
Prufungen einen Prufbericht.
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Konformitatskennzeichnung und EU-Konformitatserklarung

Der Hersteller bringt an jedem einzelnen Produkt, das den anwendbaren
Anforderungen dieser Verordnung entspricht, die CE-Kennzeichnung und unter der
Verantwortung der in Absatz 5.2 genannten notifizierten Stelle deren Kennnummer
an.

Der Hersteller stellt fur jedes Los eines Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung eine
schriftliche EU-Konformitatserklarung aus und halt sie zehn Jahre lang nach dem
Inverkehrbringen des Dingeprodukts mit CE-Kennzeichnung fur die nationalen
Behorden bereit. Aus der EU-Konformitétserklarung muss hervorgehen, fur welches
Produktlos sie ausgestellt wurde.

Ein Exemplar der EU-Konformitatserklarung wird den zustdndigen Behorden auf
Verlangen zur Verfligung gestellt.

Verflgbarkeit von Unterlagen tGiber das Qualitatssicherungssystem

Der Hersteller hadlt mindestens zehn Jahre lang nach dem Inverkehrbringen des
Produkts fiir die einzelstaatlichen Behorden folgende Unterlagen bereit:

- die Unterlagen gemaR Absatz 5.3
- die genehmigte Anderung gemaR Absatz 5.6 und den Unterabsétzen

- die Entscheidungen und Berichte der notifizierten Stelle gemalR den
Abséatzen 5.6.1 bis 5.6.3, Absatz 6.3 und Absatz 6.4.

Meldepflichten der notifizierten Stellen

Jede notifizierte Stelle unterrichtet ihre notifizierenden Behdrden (ber die
Zulassungen fir Qualitatssicherungssysteme, die sie ausgestellt oder zuriickgezogen
hat, und Ubermittelt ihren notifizierenden Behdérden in regelméaRigen Abstanden oder
auf Verlangen eine Aufstellung aller Zulassungen fur Qualitatssysteme, die sie
verweigert, ausgesetzt oder auf andere Art eingeschrankt hat.

Jede notifizierte Stelle unterrichtet die anderen notifizierten Stellen Giber Zulassungen
von Qualitatssicherungssystemen, die sie  verweigert, ausgesetzt oder
zuriickgenommen  hat, und auf Aufforderung Uber Zulassungen von
Quialitatssicherungssystemen, die sie erteilt hat.

Bevollmachtigter

Die unter Absatz 3, Absatz 5.2, den Absdtzen 5.6.1 bis 5.6.3, Abschnitt 7 und
Abschnitt 8 genannten Verpflichtungen des Herstellers konnen von seinem
Bevollmdchtigten in seinem Auftrag und unter seiner Verantwortung erftllt werden,
falls sie im Auftrag festgelegt sind.
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ANHANG V
EU-Konformitatserklarung (Nr. XXXX)*

1. Dingeprodukt mit  CE-Kennzeichnung (Produkt-, Chargen-, Typ- oder
Seriennummer):

2. Name und Anschrift des Herstellers und gegebenenfalls seines Bevollmdchtigten:

3. Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt
der Hersteller.

4. Gegenstand der Erklarung (Bezeichnung des Produkts zwecks Rickverfolgbarkeit;
notigenfalls kann zur ldentifizierung des Diingeprodukts mit CE-Kennzeichnung ein Bild
hinzugefiigt werden):

5. Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Européischen Union:

6. Angabe der einschlégigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder
Angabe der sonstigen technischen Spezifikationen, fir die die Konformitét erklart wird:

7. Gegebenenfalls hat die notifizierte Stelle... (Name, Kennnummer) ... (Beschreibung
ihrer MalRnahme) ... und folgende Bescheinigung ausgestellt:

8. Zusatzangaben:

Unterzeichnet fur und im Namen von:
(Ort und Datum der Ausstellung):
(Name, Funktion) (Unterschrift):

Der Hersteller kann auf freiwilliger Basis der EU-Konformitétserklarung eine Nummer zuteilen.
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